vys
akademici jdou

“~ inscenace 1989

o
bo
=
o}
E
o

N

o

Ned

R
(]
N
I

s
N

g

=
=
o

0
w
,

ISSN 1801-4542

L

[

ol7718011454002

téma: japonska literatura

eroniky Bromové

do boje

>

—

Vasen ke svému autorovi neni hric

S Antoninem Limanem o japonské literature

Leto3ni nositel Ceny Josefa
Jungmanna za nejlepsi preklad
Antonin Liman se pokousi
postihnout japonskou narodni
povahu, vzpomina na Masudzi
Ibuseho, zamysli se nad roli
tradice v soucasné japonské
literatufe a hodnoti nékteré
soucasné autory.

ZDENKA SVARCOVA

Kam az musime jit proti proudu ¢asu,
abychom dosli k pramentim japonské
literatury? Odkud cerpali ti, jejichz

texty se zachovaly a odkud ti neznami,

na které znami autori navazali?

V Japonsku, jesté spiSe nez v nasi tradici, je
dlouhé obdobi predliterarni, obdobi, kdy se
texty zpivaji a recituji a kdy dochazi k preda-
vani ritudlnich osloveni z generace na gene-
raci. Origuci Sinobu, vyznamny etnolog a spi-
sovatel, uvadi ve své Knize mrtvych (Sisa no
$0) jména jako Nakatomi, tedy jména dédic-
nych klant, jejichz prislusnici byli profesio-
nalnimi zatrikavaci a prednaseci, obraceli se
k bohtim, ¢i k posvatné krajiné... Profesor
Konisi se domniva, ze z téchto plvodnich
zatikavacich, ritudlnich skladeb se pomalu
vyvijela psana literatura, a Ze to podstatné
ovlivnilo jeji vyraz a formu.

Je moZzné pojmenovat néco, co uz
v 8. stoleti bylo a dodnes ztlistava
soucasti obecného vypravécského

¢i basnického povédomi v pocetné

japonské autorsko-¢tenarské obci?

Jsou tu napriklad staré Sintoistické modlit-
by norito, které svym rytmem a celou svou
strukturou dle mého nazoru japonské lite-
rarni povédomi ovlivnily. Predevsim tu ale je
basnicka sbirka Manjésii z 8. stoleti, ktera
ma Ctyti svazky, 4516 basni, a je to vlastné
svym slozenim sbirka velmi demokraticka,
protoze jeji autori pochézeli z rliznych vrs-
tev japonské spolec¢nosti od cisatli, princli az
po slouzici v palaci nebo dustojniky pohra-
ni¢ni straze. To, ¢emu znamy kanadsky lite-
rarni védec Northrop Frye tikd Velky kod
- The Great Code, anebo ,vzorové vypravéni
(Master narrative), to je v japonském pro-
stfedi dano zakladnim kdnonem v Manjésu,
kde je tim hlavnim Velkym kédem c¢tvero
ro¢nich dob a jejich stfidani, krasa pfirody,
kvéty slivoni na jare, rudnouci listi na pod-
zim, volani divokych husi, kukacka v 1été
- ke kazdé sezéné patti cely soubor drama-
tickych symbolll. Japonci své staré basné

uta zpivaji a tim vlastné vzyvaji posvatnou
prirodu. Vztah k ptirodnim jeviim a sou-
zvuk mezi lidskym citem, lidskym srdcem
a prirodnimi naladami, to je zakladni polo-
ha japonské literatury, kterd ovlivnila i lite-
raturu moderni. Dédicem této tradice je pte-
devsim Kawabata Jasunari, ktery jako prvni
z Japoncli dostal Nobelovu cenu za litera-
turu. V jeho stézejnich roméanech, Snéhové
zemi a Hlasu hory, najdeme témér vSechny
staré prirodni symboly - kvéty sakuy, rud-
nouci listi javor(, vinici se travu kaja, rudé
dyné na podzim a podobné. Kawabata pti-
mo navazuje na vzitou tradici a spoléha na
staré osvédcené symboly.

Jak se v moderni japonské literature
snasi nebo svari autoriav jedinecny
pristup k literarnimu zobrazovani

s utkvélymi, tradovanymi, ndzory na
literarni Zanry, na podoby a obsahy
prozaickych a basnickych textt?
Pokracovdni na s. 14
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editorial

Damy a panové!

Clanky k japonskému tématu, které
pripravil Karel Kouba, jsou pfedevsim
rtzné vyznivajicimi polemikami

o vztahu literatury k tradici. Letosni
laureat Ceny Josefa Jungmanna za
preklad Antonin Liman v obsazném

a laskyplném rozhovoru se Zdeiikou
Svarcovou se mimo jiné vymezuje

vici postmoderné a nékterym dnes
médnim japonskym autoriim, jako je
napfiklad Rji Murakami. Budete-Lli
chtit pokracovat ve vSeteéné prochazce
japonskou literaturou s Antoninem
Limanem, pfeltéte si rozhovor

v puvodnim rozsahu na tydenikA2.cz.
Tomas Jurkovi¢ (mimo jiné prekladatel
Murakamiho Harukiho) pro A2 pielozil
esej, v niZ se spisovatel Sakaguéi

Angé roz€iluje nad zjednodusenym
zapadnim pohledem na japonské
tradice. Souéasnou kulturni produkci
vzdalené zemé predstavujeme

v oborech a Zanrech, které u nas bud’
nezname, nebo o nich mame znaéné
pokfivenou pfedstavu — spolecensko
kriticka detektivka, komiks, animované
filmy. Tématu naivniho & pfFeziravého
vztahu Zapadu k cizim kulturdm se
tyka také recenze Ondfeje Kavalira

na knihu Michela Houellebecqa
Platforma a élanek Istanbul, ne]liné]§1'
mésto (s. 25). A to jesté neni nic proti
zvidavosti Ceskych diplomatt ohledné
valky mezi Ruskem a Gruzii. Jak se

v této oblasti angaZujeme v dobé
tésné pred nasim predsednictvim EU,
si rozhodné prectete na s. 24.

Ctvero ro¢nich ¢teni!

Libuse Bélunkova

24
film 29
12 Maximy Clauda Lelouche. Klasik filmové akce, obrazu Frantisek Knopp
a emoci / Briana Cechova 29 soutéz
12 Mezipatra, to nejsou jen filmy / depese Oto Horéka 32 ovsem — glosy
d vl nj(:.h slov. Jazyk, jakkoli mu Wit‘ggenstein neveé-
oslo fil, je ovladan logikou, kterou je sice mozné obe-

K pfipadu Milan Kundera

Milan Kundera v jedné ze svych povéstnych
aforistickych tvah uvedl, Ze v dobé rozvinutych
reprodukénich technik nabyva obraz, vizudlni

znak, nadvladu nad slovem. Imagologie (obrazo-

logie) tak nahrazuje ideologii. Na¢ se pachtit
vyjadrit néco slovy, kdyz staci obrazek, emblém,

a vSechno je jako na dlani. Tvlrci reklam, kari-
katur i oslavnych nanebevzeti to dobte pocho-

pili. Pomoci par ¢ar je mozné skutecnost zastrit

mnohem lépe a snaze neZ pomoci tézkopad-

jit, ale pozorny posluchac nebo ¢tenar kamuflaz
prokoukne. Nazve-li nékdo prohru nevyhrou
nebo nevitézstvim, vime, co ten slovni hybrid
zastira. Slova hamiznost, hrabivost, neziizenost

vzbuzuji nelibost, ale termin maximalizace zis-

ku se tvari pozitivné, lakavé.
Préavé obrazovy zpusob falSovani skute¢nosti

predvedli redaktoti Respektu, kdyz se rozhod-

li po svém domyslet ¢lanek, v némz je Milan
Kundera neptimo oznacen za udavace. Lidé,

kteri za denuncia¢nim ¢lankem stali, nechté-

li, aby se vSechno dikladné prosettilo, aby se
k danému ptipadu mohli vSichni Zijici aktéri

a odbornici vyjadrit, nebrali v Gvahu skutec-
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nost, kterou popird pouze ,totalitni“ Gistav, ze
totiz akta statni bezpecnosti jsou plna fales-
nych pfiznani, udani, doznéni a pomluv. Ces-
ta k poznani pravdy byva Casto zatarasena.
Jeden pristup k ni v8ak zistava: kazda falzifi-
kace ma realné motivy, lidé s pravdou nakla-
daji rGzné, ale za tim se vzdy skryva néjaky
zdjem. Na Dvorackové zatéeni mél osobni,
nejen politicky zdjem Miroslav Dlask, jemu
také zalezelo na tom, aby jeho role v této kau-
ze zlstala utajena. Bylo to kvili divce, s kte-
rou chodil a kterou si pozdéji vzal za Zenu. Jeji
rodice se dobte znali s Dvorackovymi, byli to
sousedé v Kostelci nad Orlici, nehodilo se tedy,
aby na Véfiné Zenichovi ulpéla vina, Ze Dvo-
tacka udal pravé on. Kritickému ¢tenafi ztsta-
va stat rozum také nad tim, s jakou lehkomysl-
nosti ,,chodec” Dvoracek vystavil svou dobrou
znamou nebezpedi. Pro¢ mu nevadilo nechat
kufy;, navic s prapodivnym, témeér surrealistic-
kym obsahem (kdo ndm vysvétli ty 2 klobouky,
2 rukavice, 2 bryle proti slunci a krabic¢ku kré-
mu?), v Kolonce, kde, jak znamo, kazdy pokoj
byl priichozim, vSem dostupnym prostorem?
Bud jak bud, redakce Respektu se rozhod-
la, Ze clanek, hemzici se logickymi zvraty
a nesrovnalostmi, domysli a dotvof{ po vzo-
ru bulvarnich platkd. Najit kreslite, ktery by
byl k takové falzifikaci vhodny, neni u nas asi
tézké. Vzpomnél jsem si, jak pred ¢asem redak-
ce jednéch novin pomoci karikatury zhanobila
T. G. Masaryka, osobnost, kterou si nikdo, ani
v dobéch hilsneriady, ani za prvni nebo druhé
svétové valky, nedovolil karikovat jako notoric-
kého opilce, jako lhate, ktery hlasa vodu a pije

koralku. Na zéplavu protestli redakce tehdy
odpovédéla - on nic, on muzikant, karikaturis-
ta ma prece pravo trochu prestrelit.

Nyni pak zase kreslit' v Respektu predstavil ¢es-
kého spisovatele jako praskace. Z obalky ¢asopi-
su na divaka krhavyma oc¢ima civi monstrézni
tval muZze s vyhruzné pootevienymi Usty. Aby
imago bylo jednozna¢né, muz ma sviij ,vyrob-
ni néstroj“, tuzku opatfenou nipisem Obvodni
velitelstvi SNB v Praze 6, pohotové zastréeny za
uchem. Kreslit nepresttelil, mifil a stiilel dobte,
v intencich objednavatel. Jeho kresba uz dnes
zaujima jedno z mist v déjinach ceskych haneb-
nosti z pocatku tretiho tisicileti.

Mojmir Grygar

Soutéz

Spravna odpovéd na otazku z ¢isla 43 - napis-
te ndm, ve kterém roce zemiel Mao Ce-tung
- zni: 1976. Vstupenky do Rudolfina na vysta-
vu Cinska malba ziskali sle¢na Pitrovd z Pra-
hy 4, Daniela Petrtylova z Prahy 8 a Jakub Pol-
sky z Pardubic.

Spravna odpovéd na otazku z ¢isla 44 - na-
piSte ndm, ve kterém roce byl natocen film
Ostrovni zpravy a jméno reziséra - zni: 2001,
Lasse Hallstrom. Knihu Ostrovni zpravy posi-
lame Viole Fischerové z Prahy 5.

Spravna odpovéd na otazku z ¢isla 45 - na-
pisSte ndm, kde a kdy se narodil romsky spi-
sovatel Matéo Maximoff - zni: Barcelona,
1917. Knihu Sudba Ursitorli posilame Lence
Soustalové do Myslibofic.

—mam-—

UTEKLA VAM A2JKA? V prazské kavarné Fra lze koupit kterékoliv &islo
roéniku 2007 a 2008! Café & knihkupectvi Fra, Safafikova 15, Praha 2, fra.cz
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Rukopis Bohumily Grogerové

V A2 ¢ 37/2007 vysel pod nazvem Mlha

se chouli tryvek z nové basnické skladby
Bohumily Grogerové. Autorka pak nasim
literarnim reportéram k textu fekla:

1y Casopisecké ukazky byly otisténé
normalnimi pismeny, kdezto mdj nakladatel
to chce vydat jako faksimile, tedy tak, jak to
skutecné vypada. TakZe se to ted rozmnoZuje
a potom ja do toho budu asi také trosku ryt,
protoZe uz to ma sviij tvar, jak je to psano.”

o - -

Novou sbirku nazvanou Rukopis ilustrovala
Adriena Simotova. Z tého? rozhovoru

s prekladatelkou a basnitkou Bohumilou
Grogerovou si proto dovolim ocitovat paséz,
na niz od té doby (A2 ¢. 23/2008) ¢asto
vzpominam: ,Nedévno jsme byli v Roudnici
na vystavé Adrieny Simotové... Byly tam
jeji obrazy ze sedmdesatych let — to je je3té
predtim, nez trhala ty postavy, takové ty
tlusté — tohle byla vesmés leZici, schoulena
Zenska téla, anebo viibec lidé v tom jejim
typickém poloZeni. Je to viechno bilé

a viechno je to protukavané, ne profezavané,
ale protukavané. Pisobi to nesmirné jemné,
ale ryje vam to do srdce — ten smutek, to

je strasné."” Stejné silnou knihu Rukopis
uvede nakladatel Marek Stasek v jedné
prazské kavarné, ¢ist budou autorka

a Hana Kofrankova.

Literarni kavarna Retézova (Retézova 10,
Praha 1), v soboru 29. 11. v 16.00.

—lb-

Simone de Beauvoir

,Vite, pro mé bytf nikdy nebylo
samoziejmé, i kdyZ jsem vzdy byla velmi
Stastnd, mozna proto, Ze tolik chci byt
$tastnd.” Simone de Beauvoir. V rémci
cyklu Vyznamni myslitelé se Daniéle
Sallenavova opét vrati k autorce (oslavime
sté vyroti jejtho narozent), je? ve své dobé
predstavila zcela novy pohled na postaveni
Zeny a do dneska zUstéva jednou z hlavnich
osobnosti intelektualniho zapadniho

svéta 20. stoleti. Daniéle Sallenavové

je autorkou vyznamné, do Cestiny dosud
neprelozené biografie Simone de Beauvoir
nazvané Castor de Guerre.

Po prednasce bude promitnut dokumentarni
film Madeleine Gobeil-Noélové z roku 1967,
ve kterém se S. de Beauvoir zabyva

Zenskou otazkou na pocatku kvétnovych
udélosti roku 1968 a vyjadfuje se ke svému
projektu Paméti.

Kino 35 Francouzského institutu
(Stépanska 35, Praha 1),

v pondéli 1. 12. od 18.00.

Posledni rok v #ivoté Karla Capka
Z &lanka, jimiz Karel Capek komentoval
vypjaté udalosti roku 1938, je ziejmé, jak
bolestné je proZival. Pomlouvacné ¢lanky

v novinéch, stvavé anonymni dopisy

a podlomené zdravi mély podil na jeho smrti
(25.12.1938). V komponovaném literarnim
pofadu budou Gginkovat Gabriela Vranova

a Rudolf Pellar.

Méstska knihovna (Maly sél,

Marianské ném. 1, Praha 1),

v pondéli 1. 12. od 17.00.

Uvedeni knihy Mlynéafi od Babic
P¥ipad Babice se odehral na zatatku
padesatych let, kdyZ komunistickd moc
odsoudila vic nez sto lidi (jedenact k trestu
smrti) na zakladé Gtoku na budovu $koly

ve stejnojmenné obci na Trebitsku, zatykani
v3ak zacalo jesté dfive. Autofi Miroslav
Kasacek a Ludék Navara na pozadi téchto
udalosti vykreslili otfesné piibéhy lidi, mezi
nimiZ je i rodina mlynafd z Lukova, ktefi
najednou zjistuji, Ze jsou urceni k Likvidaci.
Soutasti besedy je vystava predstavujici
materialy ke kauze Babice.

Literarni kavarna Retézova (Retézové 10,
Praha 1), ve ¢tvrtek 4. 12. od 19.00.
Knihkupectvi Academia (Zamecks 2,
Ostrava), v nedéli 9. 12. od 17.00.
—pa-

divadlo

Jelen, kufe, husa, panter

V ramci festivalu Kult mazete v Usti

nad Labem navstivit hned dvé divadelni
adaptace. V 18.00 odehraje divadelni
spolek Tichy jelen svou verzi komiksu
Kufe na Svestkach Marjane Satrapiové
(mala recenze v A2 & 25/2008), ve 20.00
navéze divadlo Husa na Provazku

s predstavenim RidZovy panter. A co navaze
ve 21.00, si prectete v tipech hudebnich.
Cinoherni studio v Usti nad Labem
(Varsavska 767), ve ¢tvrtek 27. 11. v 18.00.
—jgr-

S détmi do Alfreda

Divadelni skupina Stage Code, zalozena

v roce 1999 Danielou Vora¢kovou

a Philippem Schenkerem ze Svycarska,

se sousttedi na nonverbalni scénické projevy,
pracuje s prvky pohybového a pouli¢niho
divadla; vystupuji téZ ve zvlastnich, ptivodné
nedivadelnich objektech.

Skupina je mezinarodni, cestovanim prottela

—a nyni nabizi inscenaci pro déti nazvanou
Mumr4j na scéné Divadla Alfred ve dvore.
Jednotlivé pribéhy a postavy jsou spojeny
metaforou spole¢ného domu a sousedstvi.
Kromé zakladatel(i souboru hraje Dora
Krskové, dramaturgicka spoluprace Miroslav
Bambusek, ilustrace Michal Péchoucek,
hudba Jenik Burian a Mikol&3 RazZicka.
Alfréd ve dvore (Fr. Krizika 36, Praha 7),
ve ctvrtek 4. 12. v 10.00; anglické verze

v patek 5.12. 2008 v 10. 00.

—lb-

(]
film
Ceska RAPublika
Debutuijici rezisér Pavel Abraham (ktery byl
soucasti prazské graffiti-komunity) p¥ichazi

se snimkem o soucasné Ceské hiphopové
scéné. Dvojsmyslny nazev filmu ale

ponékud klame, snimek neni komplexnim
svédectvim o domaci rapové hudbé (chybi
vyrazn&jsi stopa osobnosti, jakymi jsou tfeba
Wladimir518 & Wich), daleko spis je to
portrét tii protagonistl:

Oriona (PSH), Jamese Colea
(Supercrooo) a Huga Toxxxe
(Supercrooo). Snimek se sklada z nékolika
sekvenci postavenych na totoZzném principu:
predstavitelé Ceské rapové 3picky jsou
stavéni do uméle vytvatenych konfrontaci

s lidmi z opa¢ného spoletenského

i nazorového spektra (hohemistka,
pracovnice matriky, karvinsti Romové).

Tyto konfrontace vytvareji dokument atrakeci
mooreovského stfihu, podobny v jistém
ohledu tfeba Ceskému snu. Je to dilo
atraktivni, postrada v3ak hlubsi vhled do
celé problematiky. Ceska RAPublika si své
divaky bezpochyby najde i proto, Ze u nés
tato tematika nebyla zatim prakticky

vibec reflektovana.

Premiéra v CR 27. 11.
—ij-

Kvalita bez kompromisd v Brné,
Olomouci a Praze

Nazev Cinepur se dlouho pojil hlavné

se stejnojmennym filmovym Casopisem, coz
se zménilo minuly rok debutovym ro¢nikem
festivalu Cinepur Choice. Ten se Gspé3né
predstavil snimky z progresivnich proudd
svétové kinematografie. Leto3nf rocnik, ktery
se bude konat v Brné, v Olomouci a v Praze,
predstavi opét deset filma, které v posledni
dobé zazafily na svétovych festivalech &
jinym zpUsobem zaujaly kritiku.

Festival otevie predpremiérou Paranoid
Park (2007) Guse van Santa, k vidén{
bude novy snimek Alexandra Sokurova
Alexandra (2007) s ptibéhem z ¢etenské
fronty & film Kulkou do hlavy (2007)
3panélského reziséra Jaimea Rosalese

o dvojici muzd, jejichz Zivoty napliiuje
,normélni" nasili. Cinepur Choice se
rozrostl o dal3i sekce — uZ retrospektivni
zaméfenou na francouzskou reZisérku
Claire Denisovou & videoartovou

s nazvem Multikino, jejiz koncepci pfipravil
Tomas Pospiszyl.

Vice informaci na cinepurchoice.cz.

Kina v Brné: Scala, Art

a Prazakav paléc, 1.-6. 12.

Kina v Olomouci: Metropol a Konvikt,
8.-10. 12.

Kina v Praze: Svétozor a Tranzit Display,
1.-14. 12.

ManZelské etudy

Casosb&rna metoda je jednim z hlavnich
tvartich postupti rezisérky Heleny
Trestikové, jez sleduje po dlouhé ¢asové
Gdobi nékolik jedincd, z tehoZ nakonec
postupné vzniké material pro celoveerni
film & sérii televiznich dokumentd.
Metoda je naro¢né, sama rezisérka tvrdi,
Ze primarni je vybér protagonistd, které
se rozhodne sledovat. V poslednich letech
tak byly dokon¢eny snimky René (2008)
a Marcela (2006). Ten druhy rozviji pribéh,

ktery se ptivodné objevil v sérii ManZelské
etudy po dvaceti letech (2005). V Zestici
hodinovych dokumentd Tre3tikova sleduje
manzelské pary, které sama natacela jesté

v 80. letech, a diky velmi dlouhé odmlce
muze ukazat zménu doby i lidskych

vztah(. Trestikova se neboji jit ani do
konfrontagnich situaci, v nichz by leckdo
kameru vypnul, a s pomoci montaze si
pohréava s komickymi i ironickymi momenty.

V prabéhu listopadu a prosince si mizete
na webowvych strankach Respektu v3echny
dily bezplatné pfehrat. Vice informaci

na respekt.cz.

—ph-

hudba

KdyZ jsou na to...

Cirkus, kabaret, beatbox, tango, akustické
elektro a elektrické akusto v dvouvrstevném
obalu. Akustické néastroje a lidsky

hlas v kombinaci s elektronikou. Texty

v univerzalnim jazyce, kde 2 znamené dva.
Partnerskd a hudebni dvojice DVA pravé
vydala nové album a pfi francouzském turné
si najde ¢as na odskok na domaci ptdu.

V idealnich podminkéch doprovazi zvuk ziva
meotarové projekce dvou M.

Circus (Velka Hradebni 33, Usti nad
Labem), ve ¢tvrtek 27. 1. ve 21.00.

Decentni pohyb

Nejunylej3i kapela svéta, Tindersticks,
nikdy nezapadla do doby a mista svého
vzniku. Velka Britanie na prelomu osmé

a devaté dekady milovala nekoneéné rytmy
rave a medové hlugici kytary. Parta chlapikd
kolem zpévaka Stuarta Staplese teskné
broukala v kombinaci koktejlové latiny,
tak trochu caveovské folkové baladi¢nosti
a skoro az lacinych smyécd, dusitek

a zvonkoher a snazila se byt pomalou,
pomalejsi, nejpomalejsi na celém svété.
Takze se na €as zastavila zcela.

Nynf je zpét s novou deskou The Hungry
Saw a, pochopitelng, v Praze zdaleka

ne poprve.

Divadlo Archa (Na Pofiti 26, Praha 1),
ve stfedu 3. 12. ve 20.00.

—pf-

vytvarné uméni

Bohumil Stastny

Badanf o ¢eské fotografii p¥i pohledech
zpét nachdzf autory, kteff se svym dilem
pohybovali mimo oblast tzv. vysokého
uméni. To je také pripad Bohumila
Stastného (1905-1991), zakladatelské
osobnosti fotografického Zurnalismu

u nés. Po prvni svétové vélce a po
vzniku Ceskoslovenské republiky paisobil
ve 20. letech jako redakéni fotograf
tydeniku Pestry tyden, kde spolupracoval
napfiklad s Milenou Jesenskou,

Adolfem Hoffmeisterem & Bohumilem
Markalousem. Ve 30. letech jako jeden

z prvnich fotografl experimentoval

s barvou. Avantgardni postupy vietné
fotomontaze, vicenasobné expozice ¢i
optické deformace snimaného obrazu
aplikoval také v reklamnf tvorbé.

Galerie Josefa Sudka (Uvoz 24, Praha 1),
do 4. 1. 2009.

Iluze prostoru /

pokus o nové &teni

Ojedinély mezinarodni vystavni projekt
vznikl v regionalni Nitranské galerii na
Slovensku. Mlada kuratorka Barbora
GerZova pripravila v ramci vystavniho
projektu Ildzia vo vytvarnom umeni
2. polovice 20. storoé&ia druhé
pokracovani nazvané Ilizia prostoru /
pokus o nové &tanie. Zaostieno je tu

na fenomén prostorové iluze a zobrazeni
prostoru v dilech soutasnych slovenskych

i zahrani¢nich umélcd. ,Snahou bylo
soustfedit se pfedevsim na ty formy
zobrazent, které pfekracuji hranice primarni
iluze a pojednévaji dalsi aspekty problému
prostoru,” vysvétluje kuratorka.

Projekt je koncipovany do péti tematickych
blokd — Imaginérne iluzivne priestory,
Technické obrazy — mapy a podorysy,
Priestor v priestore, Priestor — znaky
Casu a Paradoxy priestoru. Vedle malby
je tu k vidéni i film, objekty a instalace.
\lyznamné je zastoupeni mladych Zeskych
umélcd. Na vystavé mazete vidét dila
téchto tvarcd: Petr Malina, Jaromir
Novotny a Milan Salék z CR, Marko
Blazo, Tomas Dzadon, Bohdan Hostinak,
Otis Laubert, Milan Mikula, Monika
Mytasova, Monogramista T. D., Rastislav
Sedlatik a Rastislav Podoba ze Slovenska,
Roland Geissel z Némecka, Szacsva y Pal
a Attila Sziics z Madarska, Monika
Sosnowska z Polska a Catherine Yassova
z Velké Britanie.

Nitranska galérie (Zupné namestie 3,
Nitra), do 15. 2. 2009.

—pev—

Archifest

Maly festival architektury je ur¢en nejen
Zizkovské vefejnosti. Jeho soucasti je
urbanistické prochéazka srdcem Zizkova,
pri niZ budou z&jemci informovani Cesky i
anglicky o vyznamnych mistech i domech,
které budou mijet. Pfed vyletem probéhne
v Atriu pfednéaska architekta Jana
Sedlaka a Zdeiika LukeSe. Slavnost na
Zizkové uzavie ¢teni dopisii Josipa Pleni-
srdce Pané na namésti Jiriho z Podébrad,
adresovanych jeho spolupracovnikiim na
mistni farnost. Ctenf se uskuteénf tého?
od 19.30. Prochézka za¢ina v Atriu
(Cajkovského 12, Praha 3), v sobotu 6. 12.
v 11.30, pfednaska tamtéz od 9.30.

—lb-
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televize

NeZ débel zjisti, Ze se§ mrtvej

.V tomto piipadé nejsem viibec optimista.
Myslim si, Ze Zijeme v hodné 3patné dobg,

a doufam, e to jesté mtzeme zvratit,"
odpovida tfiaosmdesatilety rezisér Sidney
Lumet na otazku, co si mysli o dne3ni
americké spolecnosti. Jeho (zatim)

posledni snimek NezZ déabel zjisti, Ze se$
mrtvej (2007) odrazf jeho pohled na dnesni
Ameriku — na svét Cisté utilitarnich vztaha,
jez se pomalu ale jisté utapéji v bezradnosti
samoty. Dvojice bratr&i Andy (Phillip
Seymour Hoffman) a Hank (Ethan Hawke)
majf finanéni i Zivotni problémy.

Prvni z nich je navenek Gspésny manazer,
oviem s drahym konitkem &im dal tim
kratsich lajn kokainu. Druhy dluzi své byvalé
Zené za alimenty a rad by vypadal pfed
dcerou jako Nékdo. Jejich plan je jednoduchy
— vykrast klenotnictvi rodi¢d je pfeci snadné,
oni budou mit penize a skodu zaplati
pojistovna. Tragédie ale na sebe nenecha
dlouho ¢ekat. Lumet v nechronologickém
vypravéni skvéle rozehrava rodinné drama,

z néhoz nakonec nevyjde nikdo jako vitéz.

HBO, ve stredu 26. 11. ve 20.00.

Americké graffiti
George Lucas a nezdvazna teenagerovska
komedie? Atkoli je toto spojenti skoro

neuvéfitelné, Lucas natotil pred Star Wars
pribéh skupiny stfedoskoléka, jiz si hodlaji
dosyta uzit posledni noc pred odchodem

na vysokou skolu. V roce 1962 predstavoval
automobil symbol osobnf a socialni prestize,
a tak mlddeZ popojfzdi méstem v rliznych
typech ,pFiblizovadel”, G¢astni se pouli¢nich
zavodU, vytahuje se pred kamaréady, bali holky
a celou dobu poslouché v radiu rock and
roll. Zavér Amerického graffiti (1973) sice
posune zhlédnuty dé&j do trochu jiné polohy,
ale snimek je hlavné zabavnym pohledem na
postupné dospivajici teenagery, mezi nimiz
dokonce nalezneme budoudi slavné tvére
(Richard Dreyfuss, Harrison Ford). Neustala
zvukova pritomnost radiového vysilani navic
Lucasovi umoZiiuje vytvorit nepfetrzitou
kol&z hudby Sedesatych let.

Cinemax, v patek 28. 11. v 16.25.

300: Bitva u Thermopyl
Adaptace komiksu do filmu je na prvni
pohled velice snadna — obé média maji
spole¢ny silny dliraz na vizualitu a obé si
z toho druhého radi pajéuji ur€ité prvky.
Pokud se ale adaptace vyda smérem
,pouhého” prepisu predlohy na filmové
platno, je to Casto nepochopeni adapta¢niho
procesu. Pitkladem mize byt Sin City

a v nejnovéjsi podobg zejména 300: Bitva
u Thermopyl (2007).

Ta je Gzasnym piikladem formalniho
spektaklu, otiskem ptvodniho komiksu

na filmové platno. 300 heterosexualnich
spartskych vojakd se hrdinné brani presile

(¢asto homosexualni) perské armady,
pricemz rezisér Zack Snyder zhusta

vyuziva formélni postupy pripominajici
takzvanou kinematografii atrakci — obrovska
nadvléda formy nad obsahem. 300 je

z tohoto pohledu nadmiru pozoruhodné,

v tchvatnych sekvencich vybuchuji exploze
nasili, krvavy machisticky balet pro o¢i
Casto prechazi az v abstraktni struktury.

Na nepfilis zdarilé adaptaci se plné

ukazuji sou€asné atributy mainstreamové
kinematografie. Doporuujeme jako varovny
studijni material.

HBO, v nedéli 30. 11. ve 20.00.

TFi zlo€inci ve skryté pevnosti
Tvorba japonského klasika Akiry Kurosawy
je u nas znam4, zejména diky vynikajicim
snimk(im jako Sedm samuraji (1954),
Rasomon (1950) & Ran (1985).

ReZisér ve své obsahlé filmografii

celkem estnactkrat (a to v letech
1948-65) spolupracoval s hercem Toshiro
Mifunem, kterému vydatné pomohl

k mezinarodnimu véhlasu. Spole¢né
vytvorili ¢asto dost odlisné snimky, od
stfedovékého dramatu aZ po komedii typu
THi zloinci ve skryté pevnosti (1958).

Zde se dvojice sedlakd Tahei a Matasi
zapletou do neobycejné slamastyky na
nepratelském Gzemi a navic se stanou
doprovodem princezny Juki chrénéné
generalem Rokurétou Makabem.

CT 2, v nedli 30. 1. ve 22.25.

—ph-

rozhlas

Kain a Abel nagi doby

Spanélsky spisovatel Miguel de Unamuno
(1864-1936), viidéi predstavitel takzvané
generace 1898, byl jednim z predchtidcd
literdrniho i filosofického existencialismu.
Zasadni vyznam nalezi jeho spisu Tragicky
pocit Zivota v lidech a narodech (1912),
jehoZ beletristickym prot&jskem je mj.
roman Abel Sanchéz (1917), do estiny
poprvé prelozeny uz v roce 1928. Hlavni
hrdina, lékaf Joaquin (Kain), je od
nejranéjsiho détstvi nucen bolestné

se vyrovnavat se svou bytostnou
nesympaticnosti, vynikajici predev3im

v konfrontaci s nesmirnou oblibenosti jeho
blizkého pfitele — malife Abela. Abelova
Zena je Joaquinova Zivotni laska a jeji odpor
k davnému ctiteli neutuchne do nejtrp¢iho
konce knihy. Pétidilnou Zetbu z této
zésadni prézy 20. stoleti pFipravila Athéna
Alchazidu. V reZii Radima Nejedlého ¢te
Vladimir Hauser. Lze si predstavit stylovéjsi
mikulésskou nadilku?

CRo 3 - Vltava, od patku 5. 12,

vzdy v 18.30.

Ze Zivota hmyzu

Jeden americky kritik napsal, Ze divak této
hry se taze, nema-li si podfezat krk, je-li
svét tak Spatny, jak se mu zde lici. Tedy
autori zapfisahaji divaky i ¢tenafe, aby to
neCinili; nebylot jejich Gmyslem podfezévat
lidi." Potud brat# Capkové v predmluvé
ke tfetimu vydani alegorické komedie,
které se po své premiére (1922) stala
nejoblibenéjsim titulem z Josefovy a Karlovy
spoletné dramatické tvorby. Ze v3ech
dosavadnich inscenaci pfipomeiime tu,

s niz v 60. letech soubor Narodniho divadla

vycestoval na své prvni turné po zépadni
Evropé. Kdyz autor rozhlasové adaptace
Jan Lorman chystal jeji prvni nastudovani
(1984), ponechal si nékteré z tehdejsich
hercd, pridélil jim oviem jiné role

— naptiklad Filipovsky povysil z ,parazita”
na ,diktatora”, Kemr ,zcizil" Marvanovi
smradlavou kulitku... ale nedélejme zlou
krev. Budme stejné opili jako Rudolf
Hruginsky (v roli tulaka).

CRo 3 — Vltava, v sobotu 6. 12. ve 14.00.

Kéata Kabanova

Leo$ Janaéek se ruskou literaturou nechal
inspirovat opakované. Tfiaktovou operu
podle tragédie Boufe od A. N. Ostrovského
lze povaZovat za jedno z nejvyznamnéjsich
hudebngé-dramatickych dél mezivale¢ného
obdobi (slozeno 1921) v celosvétovém
méFitku. Titulni hrdinka — pfipominajici
tak jinou slavnou Katérinu (Lady Macbeth
Mcenského tjezdu) — trpi v manzelstvi

s citové omezenym slabochem Tichonem

a po potatecnich zdbranach podléhé néhle
Borisovi. Jeji manzel v3ak za predZasny
navrat nezaplati Zivotem a jeji sebevrazda
probéhne za méné vypjatych okolnosti,

ne za jakych koni opera Sostakovitova.

Po psychologické a hudebni strance viak Kata
Kabanova je dramatem v nejsiln&jsim slova
smyslu. Nahréavka brnénského rozhlasového
orchestru a sboru s Libu$i Domaninskou
v titulni Gloze a pod taktovkou Bretislava
Bakaly vznikla roku 1953.

CRo 3 - Vltava, v sobotu 6. 12. ve 20.00.

—mc—

jgr — Jifi G. Rozicka / §j — Jan Jilek /

Lb — Libuge Bélunkova / mc — Miloslav Caiiko /
pa — Petr Andreas / pev — Petr Vafious /

pf — Petr Ferenc / ph — Petr Hamsik

MINISTERSTVO KULTURY

ODBOR UMENI A KNIHOVEN

vyhlasuje pro rok 2009

vybérové rizeni na poskytnuti dotace
pravnickym a fyzickym osobam ptisobicim
v oblasti kultury (kromé prispévkovych
organizaci MK) na podporu nekomercnich
projektu z oblasti literatury.

Prihlasky a stanovené podminky si mGzete vyzadat na adrese:
Ministerstvo kultury, odbor uméni a knihoven,
Maltézské nameésti 1, 118 11 Praha 1 — Mala Strana, www.mkcr.cz

Podpora vydavani nekomercnich tituld uméleckych dél
ceské a prekladové literatury, literatur narodnostnich mensin,
dél literarni védy a souvisejicich védnich obor(, ilustrované
pavodni tvorby pro déti a mladez, a to jak v textové, tak i zvukové,
zvukové obrazové ¢i textové obrazové podobé

Bohumil Fiser, tel. 257 085 220
bohumil.fiser@mkcr.cz
Uzavérka vybérového fizeni je dne 5. prosince 2008

Podpora vydavani literarnich periodik a sbornikii,
podpora dalsich aktivit v oblasti literatury
(verejné prednasky, seminare, autorska cteni, vystavy, soutéze,
festivaly a jiné literarni aktivity s celostatni ptisobnosti)
PhDr. Kvétuse Novakova, tel. 257 085 221
kvetuse.novakova@mkcr.cz
Uzavérka vybérového fizeni je dne 19. prosince 2008

inzerce

PESTRY PODZIM
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KOMENTAR

Budme k Listopadu spravedlivi

Sametova revoluce byla jen zacatkem cesty

Par nudnych oficialit,

néco vzpominek v regionech,
pFileZitost vyjadFit odmitavy
postoj k radaru a pochod
neonacistd Litvinovem.

To byly udalosti letosniho
vyrodi Listopadu.

JIR VANCURA

Ze dnti pred devatenacti lety mé kazdy osob-
ni vzpominku, dominantni zazitek. Dovolim
si uplatnit ten sviij. Za¢atkem prosince devét-
aosmdesatého roku bylo pro mne nesnad-
né jezdit metrem, dokud jsem se nenaucil
vklouznout na posledni chvili do vagonu
a postavit se ¢elem ke sténé. Pak uzZ se jen
ziidka néktery z mladych, zfejmé studen-
t, co jeli do skoly, zvedl a nabidl mi mis-
to. Asi bych na to zapomnél, nebyt zkusenos-
ti o dva roky pozdéjsi. S pritelem Erazimem
se metrem vracime z mésta obklopeni roz-
jarenymi studenty, kteti hlu¢né agituji pro
volebni tspéch Klausovy strany. MI¢ime, je
v$ak na nas vidét shovivava skepse, takze si
od téch mladych vysluhujeme oznaceni bol-
Sevikd. Svaté prostoto!

Skromnost neni na misté
Co se za ty dva roky od Listopadu zménilo?
A kam se za devatenact let podéla nékdejsi
radost ze spole¢né viile a spole¢ného Uspé-
chu? Nedavno jsem cetl v Lidovych novinach
komentar Petra Pitharta, nabizejici odpo-
véd: Jsme na sebe jak na cizi, protoZe se sta-
ry rezim zhroutil sdm od sebe, nemame tedy
pravo na ocistnou katarzi a jsme jaci jsme.
Opravdu se zhroutil bez naseho prici-
néni? V déjindch sotva najdeme podstat-
ny spolecensky prevrat nebo revoluci, pro
néz by svrzeny reZim nepfipravil irodnou
pudu. Nékdy vale¢nym dobrodruzstvim, jin-
dy krajné nebezpe¢nou snahou polepsit se.

V daném ptipadé pry Zapad svého sovétské-
ho rivala, ktery si navic ukousl nestravitel-
né afghanské sousto, uzbrojil. (Protoze vyda-
je na armadu znovu dosahuji astronomické
vyse a stéle hltavéji piji z misy verejnych pro-

snad u nas prehrsle déjinnych svatka celo-
spolecenského vzepéti, ve kterych narod
dal tak spontanné najevo, co odmitd a co
si Zada? Jakmile se nesplnily nadéje a prani,
které jsme do nich - vétSinou azZ dodate¢né

stfedkll, nabizi se obava, aby Spojené std- - vkladali, uz na né pohlizime tikosem. Tak se

ty posléze neuzbrojily samy sebe.) TéZko se
hleda jeden konkrétni divod porazky staré-
ho systému. I kdyz vétSina rozhodujicich pti-
¢in - podobné jako v letech 1918 nebo 1945

- skute¢né $la mimo nds, prilisna skrom-

nost neni na misté. Stary rezim byl na kon-
ci svych dnli uz neopravitelné zkorodovany,
nékdejsi ideje nahrazoval cynismem, nikdo
mu nevéril, nemél ho rad, a tak mu obcané
zvonici Kkli¢i zasadili posledni ranu. Ovsem
i naSe posledni rana a navic rany, jimiz ho
po tradu let drazdila tehdejsi opozice, k jeho
svrZeni prispéla.

Ceho si narod zadal
Sotva muze tuto skutec¢nost popirat Petr
Pithart. Pravem to mohou tikat jen lidé, kte-
Ti se po v8echna léta druhé okupace zdraha-
li systém popudit, tiebaze ho neméli radi,
a state¢nymi, ba radikdlnimi se stali tepr-
ve po ohledani jeho mrtvoly. Nejde vSak
o nékdejsi zasluhy nebo o nékdejsi prikrce-
nost. Podstatné je, co kdo od zmény, kterou
dnes nazyvame Listopadem, Cekal, za co ji
vdéci. Poucné pro takové zjisténi jsou rozho-
vory novinara s témi, které zklamaly nedav-
né volby (troji, pokud uzname, Ze se tam za
motem hlasovalo také o nas). Pry se dési
navratu pred Listopad. Na otdzku, co jim
na téch casech nejvic vadilo, se témér bez
vyjimky dovidame, Ze to byla nemoZnost
cestovat a neprekrocitelné zabrany v pod-
nikani. Vzdyt se ale jedno i druhé z grun-
tu zménilo, pro¢ tedy nevyjadrit Listopadu
svou vdéc¢nost?

Je to aZ nepochopitelné, Ze jsme na svou
novovékou historii tak p¥isni. Na Listopad
stejné jako tfeba na osmasedesaty rok. Byla

dnes docitame, Ze listopad 1989 byl pouhym,
vzajemné vyobchodovanym ptevzetim moci
a po hospodach zaznivaji i slova o zrazené ¢i
zfalSované revoluci. Sametovost nasi revolu-
ce (pokud ji tak chceme nazyvat) je chapana
jako pohana nebo prinejmensim jako vada
na krase, ostouzena stejné jako nékdejsi hes-
lo o pravdé a lasce. Co kdyz pravé ona rela-
tivni pokojnost tehdejsi zmény je ve skutec-
nosti nasim cennym vkladem do evropské-
ho mysleni?

Pas a trh nejsou vSechno

S nazorem mistoptredsedy Senatu, Ze pred-
listopadovy rezim se sdm zhroutil a my tedy
nemutzeme ocekavat Zadnou ocistnou katar-
zi, nemusime souhlasit, ddme vSak za prav-
du jeho tvrzeni, Ze jsme se odsoudili k neko-
ne¢nému hledani nepftitele, ptipadné délame
nepftitele i z toho, kdo si mysli néco jiného
nez my. Tenhle stav, ktery jako by postupné
prerustal ve studenou ob¢anskou valku, ma
vsak sotva co spole¢ného s listopadem 1989,
s nécim, co jsme pry méli délat, ale neudélali.
Nedavejme Listopadu vinu tam, kde jde pou-
ze o nase vlastni selhdni.

Ze se stal predpokladem pro obnoveni trz-
ni ekonomiky se vSemi jejimi klady i zapory,
Ze postupné otevtel brany pro nase cestova-
ni po svété (letosniho 17. listopadu prvni dva
Cesi témet symbolicky odletéli do USA bez
viz), o tom neni sporu. Pokud vSak vyznam
udalosti pred devatenacti lety omezime na
tyto dvé skute¢nosti, opomijime atributy jiné,
zcela zasadni. Listopad byl prvnim vyznam-
nym krokem k rychlému odstranéni totalit-
niho naroku na kazdou vetejné vyjadienou
myslenku. Celé spole¢nosti ptinesl po pade-

sati letech demokratickou moznost vyménit
vladu, pokud se neosvéd¢i. Kdyz prostodusi
obcané zapadnich zemfi slychali nase narky
na nékdejsi vladu, divili se, proc ji tedy nevy-
ménime. Stejné nepochopeni, jaké projevila
Marie Antoinetta nad stesky parizské chudi-
ny, Ze nemaji chleba. ,Pro¢ tedy nejedi kola-
¢e?” Podobné knizeci rady se nas uz netykaji
a ¢im delsi bude nas casovy odstup, tim pro
nas bude toto ovoce Listopadu samozrejmé;j-
$i. Neni tedy na misté chovat odkaz Listopa-
du v Gctég, protoZe byl nespornym zakladem
dalsich potrebnych zmén?

Vsechno ostatni - at nam takové tvrzeni
pripada ¢i neptipadd banalni - zéleZi pou-
ze na nas. Zda chodime k volbam podpotit
strany, které se ndm nejméné prici (politic-
ka seskupeni, s nimiZz bychom se plné zto-
toziovali, sotva existuji), nebo své voleb-
ni pravo povznesené odmitame, zda bude-
me lhostejni k tomu, Ze nékdejsi konformitu
s vrchnosti nahradily obavy ze ztraty zamést-
nani, zda se pripojime ke sjednocené Evropé,
nebo budeme vzhliZzet k minulosti suverén-
nich narodnich statd, z niz se rodily konflik-
ty, zda budeme sdostatek sebevédomi, bez
potteby velkého bratra, jemuz budeme povi-
novani uctou a véénym pratelstvim, zda uha-
jime vlastni svébytnost, jazyk a kulturu, to
jediné, co nds uchrani pred rozplynutim
v evropském $alku kavy... Toto a jesté mno-
hé, co je vyznamné pro dnesek i pro budouc-
nost, zalezZi pouze na nas. Listopad 1989 byl
sen“ nezpochybnitelnym zacatkem nasi ces-
ty k volnosti, k odpovédné svobodé mnohem
$irsi, nez jak ji dnes obvykle chapeme.
Autor je historik.

zkratka

Praha mé novou grantovou komisi pro kul-
turu, v jejim cele bude stat radni za ODS
Ondfej Pecha, ostatni ¢lenové byli vybrani
z ¥ad odborné vefejnosti. / Japonskym hitem
leto3ni zimy se mazZe stat Marxiv Kapital
v Zanru manga. / Spisovatel Amos Oz se pfi-
pojil k daldim tficeti intelektualim, ktefi
podpofi levicové strany proti pravicovému
Likudu v izraelskych volbach. / Pfedsedou
obce spisovateld bude pFisti tfi roky Vladi-
mir K¥ivanek. / Podle spisovatele Mario Var-
gase Llosy je sou€asna ekonomické krize dob-
rym odrazovym mustkem pro vznik kvalitni
literatury. / Zemf¥el francouzsky spisovatel
Francois Caradec, jeden z €lent skupiny Ouli-
po. / ReZisér Michael Moore pracuje na doku-
mentu o soucasné finanéni krizi. / Evropska
unie otevird evropskou digitilni knihovnu
Europeana. Do dvou let v ni bude k nalezeni
vice neZ deset miliond knih, obrazd nebo fil-
m0 v digitalni podobé. Ce3i budou zastoupe-
ni napiiklad Kodexem vySehradskym. / Zpiva-
ni na playback bude od pfistiho roku v Ciné
trestné. / Komiksovy roméan Bomber Jaromi-
ra 99 bude reprezentovat ¢eskou komiksovou

tvorbu ve Francouzském kulturnim centru
v New Yorku. / Leto$ni cenu Man Asian zis-
kal filipinsky autor Miguel Syjuco s romanem
Ilustrado. / Zacaly se objevovat prvni anke-
ty s nejlepsi knihou roku 2008. V magazi-
nu New Statesman jmenuje nékolik kritika
romén Juliana Barnese Nothing to Be Frigh-
tened of, na webu tydeniku The Spectator
zase jeho literarni redaktor Justin Cartwright
pfipomina svd dvé nejvétsi leto3ni zklama-
ni: Indignation od Philipa Rotha a Widows
of Eastwick od Johna Updikea. / Diim na Jal-
t&, v némz A. P. Cechov napsal Visiovy sad
nebo T¥i sestry, se pomalu rozpada. Skupina
umélcd, v niZ najdeme Toma Stopparda nebo
Kennetha Branagha, zastituje kampafi, ktera
ma situaci zvratit. / Jeden ze sedmi div(i své-
ta, Rhédsky kolos, bude znovu postaven na
feckém ostrové Aegean. Bude tfikrat vy3si
ne? jeho predchtidce. / V Ciné bude uveden
muzikal Monkey — Journey to the West, na-
psany podle &inské legendy. Hudba Damon
Albarn. [ Ke 125. vyroéi zalozeni vysel komiks
o Narodnim divadle od Dany Flidrové a Jifi-
ho Votruby.

—jgr-

Vicente Valero

/]

Prichézejici poust neni znameni, nen{ novy obraz,
prichézi tplné potmé, bez pochybnosti,

ze svého nejskrytéjsiho pramene, nekonecna,

stoupd az sem, az tam, kde jsme vidéli

rist jiné ocedny, a¢ nikdo nepamatuje nic podobného
nebo nic (predevsim) jako je tohle.

Odsud, pravé dnes, zatimco prsi,

ji vidime jesté daleko,

dnes vidime jen, jak pomalu ptichazi,
jak tajné sili hucenti jejich piska,
jeji jedem napusténa smlouva s nebem.

Prichézejici poust neni znameni.

Neni to ani tichy konec, na ktery ¢ekdme,
modré a posledni dokonalost dne,

jeho osudovy slib zmitany city.

Nikdo netusi jeji meze: skute¢nou §ifi.
Nebo co hledd, kdyz se rozpina az za noc,
az za jeji vzdaleny a slepy Zluty vichr.

Ze 3panélstiny prelozil Petr Zavadil.
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Nastrahy exotismu

Ztraceny raj Houellebecqovy Platformy

Michel Houellebecq se u nas

v uplynulych dvou letech stal
moédnim a medialné vdéénym
autorem, jehoZ texty zacaly byt
hodnoceny téméF bezezbytku
pozitivné. Ma na kladné kritické
prijeti narok i jeho roman

z roku 2001?

ONDREJ KAVALIR
Kritické a ctenarské prijeti romantt Michela
Houellebecqga v mnohém dobfe ilustruje zpi-
sob, jakym ceska literatura recipuje soucasné
evropské literarni trendy. AutorGv roméano-
vy debut Rozsireni bitevniho pole (Extension
du domaine de la lutte) z roku 1994 se ces-
kého vydani dockal s desetiletym zpozdénim.
Kritick4 odezva byla tehdy az na par vyjimek
pomérné slabé, ackoliv ve stejné dobé ve Fran-
cii ptipad Houellebecq vyvolaval silné a roz-
porné emoce a bylo zfejmé, Ze se tu objevil
literarni fenomén prertstajici izce frankofon-
ni hranice. Ozvuky téchto vzrusenych debat
do Ceska dorazily teprve o tii roky pozdé-
ji, pti prilezitosti vydani Elementdrnich cdstic
(Les particules élementaires, 1998) a MozZnos-
ti ostrova (La possibilité d"une ile, 2005).
Teprve s témito romany se u nas objevila
prvni skute¢na vlna ,houellebecgismu®, kte-
rou tentokrat reflektovala i velka ¢ast kriti-
ky. Letos vySel Cesky zatim posledni nepfte-
lozeny romén Platforma (Plateforme, 2001),
¢imZz mame s vyjimkou novely Lanzarote
(2000) k dispozici zatim kompletni Houelle-
becqovu prozaickou tvorbu. Tuto ptileZitost
si uz nenechali ujit ani ti, ktef{ o jeho kni-
hach z rtiznych diavodli dosud nepsali. Pre-
vazné pozitivni hodnoceni se nahle stava
takika samozrejmosti.

NezadrZitelna setrva€nost tspéchu
Ctendfe pripravime o zavére¢nou pointu,
nicméné je tfeba uz nyni ptipustit, Ze Plat-
forma v celku autorova dila zdaleka nepatti
k tomu nejlepsimu. Ti, kdo znaji jeho ostat-
ni knihy, si zfejmé se zdjmem prectou i tuto,
stézi bych ji vSak doporucil nékomu, kdo se
seznamuje s Houellebecqgem poprvé. Platfor-
ma, kterd vysla tfi roky po Elementdrnich
Cdsticich, jez skute¢né zapocaly Houellebe-
cqovu hvézdnou dréhu, totiz téZi z jistého
literarnitho samospadu, z tviirci setrva¢nosti
postavené na osvédcenych tématech a pro-
véreném autorském rukopisu. Jako by se tu
Houellebecq zotavoval po jednom vrchol-
ném vykonu a zéaroven sbiral sily pro svijj
zatim posledni, a nejlepsi, roman.

V mnoha ohledech Platforma predstavu-
je krok zpét, zejména z hlediska romanové
kompozice a jeji propracovanosti. Literarni
styl je zde mnohem povrchnéjsi a nesouro-
déjsi nez u obou zminénych romant, mis-
ty vyzniva nepresvédcive, jako manyra nebo
dokonce sebeparodie typu: ,MuZi Ziji jeden
vedle druhého jako volové; sotva se ¢as od
Casu dokazou podélit o lahev chlastu.“ Houel-
lebecqova tendence k vyslovovani prili§ zjed-
nodusujicich, byt efektnich ,pravd je az iri-
tujici, tyto vyroky casto nesou neptijemnou
pachut banality, pred niZ ani ironie nezachra-
ni: ,Jesté Ze existuji sexudlni organy, nevy-
sychajici zdroj rozkoSe. Buh, ktery zptsobil
nase nestésti a stvoril nds pomijivymi, jesit-
nymi a krutymi, ndm zaroven poskytl tuto
chabou formu néhrady. Cim by byl Zivot, kdy-

by ¢as od ¢asu nebyla trocha sexu? Marnym
bojem s tuhnoucimi klouby a zubnimi kazy.“

Samo téma télesnosti a sexu, pro Houelle-
becqa tak Kkli¢ové, se v Platformé opaku-
je s takrka obsedantni urputnosti, az po
néjakém case prestdvéa byt zajimavé, a opa-
kované popisy souloze naopak zacnou
nudit. Navic se tu autor neubranil vytvare-
ni vlastnich sexudlnich utopii, které ved-

le idealizované prostituce, jiz doty¢né pro-
vozuji s nevSednim entuziasmem, zahrnuje
mytus felace, kterou v8echny Zenské posta-
vy v romanu poskytuji nadmiru ochotné
a s velkym pozitkem, i mytologii skupinové-
ho sexu a nékolikandsobnych orgasmu, jichz
Zenské postavy vzdy zcela bezproblémo-
vé dosahuji. To vSe dohromady pfipomina
okoukany a nevérohodny inventat druhora-

Jeho pohled je navic pohledem Evropana, ktery mé za zady vyspélou ekonomiku. Lucian Freud: Leigh pod nebeskou zaFi, 1994

dych pornofilmt, spiSe nez odkryvani nepro-
badanych vrstev lidské sexuality.

Pri bliz§im pohledu je patrné i to, Ze Houel-
lebecq v Platformé celkem zdmérné vyuziva
moédniho tématu sexudlni turistiky, a ¢ini
tak s brilanci genidlniho marketingového
pracovnika. Ostatné skandalni reakce doka-
zaly, nakolik se mu tento tah povedl. Zvlast
kdyz uz tak ozehavé téma opeptil radikal-
nim antiislamismem, jenZ se v naSich zemé-
pisnych $irkéch jako tabuizované téma rov-
néz celkem logicky nabizi.

Réj na dosah?

Pravé v pasazich vénovanych popisu exotic-
kych zemi se nejlépe ukazuje snad nejvétsi sla-
bina romanu. Houellebecq, jehoZ nihilismus
byva obecné preceniovan, zde zcela zretelné
projevuje svou posedlost hledanim dokonalé-
ho svéta, utopie, ktera ziskava konkrétni podo-
bu Thajska. OvSem Thajska zna¢né idealizova-
ného, které za posledni dvé stoleti nezaZzilo
obcanskou ani ndbozenskou valku, neproslo
Zadnym mezindrodnim konfliktem, nepozna-
lo kolonizaci, hladomor ani velkou epidemii,
kde ,je ptida tirodna a sklizenn bohatd, nestra-
da se tolik nemocemi a svédomi podléha zako-
niim mirného nabozenstvi“ a kde se ,lidé vyvi-
jeji a mnozi; vétsinou Ziji Stastné“. Prestoze
vzépéti Houellebecq dodava obrazu vysnéné
zemé temnéjsi kontury v podobé ekonomic-
ké krize, kterou vyvolal vstup do globalni trz-
ni ekonomiky, zlistava Thajsko zemi, kde se na
rozdil od Evropy Zije ptijemné a bezstarostné
a kde je sex (a s nim i néha a intimita) vSude
levné k dosténi.

Houellebecq tu podléha iluzi, ktera ma v ev-
ropské kultute uz dlouhou tradici - iluzi exo-
tismu. Tak jako romanticti cestovatelé 19. sto-
leti, nespokojeni se stavem soudobé Evropy,
i on se nechava prili$ lehce strhnout jinakosti
exotickych zemi, pod vlivem prvnich dojm
tam naléza vse, co doma nenachazi - ptijem-
né podnebi, vielost mistnich obyvatel, neob-
vyklou krasu Zen. Jeho pohled je navic pohle-
dem Evropana, ktery ma za zady vyspélou
ekonomiku, proto si s blahoskonnym gestem
muze dovolit §tédfe obdarovavat domorod-
ce — ve vétsiné ptipadl prostitutky, jez hlav-
nimu hrdinovi poméahaji prekonavat frustraci,
do niz ho vrha Zivot ve vyspélé kapitalistické
spole¢nosti. Houellebecq se s timto Gtésnym
pohledem zvenci spokojuje, skute¢ny stav
véci ho nezajima, vSe, co by idylu narusilo,
v gestu hédonického egoismu odsouva pryc.
Neda prili§ prace odhalit v pohledu, ktery si
zcela samozrejmé narokuje vSechny prijem-
né atributy exotické zemé, latentni pozlstat-
ky nékdejsiho kolonialismu.

BohuZel ani tragicky zavéy, ktery z raje
dosazeného udéla raj nahle ztraceny, nedo-
kaze tento obraz ospravedlnit, tim spiSe ze
ti, ktefi Evropany o tento réj pripravi, jsou
v celém pribéhu naprosto cizorodym kariko-
vanym prvkem - islamskymi radikaly. A tak
z romanu, jehoZ tématem je predevSim
bolestna osamélost a nenaplnénost soucas-
ného Zapadu, mozna nejnaléhavéji promlou-
vé sebezahledénost a sobectvi, které je mu
také vlastni. A jemuz ani Houellebecq jako
talentovany tviirce nedokazal uniknout.
Autor je kritik, dramaturg a redaktor nakladatelstvi
Labyrint.

Michel Houellebecq: Platforma. Uprostied
svéta. PreloZil Alan Beguivin. Garamond, Praha 2008,
292 stran.
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Kdyz roman déla ela hop

Nad prvotinou

Sedite v cirkuse a s GiZasem
pozorujete, jak ma muz na svém
cele Zidli, na které sedi Zena
Zonglujici s talifi. To okouzli
kazdého, avsak podruhé ziejmé
zajdete do jiného cirkusu.

Je prvotina Bary Gregorové,
nominovana na Cenu Jifiho
Ortena, podobny pfipad?

KAZIMiR TUREK

Zpusob, jakym debut Bary Gregorové vznikl,
jej do zna¢né miry determinuje. Pfitom vlast-
né jde o prevratnou novinku: na za¢atku totiz
byl osobni internetovy blog, na kterém Gre-
gorova popisovala své zazitky z Kyrgyzstanu.
Blogeri Casto pisi zaSifrované, s nardzkami
zfejmymi pouze zasvécenym, experimentu-
jl s jazykem a Castymi narazkami na soudo-
bou popkulturu. Ne kazdému se samozrejmé
dari, ¢tenihodnych je opravdu jen par, ale Gre-
gorova mezi lepsi blogery rozhodné pattila
(ukéazky z jejich textli vysly v Revue Labyrint
19-20). Kdyz v8ak podlehla pokuseni ptetavit
své webové zapisky do romanu, ukazalo se, Ze
zpusob psani, ktery obstoji v zdbavném deni-
ku, delsi literarni atvar spolehlivé zabije (byt
se pokusite s jistym Gspéchem zurocit zkuse-
nosti s prekladem Doroty Mastowské).

Sopka zasypana vlastni lavou

Nejvétsim problém roméanu Kdmen - hora
- papir je fakt, Ze jde o jakousi umélou smésku.
Gregorova pouzila ¢ast svého blogu a kolem
néj dopsala dal3i texty tak, aby vznikl skutec-

Bary Gregorové

c
&~

el

Kresba David Bshm, 2007

ny roman (o lasce a hledani sama sebe). Jeji
nejvétsi devizou je jazykova suverénnost, pro-
to se s energif az zbésilou vrhla do vytvareni
novotvart a slovnich hricek, zkouseni dalsich
jazykt (predevsim polstiny). Tato prednost se
ale nakonec ukazuje byt slabosti: vidite ji Zon-
glovat stokrat jinak, ale vlastné porad stejné.
Nutno ptiznat, Ze Gregorova je opravdovym
chrlicem napadt, které se jinym autoriim
nedostavaji. Jenze co z toho, kdyZ po triceti
stranach zacne - vypuj¢ime-li si hlasku z cimr-
manovskych her - pfipominat sopku, co zasy-
pala sama sebe. Rlizné experimenty brzy pie-
stanete vnimat, ba co har, pfijdou vam az
otravné. Zvlast kdyz na vas co chvili pomrka-
vaji riizné nardzky na filmy, vecernicky, rock-
ové hvézdy a tak podobné: ,Stékdm uz hez-

kej netad dni na jednoho hulvatbeka, chci tict
dédu lebedu, teda jaja a paja cekaj, vot, a co
tu délajete vy?” Kdyz vydrzite, najdete jimmy
pendreka, ¢ekani na pana Forgota ¢i vétu: to
si piste, pane hufnagl. Takovych hlasek se na
internetu vali tuna, jen je prehazovat vidlemi.

Prézy mladych Zen

Pfi pozorném ¢teni ovSsem prijdete na jesté hor-
§i zjistént: zhruba tretina obsahu by bez téch-
to hricek byla tplné jalova. Zvlast tristni je to u
vypravéni jedné z postav — ,mankurta ¢islo pét*
(ano, narazka na hollywoodsky film), s jehoz
identitou si autorka pohrava. Nejenze je jeho
Jputovani“ neimérné natahovano, aby se moh-
lo aZ na tom z vile autorky spravném misté
ukazat, Ze je vSechno zrejmé jinak, nez si Cte-

nar myslel, ale pravé zde se Gregorova opravdu
vyziva v bezdtivodné infantilnim Zvanéni. Takto
tfeba mankurt navazuje na vétu z bible, kdy se
Zeny ptaji, kdo odvali kdmen z JeZiSova hrobu:
Jkurwaallah, to by mné taky zajimalo, kdo to udé-
14, pac teda urcité to budou chtit zadéco a kdo
dneska (kromé mankurt) maka jen tak, pro
forma? Jeden malej kdmen sice jaro nedéla, ale
co ja vim, dokéaze nadélat péknou paseku. a kasi.
snidaniovou, rozvarenou.” V tomto asociativnim
vrseni slov je mozné pokracovat donekonecna,
aniz by musela mit néjaky skute¢ny obsah.
Odhazite-li tento balast a jazykové hricky,
zlistane vam v ruce préza mladé Zeny, jakych
je ovSem v ceské literatufe nemaélo. Skoro
bychom mohli mit dojem, Ze autorky ,Zen-
ské prézy“ motivy svych knih opisuji, vcet-
né pocitli osamocenosti (,Opét jsem ziistala
sama. [...] Opét ve svété, ktery mne nepftiji-
ma.”) a nedocenénosti (,Opét, jiz ponékolika-
té, ji nasadili opranou vypelichanou kazajku.
Krunyt totdlnfho losera.”). A kdyz se k tomu
prida pseudofilozofovani (,Ja vim, Ze svét pra-
videl neni pro nas, jenZe v ¢em jiném chces
Zit? Respektive, v ¢em jiném nam zbyva Zit
nez ve svété pravidel?”), nezbyva moc prosto-
ru pro to, abychom tento romén brali vazné.
Je to skoda - jistou hodnotou je ale fakt, Ze se
Gregorova pustila do odvazného experimentu.
JenZe co je to z hlediska ¢tendre platné, kdyz
se autorka textu chce vznést k nebestim jako
orel, ale nepoznd, Ze si sama pristfihla peruté.
Autor je literarni recenzent.

Béra Gregorova: Kamen — hora - papir.
Labyrint, Praha 2008, 176 stran.

literarni zapisnik

Kauza K

¢ili Pane Vopicko,
zustivate nad véci?

JAN STOLBA

Ano, stfedoevropska literatura. Ale co stfedo-
evropské realita, porad jesté? Nepredbiha
literaturu aZ moc milovymi kroky? Jde o rea-
litu literarné poucenou, schopnou loupat
cibuli se sadistickou pomalosti a trpélivosti,
michat zdanlivé antikvarni kafkovsko-$vej-
kovské prvky s témi kunderovskymi v tak
brutalnich anekdotéch, az z toho jde zavrat.
,DoZivoti mi napatil/ JUDr. Josef K. zpiva
v pisni¢ce Proces Vlasta Tresnak. Nejdfiv se
mi to zdalo moc okaté. Nez jsem si uvédomil,
Ze nejde jen o knizni narazku, ale skutecné
inicialy Tresnakova vysetrovatele, co ho palil
cigaretami a vystval z republiky. Doslovnost
smutné fraskovita. Chce-li byt autor ve zdej-
$im prostoru doslovny, jako by nemohl byt
doslovny dost. Ma-li se pro zménu povznést
k presahu, o priliSnou doslovnost zakopava.
Agresivni skutec¢nost si na literatute vybira
dan v podobé komunéalniho odéru.

Na mladého badatele z Ustavu pro stu-
dium totalitnich rezim@i p¥i jistém péatra-
ni vypadl ze spisu ,bandlni“ policejni zapis.
Na ném jméno svétoznamého spisovatele

v neprijemné souvislosti. Rozhotel se skan-
dal. K nému Véaclav Havel podotyka: ,Kdyby

$lo o pana Vopicku, nic by se nestalo.“ Pan
Vopicka zveda hlavu. Na despekt je uz zvyk-
ly. Ale té logice nerozumi. JistéZe by kvuli
nicce Vopickovi nenastal mediédlni poprask.
Nicméné davny spoluzdk Vomacka by stale
chtél védét, ze ho tehdy udal pravé Vopicka,
kdyZ na koleji prechovéval - ja nevim - tas-
ku samizdatid. Tedy kdyby ho Vopicka vskut-
ku udal. Mél by Vomacka mensi narok na
pravdu, kdyby Vopicka, vzdor svému omen,
mezitim sepsal genidlni roman? Méla by
mensi narok verejnost? Posuzovalo by se
vSe uz jinak? Za panem Vopickou neni genial-
ni dilo. I on se ale cely Zivot rozhodoval, co
je spravné a co ne. Byl by z toho skvélym
dilem vyvazan? Pan Vopicka, sttedoevropsky
hrdina s vlastnostmi, na nichz nakonec malo
sejde. Hrdina, jehoz ptipadné viny neochra-
ni exkluzivni imunita, jindy zas postava, jenz
musi kolem sebe stale snaset cizi poklesky
nejriznéjsim zpusobem relativizované.

Havel vyzyva k vciténi se do historické situa-
ce. Pan cviceny Vopicka to ale uz léta déla.
Umi si slozit mozaiku z tisice drobnych své-
dectvi, tfeba i zésluhou projektt jako Post
Bellum, v jehoZ ramci pracoval mlady bada-
tel. I pan Vopicka se pt4, jako Havel: jak bych
se tehdy zachoval? Pané Vopickova schizo-
idni déjinna vybava: neustale se méf¥it situa-
ci, jiz ze zkuSenosti nezna, a zaroven chté
nechté, aby se nezblaznil, aspoil pro sebe
ysoudit” ¢iny lidi, kte¥{ tou situaci prosli.

Pan Vopicka si ale zkousi i roli nar¢eného
spisovatele. Byt nevinen - nerozboutil bych
vic vody? Zstal bych u jednoho rozosttené-
ho telefonatu? Nechtél bych doli¢ny stary list
vidét, nepromluvil bych s badatelem, nepat-
ral po novych skute¢nostech? Nemyslel bych

na letce Dvoracka, pravou obét v celé afére,

jemuz bych rad vysvétlil, co mohu? Toto slav-
ny autor, zda se, ignoruje: Ze nalez, vnémz on
vidi hlavné ,atentat na autora“, je pro pana
Vopicku kusem historie stale moc Zivé. Je
soucasti velkého (a vleklého) moralniho pro-
pletence, s nimZ se pan Vopicka dvacet let
po padu komunismu tinavné potyka. Prople-
tence, k némuz sam véhlasny autor prispé€l,
zprvu tendenc¢né, pak téz kriticky. Frank-
furtsky veletrh pana Vopicku, s prominutim,
miji. Misto toho musi pan Vopicka neliterar-
né zapolit s déjinnymi Zerty jako jsou poslan-
ci Vondruska ¢i Falmer. Nemluvé o lagrovém
osudu letce Dvoracka. K nému velky autor,
jehoZ jméno, at pravem ¢i ne, stoji na uda-
ni, netekl nic. PfestoZe na vzdalené pribuz-
ném osudu postavil knihu, jez zalozila jeho
romanopisecky véhlas. Skute¢nost po letech
konfrontuje, atakuje literaturu zcela neceka-
né, banalné i rafinované - k tomu neni co
fict? To je celd naSe stredni Evropa, rika si
pan Vopicka. PInd vasni a postoji, ale zoufa-
le polovicata, jde-li o katarzi.

Z prispévku Jakuba Patoc¢ky (LtN 20. 10.
08) ovsem panu Vopickovi zatrne. ,Patstav,
ktery vznikl jen proto, aby se Topoldnko-
vi s Bursikem a Cunkem lépe vladlo, vypus-
til dosud nejobludnéjsi zplodinu své jepici
existence,” odpichuje se militantné hysteric-
ky vylev, v némz se dale demagogicky tvrdi,
Ze nevina spisovatele je jasna vSem, bésni se
nad upadkem ceského intelektualniho pro-
stfedi, mlady badatel, jenz aféru otevrel, je
zvan blbeckem... I pan Vopicka vi, Ze bada-
telovo odhaleni nema ryzi punc védeckos-
ti. M4 vsak punc autenticity. Je tu to lejst-
ro. A otazka, jiz neobejdeme: publikovat ano
¢i ne? Jakou diskursni omacku by bylo nut-
no pridat, aby publikace toho hlaseni byla

koSer? Neroste nenormalnost naseho dis-
kursu i z toho, Ze musime zachazet s tak
schizoidnimi veli¢inami? Na jedné strané
svétové uznavany autor, ,jeden z nejvétsich
Na druhé strané v téze identité i davny ten-
den¢ni verSotepec, nadto preddk student-
skych koleji v dobé, kdy i za mali¢kost hro-
zil dlouholety Zzalar. Jaky diskurs ma toto
pojmout? Co mé pan Vopicka brat za sméro-
datné, autentickou archivalii, ¢i vzpominky
pritele nat¢eného velikana, jenz si mlhavé,
ale naruzivé vybavuje, Ze z jeho soudruha uz
tehdy ,sélala hluboka nedtivéra“? (rozhovor
s Jaroslavem Sabatou, LtN 20. 10. 2008) Pan
Vopicka si opét musi vystacit s védomim, Ze
Zije mezi fakty, kterd nejsou tak docela fak-
ta. Pythicky tu tr¢i do prostoru, jako facka
jasna i nekone¢né zpochybniteln, lhostejna
k obsahlim, jeZ na né dnes vésime.

Moralni ruceni autora za dilo je patologic-
ké, tvrdi Petr Fantys (MF Dnes 8. 11. 2008).
I takovému zjednoduseni nezjednodusitelné-
ho pan Vopicka ve svém prostoru Celi. Ano,
i zlo¢inec muzZe napsat vypravéésky strhu-
jici paméti, viz nedavny Shantaram Grego-
ryho Robertse. Ci jinak: Jean Genet dokazal
na temné sexudlni obrazy povysit i zradu,
dokonce vrazdu. Paradoxné Genet za své dilo
,rucil’ tim, ze zlodéjem vskutku byl. Hlavné
ale: autofi jako on necinili z moralné-psy-
chologickych postoji svych postav umélec-
ké ,politikum®. Nechtéli byt intelektualnimi
arbitry. Slo jim o transgresi, o nebesa, kter4,
jak vime, nejsou humanni. Chtéli se nebestim
skrz své dilo vydat, nikoli se pred nimi ukryt.
Ukryt se za roman - vpravdeé stiedoevropsky
o8idna myslenka.

Autor je basnik, literarni kritik a hudebnik.
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Groteska?

Moderni japonska spolecnost oc¢ima literatury

Detektivni kniha Groteska vyvolala
v japonské literatuie poprask.
Spisovatelka s pseudonymem
Natsuo Kirino v ni totiZ beletrizuje
skutecny pripad zavrazdéné
prostitutky, ktera vedla dvoji
Zivot. Proc¢ tento autenticky p¥ibéh
japonskou vefejnost tolik zasahl?

ZUZANA KUBOVCAKOVA

]

Wakana Kono: Kjétské slunce, 2007

Natsuo Kirino sa do povedomia citatelov
dostala najma vdaka dvom krimindlnym
romanom. Autorka, ktorej skuto¢né meno
je Mariko Hasioka, sa narodila v roku 1951
v Kanazave. Kvoli otcovmu zamestnaniu
(architekt), sa rodina c¢asto stahovala po
celom Japonsku, od Sappora cez Sendai az
po Tokio, v ktorom sa nakoniec usadili. Svoju
literarnu kariéru zapocala pomerne neskoro,
az s priblizujucou sa Styridsiatkou. Jej dovte-
neobvykly: skoncila $tudid prava a vo svo-
jich 24 rokoch sa vydala za svojho terajsie-
ho manzela, s ktorym ma jednu dcéru. Kiri-
no zacala najprv pisat romantické pribehy,
o ktoré ale podla jej vlastnych slov nebol
v Japonsku dostatoény zaujem. Svoju pozor-
nost preto obratila ku kriminalnym roma-
nom, za ktoré ziskala mnoho prestiznych
cien doma aj v zahranici.

Tajemstvi dvojiho Zivota

Romén Groteska (publikovany v Japonsku
v roku 2003, v anglickom preklade v roku
2007) bol inspirovany skutocnou udalostou
z roku 1997. Vtedy sa v japonskej tlaci obja-
vila pre verejnost Sokujlica sprava o bru-
tdlnom zavrazdeni prostititky. Bohuzial

to, ¢o vyvolalo v japonskej spolo¢nosti vinu
poburenia nebola skuto¢nost, Ze zavrazde-
né Zena sa Zivila prostitaciou, ako skor fakt,
Ze obet bola zaroven zamestnankynou pres-
tiznej tokijskej firmy, z coho vyplyva jej
nasledna relativne dobra finan¢na situécia
a spolocenské postavenie. Je zarovenn Sokuj-
Uce, Ze smrt prostititky nepohorsila japon-
sku spolo¢nost tak, ako skdr jednoznacéna
suvislost medzi prostiticiou a pracou v kan-
celarii. PreCo by sa zamestnankyna pres-
tiznej japonskej firmy Zivila po nociach pro-

stituciou a viedla takyto dvojity zZivot? Ten-
to paradox autorku zaujal, a rozhodla sa
hlbsie preskumat priciny a dévody za spolo-
¢enskou fasddou japonskej triednej prina-
leZitosti. Kirino sa tak dotyka mimoriad-
ne aktualnych tém, akymi st uz spominana
prostittcia, sex a postavenie, spolofenské
oc¢akavania, povinnosti a zodpovednost voci
autoritam, ako aj Skolska Sikana a triedne
rozdiely.

Do boje sexem

V roméne sa stretavame s niekolkymi posta-
vami, ktorych Zivoty spolu navzajom suvisia,
ale ktoré zaroven neprezivaju spolu. Hlavny-
mi postavami su Zeny - sestry a prostitutky.
V pripade sestier ich teda spéja akoby vnu-
torné, rodinné puto, zatial ¢o dve prostitutky,
Juriko a Kazue, spéja ich ,profesia“, spojenie
akoby zo sveta okolo nés. Juriko je krasna,
a ni¢ neZ krasna. Krasa akoby bola jej jedi-
na vlastnost, ktorou vie a moze zaujat. Zisti-
la to v momente dospievania, kedy si uvedo-
mila, Ze jej dokonald, az podmaniva krasa so
sebou nesie moc a manipulaciu. A tak vset-
ko, ¢o sa jej v zivote podarilo a vietko, coho
dosiahla, bolo od raného veku prostrednic-
tvom sexu.

Kazue je naopak obycajnd a jednoducha,
ni¢im nevyrazna. Cely zivot sa ale snaZzi.
snazi sa vyrovnat sa niekomu, snazi sa uspiet
v sutazivej spoloc¢nosti japonskych $kol
a dokazat vSetkym okolo seba, Ze nie je tucto-
va a prost4, ale Ze je vynimoc¢né a neobvykla.
Z domu bola naucen4, Ze snaha a tvrda praca
(japonsky ganbare) prekona vsetky prekazky,
a tomuto idealu ostava verna. Az do chvile,
ked zistuje, Ze jedinym cielom v jej Zivote je
zabezpecit vlastnych rodi¢ov a svoju mlad-
Siu sestru, ale na seba jej neostava Ziaden cas.

Uvedomuje si, ze nikto si ju nevazi pre to,
aka v skutocnosti je, ale len preto, Ze pracu-
je v dobre situovanej firme, vdaka ¢omu zivi
rodinu. Vtedy sa proti muzskym zbraniam
kazdodenného sveta rozhodne pouZit svo-
je Zenské zbrane, presved¢end o tom, Ze sex
je jedina cesta k moci v jej zivote. ,Cez den
obchodnicka, v noci Stetka... Mohla som
pouzit zaroven svoj mozog aj svoje telo, aby
som zardbala.” Akoby tym chcela povedat,
Ze si najde vlastny, Zensky spdsob k dosiah-
nutiu cielov stanovenych v tvrdej maskulin-
nej spolo¢nosti japonskych firiem.

Osudy prostututiek Juriko a Kazue st dva
roky po ich smrti spriadané v rozpravani star-
Sej sestry Juriko. Ich pribehy su v jej podani
prezentované nezaujato, ba aZ necitelne chlad-
ne. Rozprava¢ nikde v romane nie je oznace-
ny menom, len jednoducho prostrednictvom
oznacenia svojej role starsej sestry, po japon-
sky onésan. Aj takidto anonymita hlavného
rozpravaca je signifikantnd, naznacuje totiz
straniaci sa a nejednoznac¢ny postoj pozorova-
tela celej udalosti, ktory v prenesenom zmysle
moZe naznacovat anonymny a neurcity postoj
celej japonskej spolo¢nosti voc¢i udalostiam,
ktoré sa bezne odohravaju v silne konkurenc-
nom prostredi japonskych 8kél a firiem.

Dostat se k jadru

Pribeh pontka Iudskd a spolo¢enskd ohav-
nost v celej svojej nahote. Na svojich sko-
ro 500 stranach autorka nevynecha $kolou-
povinnu prostititku, dva incestné pomery,
jednu samovrazdu a dvojitd sexudlnu vraz-
du. V takomto podani nie je roman ni¢im
inym nez kriminalnym pribehom. Myslim si
ale, Ze Groteska je omnoho viac nez len oby-
¢ajnym krimindlnym romanom. Je delikat-
nym psychologickym pohladom do Zenskej
psyché, ale aj dokonalym rozborom sucas-
nej japonskej spolo¢nosti. Dokonca viac nez
to, je opisom spolo¢nosti, ktora sa skryva za
fasddou japonskej zvorilosti a pracovitosti.
Opisuje Sokujuce udalosti, ktoré sa uz dlhé
roky miestami objavuju na strankach dennej
tlace. Neponuka odpovede na otazky ,Pre-
¢o?"“ a ,Ako sme k tomu dospeli?“, ale prib-
lizuje dovody pocinania postav a spolocen-
ské okolnosti, ktoré ich k takému pocinaniu
viedli. Autorka sa nerozhodla napisat krimi-
nalny roman, aby opakovala to, ¢o si kazdy
je schopny precitat v dennej tlaci. Skuto¢né
pohnutky autorky pre vyber takejto temati-
ky nemaju docinenia s tolko aktualnou kri-
minalitou v Japonsku, ale so spolo¢nostou,
ktoréd navedie Iudi k takym krokom.

Zda sa, Ze krimindlne pribehy sa v Japonsku
vo vSeobecnosti teSia velkej oblube. Avsak
romany z pera Natsuo Kirino su odlisné.
Nebeha z nich mraz po chrbte a nie st ocivi-
ne strasidelné, ale ich pointa premkne Ccita-
tela az do morku kosti a ostava s nim dlho po
docitani poslednej stranky. Kirino prezentu-
je svoje postavy a ich pribehy nekriticky, bez
sudov a zbyto¢nych opisov vonkajsich situa-
cii a pripadnych vyhovoriek. Na druhej stra-
ne je prave takyto opis triezvo redlny a nepo-
nuka priestor pre ospravedlnenie. Jediné, ¢o
ponuka, je hold pravda, surova pritomnost
osudu kazdej postavy v briliantnom psycho-
logicky ladenom podani autorky.

Autorka je japanolozka.

Mili¢ova 13, Praha 3

WWW.argo.cz, argo@argo.cz
ARGO distribuce www.kosmas.cz

MILOS URBAN
LORD MORD s

Existencialni thriller z Prahy na sklonku devatenéc-
tého stoleti. V metropoli zuif konflikt mezi Cechy
a Némci, probiha asanace, Zidovské mésto ohlo-
davaji parni bagry. Kdo z obyvatel neodejde sam,
je vystéhovan nasilim. Ctihodni Prazané, navykli
vybijet si stres a zapovézené
choutky v nevéstincich byva-
lého ghetta, se boji na Jose-
fov chodit, prestoze par tra-
di¢nich podnikii vzdoruje
bourani. Hrabé Arco, jemuz
milovany kout Prahy mizi
pred ocima, se rozhoduje
zachranit asponl jeden dim
tim, zZe ho koupi a odmitne
se vystéhovat. Prazska radni-
ce posila proti nému své lidi nejdrive po dobrém,
pak po zlém. Navic se ulickami Josefova po nocich
promenuje staré zidovské strasidlo, vrazdici mon-
strum bez tvare, jemuz se rika Masicko. Strach se

nou dobu se Arco doslechne, Ze do mésta prije-
la nevSedné krasna divka, a rozhodne se ziskat ji
styj co stuj.

inzerce



A2 KULTURNI TYDEN{K 48/2008

LITERATURA 9

Zapomente na Pokemona a porno

Obrana japonského komiksu

V soucasné japonské kulture
hraji vyznamnou roli specifické
japonské Zanry: manga a anime.
Pro¢ je vliv japonského komiksu
na vSechna kulturni odvétvi

tak vyrazny a v ¢em se Llisi od
zapadniho komiksu?

ANNA KRIVANKOVA

Prestoze japonsky komiks - znamy téz jako
manga - je ve svété uznavanym fenoménem,
v nasi zemi nejenze dosud nepronikl do $ir-
$itho povédomi verejnosti, ale velmi maélo
pozornosti se mu dostava i na akademické
urovni. MozZnou pric¢inou je urcitd nelibost,
¢i témér nevrazivost, s niz byva pohliZeno na
komiks jako takovy. Svou roli v tom sehra-
la politicka situace v obdobi 1948-1989, kdy
,ourzoazni poklesly zanr“ ptrezival jen v ¢aso-
pisech pro déti a mladez, ¢asto jako ideolo-
gicko-vychovny prostredek.

Cesky uder pod pas

U nas se komiks dockal vétsiho zajmu
odborné verejnosti az v poslednich dvou
letech. Vyslo nékolik publikaci, pojednéava-
jicich o teorii a historii komiksu, mimo
jiné preklad Stavby komiksu od Thierry-
ho Groensteena (rozhovor v A2 ¢. 37/2007)
a prvni ¢eska kniha o historii Zanru nazva-
na Comics: Strucné déjiny od Milana Krumla
(A2 ¢. 29/2007). Bohuzel, posledné jmenova-
ny titul nebyl velky prinosem oboru, hemzi
se v ném omyly rizného druhu, pocinaje
chybami ve jménech a datech a faktickymi

ga tdhnou svétem, s. 257-270) muze vzbu-
zovat dojem, Ze vznikla pfes noc, navic jes-
té za vydatné pomoci vyhledavace Google
a nekvalitniho internetového slovniku. Pomi-
neme-li zcela zmatenou transkripci japon-
skych jmen a termint (Sintakarajima, Jiro
Taniguci, $6dZo manga), mizeme zde nalézt
jesté zna¢né mnozstvi vylozené chybnych
nazvi a jmen (Jungle Tatei, Sintakajima, Nat-
suo Sekigawa), zavadéjicich tvrzeni ¢i pri-
mo nepravd (napriklad tvrzeni, Ze ,Akira...
[je] nejdelsim pribéhem v déjindch comic-
su“). Pri¢teme-li k tomu jesté vétu, ze ,Osa-
mu Tezuka byl Bith mangas”, mtizeme dojit
k zavéru, Ze japonskému komiksu zde byla
prokazéana sluzba vskutku medvédi.

Anime, ma laska

Neprili§ velky zajem odborné verejnosti a obec-
né komiksové stigma ale neni jedinym da-
vodem negativniho pristupu k japonské-
mu komiksu. Muize jit i o konkrétni predsud-
ky. Ve vétsiné zemf si totiz ziskalo nemalou
a predevsim znacné vyhranénou ,,¢tenarskou”
obec jedno jeho odvétvi, totiz pornografické
(hentai manga). Tento fakt dal potom vznik-
nout nepravdivému, le¢ prekvapivé rozsite-
nému tvrzeni, Ze se japonsky komiks zabyva
pouze ¢i prevazné touto tematikou.

Dalsi $kody odvedlo i uvedeni nékolika mélo
anime (Cili japonského animovaného serialu)
typu Pokemon na Ceské obrazovky. Zminéné
seridly jsou uréeny predevsim détskym diva-
kam. Diky nedostatku srovnani vsak vyvola-
vaji mylny dojem, Ze veSkerd animovana tvor-
ba - a s ni spojeny komiks - je automatic-
ky zaleZitosti prvniho stupné zakladni $koly.

nesmysly konce. Obzvlasté kapitola véno-
vana vyluéné japonskému komiksu (Man-

Podobna tvrzeni vSak nemohou byt déale od
pravdy. Japonsky komiks (a tim paddem i anime,

depese

Séd7o manga nejen pro $6dzo

Tento mésic byl v muzeu komiksu manga (Yokoyama Memorial Manga Museum) tispésné
ukonéen mnohalety putovni projekt vystavy nazvané Shojo Manga! Girl Power!, pfedstavu-
jici historii tvorby japonskych komiksti (manga) zaméfenych na cilovou skupinu dospivaji-
cich divek (36d7o0). Tento podZénr momentalné zaznamenava v rozsahlém a spletitém spek-
tru soucasného manga velky vzestup v popularité, a to nejen v Japonsku, ale i v zahraniti,
jak napovidé i dvouleté turné této vystavy v USA a Kanadé z let 2005-2007. Skatulka 36dZo
manga vychazi pfedevsim z pavodnich plant vydavateli manga Easopist. Ti vydavanim lev-
nych, dostupnych magazint s rozdilnym genderovym zacilenim ($6nen manga pro chlapce,
$6d7o manga pro divky) reagovali na zaZity systém oddéleného japonského 3kolstvi, ktery
k podobné separaci ¢tenafi a ctenarek pfimo vybizel. Postupem ¢asu se vsak ukazalo, Ze
$6dZo manga pritahuji viechny, kterym je blizky jejich specificky jazyk a tematika bez ohle-
du na vék & pohlavi. Pfibéhy $6dZo manga se &asto zaméfuji spis na vnitini nalady a my3-
Llenky hlavnich hrdinG & hrdinek neZ na vnéjsi realné déni. Dynamické akéni scény jsou tu
nahrazeny pomalym aZz melancholickym tempem, kdy se jednotlivé komiksové obrazy do se-
be vzajemné pFelévaji & se na moment dokonce zastavuji pouZitim velkych detaild ¢ naopak
prazdnych komikovych ramecki. Ukazuje se, Ze silnymi emocemi zabarvené pribéhy z realné-
ho svéta, v némz proti nastraham osudu vétsinou bojuji mladé hrdinky (z nedplnych rodin,
zinternata uméleckych skol...), uz davno neovliviiuji realné Zivoty pouze dospivajicich Japo-
nek, ale nachézeji si ¢tenarky a ¢tenafe i v zemich tak odlisnych, jako je tfeba USA. Je pfi-
tom zajimavé, Ze v ramci tamnich manga fanclubi neni tato zaliba pouhym pasivnim pfiji-
manim Cehosi exotického, ale vznika tam aktivni vztah mezi dvéma kulturnimi prostfedimi.
Americka mladeZ se hojné zapisuje do kurzd japonstiny, aby si mohla pfekladat nejnovéjsi
pavodni manga, &i se inspiruje pro tvorbu manga vlastniho. Je viak pochopitelné, Ze pred-
sudky vaéi pokleslosti manga kultury u nas jen tak nezmizi, dokud nebudeme mit moZnost
seznamit se s jejimi nejrdzné&jsimi podobami dikladnéji. Kdyz jsem jela tokijskym metrem
plnym zadumanych hlav sklané&jicich se nad nejnovéjsimi vytisky svych oblibenych manga
casopis(, zaslechla jsem kyselou pozndmku jedné turistky, pro€ si ti lidi radé&ji nepfectou
pofadnou knizku. Doufédm, Ze se i my v Cechidch budeme moci brzy pfesvédéit o tom, jak moc

se tahle ddma s shakespearovskym Lonely Planet pod paZi pletla.
Eliska Décka

Pribéhy $6dZo manga se Casto zaméFuji spis na vnitini nalady a my3lenky hlavnich hrdinG & hrdinek nez na vnéjsi realné dénd.

ktera je komiksem casto inspirovéana) je rizno-
rody a sofistikovany, navic sdm o sobé v mno-
ha smérech ojedinély, a to jak svym vytvarnym
zpracovanim a narativem, tak i ve svété zcela
nezvyklou bohatosti zanrt. V zadné jiné zemi
nenalezneme v tadach komiksovych ctené-
i (i autord) tak riznorodé zastoupeni vsech
vrstev obyvatelstva, nikde jinde nez v Japon-
sku necte komiks tolik dospélych ¢i tak vel-
ké mnozstvi divek a Zen. Jiz tato obrovska Cte-
narska obec vypovida o jeho vyjimecnosti.

Nalada okamZiku mezi ramecky

Styl japonského komiksu je ptsobivy a svym
zpusobem ve svété ojedinély. Strukturdl-
né - alespon co se zakladnich stavebnich jed-
notek tyce - je vyrazné ovlivnén komiksem
zapadnim, dokazal si v§ak zachovat svou oso-
bitost. Z vytvarného hlediska je v podsta-
té jednoduchy. Kromé titulnich stran témér
nikdy nepouziva barvy, kresba je vétSinou
uspornd, s malym dtrazem na detailn{ a rea-
listické vykresleni anatomie postav, zejména
obliceje. Pfesto obsahuje prvky, které jej ¢ini
jedine¢nym a nesmirné ptsobivym. Jde pre-
devsim o vytvareni nélady okamziku pomo-
ci specifickych prechodli mezi jednotlivymi
ramecky a o vyuziti né€kolika raznych kate-
gorif symboldl. Zanr charakterizuje i piftom-
nost zvukomalebnych slov, kterd na rozdil

od onomatopoii mnoha jinych jazykt dokazi

vystihnout i stavy a pocity, ¢imz ¢ini japonsky
komiks bohatsi o cely novy rozmér. VSechny
tyto prvKky jsou bud urcitym projevem, ktery
muiizeme nalézt i v jinych, tradi¢néjsich smé-
rech japonského umeéni, anebo jsou zapfici-
nény specifickymi vlastnostmi japonstiny.

Manga a kultura

Vyjimecnost japonského komiksu muzeme
pozorovat i po obsahové strance. Disponu-
je obrovskym tématickym zabérem, diky
¢emuz se ve vlastni zemi stal nesmirné da-
lezitym médiem. Jeho moznosti vytvorit sil-
ny pribéh i z udalosti kazdodenniho Zivota
si povsimli i autofi v zdmoti, konkrétné ve
Francii, kde zacatkem tohoto tisicileti vznik-
lo hnuti Nouvelle manga. Cilem tohoto hnu-
ti je zkombinovat tradi¢ni prvky japonského
a francouzského komiksu a vytvorit tak zce-
la novy styl vyjadrent.

Soucasna japonska kultura (nejen literatu-
ra a film) je utvafena mnoha aspekty, aviak
japonsky komiks je jednim z hlavnich. Diky
jeho mnohaletému vlivu na dnesni umeélec-
ky aktivni autory - at jiZ jsou jimi spisova-
telé Nacuo Sekikawa a Banana JoSimoto ¢i
vytvarnici Taka$i Murakami a Aja Takano
a mnoho dal$ich - se stal soucasti kazdo-
denniho Zivota v Japonsku, a to nejen pro ty,
ktefti jej aktivné vyhledavaji.

Autorka je japanolozka
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Revoluce od stolu

Jak dlouho se v inscenaci 1989 ¢tou protokoly

Ze se Eeské divadlo koneénéd
vzpamatovalo a zacalo hledat
témata v problematické historii,
je nyni nepopiratelné. Pro¢

se ale i o rok 1989 zajima
nezavisly soubor? Kdy zareaguji
repertoarové scény?

JITKA SOTKOVSKA

200 2| DIVADLD KOMEDIE
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Jak vypada rok 1989 z divadelni perspektivy. Foto Magda Kuchari¢ova

Jedno z nejmladsich brnénskych divadel, spo-
lek Feste, se snazi byt spolecensky angazova-
né. Inscenace 1989, kterou uvedlo na sklepni
scéné divadla Reduta, je jiz tfetim dilem cyk-
lu Identita, jimz se rezisér Jiri Honzirek podle
svych slov snaZi skrze uvédomeély dialog mezi
minulosti, pfitomnosti a budoucnosti odbou-
ravat negativni stereotypy a bariéry v rozvoji
obcanské spole¢nosti postkomunistické zemeé.
Tento ponékud didakticky zamér se ve vysled-
ku promitl i do posledni premiéry souboru.

Pod taktovkou dotérného $aska

Do kamenného sklepa divadla nechaji insce-
natoti vstupovat divaky po dvojicich, vita je
silné namaskovany Saek s rolni¢kami a nafi-
zuje tfem herciim, aby divaky usadili podél
dlouhého stolu, ktery bude nahrazovat jak
hledisté, tak jevisté. Herci zasednou ke sto-
lu spolec¢né s divaky a nesoustfedénému teo-
retikovi se misto toho, aby na sebe nechal
plsobit atmosféru prostoru, za¢ne honit hla-
vou, Ze takto uz prece pracoval Grotowski ve
svém Faustovi. Navic Sasek v podani Serge-
je Sanzi zacne byt neprijemné dotérny, vziva
se do role jakéhosi demiurga a svou nedoko-
nalou cestinou pobizi divaky, aby se vzajem-
né seznamovali a tFasli si rukama. Neustale se
usmiva, ale je to usmeév falesny, snad i nebez-
pecny a divaci se nemile oSivaji. Néktefi tro-
chu krecovité pristupuji na jeho hru a poné-
kud silacky s nim komunikuji. Nastésti ,inter-
aktivni vsuvka“ brzo skonci, sasek vyda dalsi
ze svych mnoha prikazl a herci zacinaji hrat.
Bez kulis, bez rekvizit, témér v civilnich kos-
tymech. Retrospektivné se za¢ne odvijet pri-
béh tfi pratel na pocatku léta 1990. Jana
(Tereza Richtrovd) se pravé provdala za Pet-
ra (Jan Grundman), ktery pracuje v cestovni
kancelati jeji nejlepsi pritelkyné Jitiny (Barbo-
ra Milotovd). Jitina jim nadSené predava svijj

svatebni dar, zdjezd autokarem po Rakousku
a Némecku. Herci jsou civilni, ale velmi kon-
centrovani a z jejich vykontli je citit pevné
rezijni vedeni. Na brnénskych jevistich, kde
byva ¢asto k vidéni bud plocha psychologicka
povsechnost, nebo ostre stylizovana krecovi-
tost (jejiz predstavitelkou pro mé pravé byva
zde vyborna Tereza Richtrova), je takovyto
pristup k herecké praci nebyvale osvézujici.

Publikum jako stado ovci

Bohuzel Sasek hereckou akci brzy zarazi a ke
slovu se dostavaji opét divaci. Nejdiiv je jim
nabidnuta kava, pivo, limo a je az s podivem,
jak ji od manipulativniho $aska vsichni radi pti-
jimaji. I velmi nedavérivy par padesatnikii sedi-
ci vedle mé, ktery do té doby jen neustale opa-
koval, jak je Sasek trapny, protoZe se jen snazi
kopirovat Bolka Polivku, se na néj razem usmi-
V4. JenZe nic neni zadarmo. Divakiim jsou roz-
dany texty a role a zacina se Cist prvni ze zazna-
mull schizek predstaviteli Obcanského féra
a komunistické vladnouci garnitury. Neskole-
né hlasy casto Skobrtaji, velké mnoZstvi postav
po chvili znemozni sledovat, kdo ma pravé slo-
vo, a stranky nudnych projevii jakoby neuby-
vaji. Na tomto trenazéru revoluce, jak jej insce-
natori nazyvaji, si divaci maji zfejmé uvédomit,
jaka byla cela slavna revoluce vlastné saskarna,
kdy jedni plynule predali moc druhym béhem
planého tec¢néni, ale hodina a ptl, na kterou se
pred¢itani protdhne, se pro takovou demon-
straci jevi vic nezZ neimeérné.

Zajimavé je pak uz jen sledovat, co vSechno
si ¢esky ¢lovek necha bez fedi libit. Saek na
divaky pribézné rve, Ze jsou komunisti, jizlivé
je oslovuje ,milankové“, natizuje jim zvedat na
povel jednu ¢i druhou ruku a tancovat. Nena-
jde se nikdo, kdo by se arogantnimu Saskovi
nepodridil. Zde se snad nejlépe vyjevi Honzir-
kv zdmér ukazat, Ze celd revoluce byla dilem

nékolika lidi (,Havl(v zivotni opus”) a Ze ,oby-
Cejny Clovék” se vzdy necha jen stadné vést.
Pro¢ to oviem trva tak dlouho?!

Ke konci se vrati opét ,divadlo” a trojice pro-
tagonistl ndm dohraje svij pribéh tii vysoko-
Skolskych studentti kratce pred revoluci a za
revoluce. RozloZzeni postav je schematické
a cely pribéh slouzi jen k doloZeni jednodu-
ché teze, Ze ,ti, co byli u koryta pred revoluci,
si cestu k nému najdou i po ni“. Neprekvapi
tak, Ze po revoluci Gspé$né podnikatelka Jiri-
na se nyni vyjevi jako horliva svazac¢ka. Kazdé-
mu z hercli se oviem podati obhajit pravdu
své postavy, at uz je ji za vSech dob angazo-
vand Jifina, Pety, ktery potaji ¢te samizdat, ale
boji se do ¢ehokoliv zaplést, ¢i Jana, ktera je
ochotnd si zadat s reZimem, protoZe prosté
chce Zit jako normalni ¢lovék, coZ pro ni zna-
mend mit dité, byt a chatu. Prestoze je prii-
béh schematicky a nenabizi divakovi ziejmé
nic, co by uz nevédél, jeho ztvarnéni je ve své
absolutni jednoduchosti téméy strhujici.

Jako v pripadé Honzirkova Naseho isldmu
(viz A2 ¢. 17/2007) u inscenace 1989 vyvsta-
va stejny problém; inscenace chce vzbudit
dojem provokativnitho politického divadla
s vyraznym intelektudlnim zdzemim, pred-
kladad se ndm ovSem jen jakysi didakticky
ladény zékladni vhled do prislusné proble-
matiky. Zd4 se, Ze by ovsem mohla mit velky
uspéch u stredoskolského publika. A stejné
tak si netroufam posuzovat, zda a p¥ipadné
jaké pocity vzbuzuje pred¢itani revolucnich
materidld v pamétnicich, at uz z rad komu-
nistd, disidenti ¢i ,,obycejnych lidi“.

Autorka je doktorandka Kabinetu divadelnich studii FF MU.

Divadlo Feste — Jifi Honzirek, Tomas P. Kaéer,
Jakub Macek: 1989. ReZie Jifi Honzirek, dramaturgie
Jakub Macek, hudba JiFi Stary, scénografie Radka Vyplasilova.
Premiéra 1. listopadu 2008 v Divadle Reduta.
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Devét jiskrnych pribéh

Robert Balzar Tria a Johna Abercrombieho

Spolecné album

V osobé Roberta Balzara ma cesky
jazz dalsiho basistu zdobiciho

své portfolio mezinarodnimi
spolupracemi na vysoké drovni.

ALEX SVAMBERK

Tuzemskému jazzu se dati. Kytarista David
Dortizka predstavuje jen S3picku ledovce,
jehoz zékladnu tvoti ceskd basova $kola.
Tuzemsti kontrabasisté jsou ve svété oce-
fovéani uz do dob Miroslava Vitouse, i kdyz
by se sluselo vzpomenout i Ludka Hulana.
A Jiffm Mréazem tradice neskondila, ptisla
dalsi generace a i jeji prestavitelé se hraji se
svétovymi hvézdami prvni kategorie.

Nemizici hvézda

Album Tales nahral Robert Balzar s americ-
kym kytaristou Johnem Abercrombiem. Jde
o spolupraci dvou rovnocennych partnerd,
kde tuzemské trio nekonci v roli doprovod-
ného krovi mistra, ktery se ndhodou ocitl ve
stfedu Evropy bez svych tradi¢nich partne-
rii. VSak také na albu stoji psano Robert Bal-
zar Trio & John Abercrombie. Nejde o mar-
ketingovy trik s tim vysledkem, Ze se hvéz-
da nakonec mihne v jedné dvou pisnich,
vysttihne sélo s zmizi. Jde o integralni pro-
pojeni, ke kterym obé strany prispély stej-
nym dilem. Oba protagonisté se také takika
rovaym dilem podélili o autorstvi skladeb,
pét jich napsal Balcar, tfi Abercrombie, jen
z&vér patti standardu I Fall In Love Easily.
Balzarova tria ptrizptsobil svou hru i sklada-
telské pojeti. Jeho styl je poznatelny, ale ma
jinou naladu nez na nostalgi¢téji ladénych
albech pro mnichovskou znacku ECM. Balzar
ma totiz prece jen bliZ jazzovému mainstre-
amu a klade vétsi dliraz na rytmiku - jeho
basa je predevsim doprovodnym néstrojem
v rytmické sekci, kde se vyborné dopliuje
s bicimi Jitiho Slavicka, ktery neustale drob-
né obméiuje své figury, takze ani Sestnac-
tiny nesklouzavaji v nudny metronom, ale
predstavuji pulsujici motor. Od takovéto ryt-
miky se Abercrombie mohl dobte odrazit
a nabidnout nejen pro svijj zvuk typické tesk-

Robert Balzar. Foto Jan Foltan

né dlouhé tény. I téch si ale uzijeme, napti-
klad ve skladbé Remember Hymn majici nej-
blize ke kytaristovym lyrickym nahravkam
pro ECM. Balzarovo trio zde muselo ukazat,
Ze umi svou energii krotit a hrat stfidmé.

Vzécny dravec

Album ale ukazuje i méné vidanou dravéj-
§i polohu Abercrombieho hrani. Objevuje
se v gradujicim zavéru Balzarovy skladby
22 Years Ago i ve vyklenuté posledni pasazi
zpocatku lyrického Balzarova Portissima, kde
nezvykle hlasita kytara plisobi skoro rocko-
vé. Podobny prechod od lyrické nélady k jis-
krivé energii prinasi taktéz Abercrombieho
Just In Time, jeZ v tvodu nabidla prostor pro
duet kontrabasu s kytarou. Zde se jasné uka-
zalo, Ze Balzar je vic neZ jen citlivym dopro-
vodnym hracem. V rozjeté prostredni pasazi,
kterou uvedlo sélo piana, predstavilo trio
walking bassem a Abercrombie mohl ukazat,
jak hbité mé prsty.

Abercrombie vSak neni jen a mistr tesknych
nalad a solista, ale predevsim hra¢ do kape-
ly; dokaze slouzit celku. Dava prostor ostat-
nim ¢lenim kapely a svou decentni dopro-
vodnou hrou dotvari naladu, jak jeho tomu
v uvodu Balzarovy svizné skladby Black Cat
White Dog, kde se rozjetd basa predhdni
s divokym pianem. Kytara jen decentné pti-
zvukuje, nez prevezme od klaviristy sélovy
part a Stanislav Macha pak hraje na piano
zakladni riff.

Abercrombie je nesporné nejvyraznéjsi po-
stavou alba, prispé€l k jeho vyjimecnosti - ved-
le faktu, Ze Balzarovo trio ma vlastni tvar. Sdm
Balzar ma na desce jen jediné delsi s6lo v tivo-
du vlastni skladby Night, své kvality proka-
zal i Stanislav Macha, jehoZ piano perli v pro-
stiedni pasazi 22 Years Ago, v Gvodu Cerné
kocky i v Tale. 1 kdyz je deska tradi¢néjsi nez
nedavné Dortzkovo Silently Dawnig, nemé-
la by byt kvli tomu prehlédnuta: nabizi $pic-
kovy jazz.

Autor je hudebni publicista.

Robert Balzar Trio & John Abercrombie:
Tales. 2008; BCWD Music / Sony Music BMG

hudebni zapisnik

Dvere do minulosti

KAREL VESELY

Cliff Bolling je hrdina. Pfed dvéma lety se
pustil do sisyfovského tukolu - zdigitalizo-
vat svou sbirku statickych Selakovych desek
z prehistorie reprodukované hudby. Bezma-
la Sedesatilety muz z amerického Oregonu
zcela zadarmo zachranuje tisice desek, které
by jinak nendvratné zmizely, a vysledky své
prace zvetejiiuje na svém webu (78records.
cdbpdx.com). Bolling zatim na svém primi-
tivnim domacim pristroji dokazal prevést
pres pét tisic desek své obii sbirky a kromé
nahréavek americkych interpretli uz zabrousil
i do archivli arabskych, feckych ¢i japonskych.
Internetovy bali¢ek se vSemi zatim prevede-
nymi deskami uz ma velikost ptes deset giga-
bytd, ale rozhodné stoji alesponi za nakouk-
nuti. Poslouchat praskajici a Sumici nahravky

(Boilling zaznam zamérné necisti) je zvlastni
zézitek. Budete mit pocit, Ze se vam otevrely
dvere do hudebniho davnovéeku, do ¢ast jesté
pred vinylovymi deskami.

Selakové desky s hrubymi drazkami se pouZi-
valy od konce 19. stoleti az do 50. let stoleti
minulého (u nas i 0 néco pozdéji) a je na nich
tedy zaznamendana celd jedna hudebni éra.
Prehravaly se na standardizovanou rychlost
78 otacek za minutu a na jednu stranu se ves-
ly maximalné tfi minuty zdznamu. Dalsi nevy-
hodou byla velka krehkost desek a také fakt,
Ze pri kazdém prehrani se zhorSovala kvalita
zédznamu. Vice o vyrobé Selakovych desek se
dozvite v dokumentu Command z roku 1942,
ktery je k vidéni v kolekci Prelingerova archivu
(archive.org.). Kdyz se ptechézelo na vinylo-
mé vysly také na novém formatu, coz je ritu-
al, ktery se v hudebnim primyslu pravidelné
opakuje pri kazdé zméné média. Obrovské
mnozstvi skladeb dnes uz neznamych inter-
prett ale ziistalo jen na Selakovych deskach
ve sklepich ¢i ve skiinich nékolika sbératelti. V
lep$im ptipadé. V tom horSim se rozdrtily na
prach, jako to nedavno udélala firma Colum-

bia Records, ktera se potrebovala zbavit zapo-

menutych osmasedmadesdtek v jednom skladé
kdesi na vychodnim pobrteZi.
Bollingtiv herkulovsky udél ale neni zcela

ojedinély. Podobné zachranné prace podni-

kaji i jini fanousci. Tfeba nostalgici sovétské

éry prevadéji selakové desky revolucnich pis-
ni z ¢asli Lenina a Stalina a poskytuji je zdar-

Selakova deska. Foto excavatedshellac.wordpress.com

ma na webu Sovmusic ( sovmusic.ru). Prevo-
dy jsou naplni prace také oficidlnich institu-
ci, jako je americka Knihovna kongresu. Zde
se ale pouziva podstatné sofistikovanéjsi
zatizeni - scanner s obrovskym rozliSenim,
ktery sejme obraz drazky a nésledné z ni
specidlnim programem rekonstruuje audio
zdznam. Price jde velmi pomalu, posled-
ni Selakové desky v archivu pry budou digi-
talizované zhruba do konce naseho stoleti.
Ono vlastné neni kam spéchat, povrch sto-
leti starych desek je pri spravném ulozeni
v podstatné mensim nebezpeci poskozeni
nez u CD nosi¢li prodavanych dnes. ,Lidé
si je budou moci pustit i za sto let, coz se
o CD rozhodné rtici neda,” tvrdi zamést-
nankyné Knihovny kongresu Dana Czaplin-
ski v rozhovoru pro web amerického statni-
ho radia NPR. Staré desky maji jesté jednu
vyhodu. Primitivni gramofon by si pti trose
snahy dokézal postavit kazdy z nas, kdo ale
umi sestavit CD piehravac? Kdovi, tfeba se
cely proces jednou obréati a soucasny digital-
ni zdznam se bude pro historické ucely pre-
vadét na Selakové placky.

Autor je hudebni publicista.



12

FILM

A2 KULTURNI TYDENIK 48/2008

Maximy Clauda Lelouche

Klasik filmové akce, obrazu a emoci

Jméno Claude Lelouch v nas
nejspis vyvola vzpominku na
hudebni motiv z jeho oscarového
filmu MuzZ a Zena, ale kdo vi, Ze
tento pracovity Francouz natocdil -
dalsich padesat filma? Levné S
knihy se rozhodly jedenact z nich
predvést v ceské premiére.

BRIANA CECHOVA

.
|

Z filmu Clauda Lelouche And now... Ladies and Gentleman, 2002. Foto outnow.ch

Claude Lelouch (1937) patti generacné k pred-
stavitellim francouzské nové viny, kterd v 60. le-
tech ovlivnila nejen domaci kinematogra-
fii. Technicky i finan¢né sobéstacny tviirce se
vsak ke svym souputnikiim nikdy ptili§ nehla-
sil a kolegy Francoise Truffauta, Erica Rohmera
nebo Jacquese Rivetta vnimal jako intelektudl-
ni elitare, ktet ignoruji vkus publika. Zatimco
oni zacinali jako naruzivi divaci a posléze fil-
movi kritici, on se coby va$nivy filmat vrhl rov-
nou do praxe. Uz jako tfinactilety ziskal v Can-
nes na festivalu amatérskych snimkt hlavni
cenu za kratky film Zlo stoleti (1952) a v naté-
Ceni neprestal ani béhem své vojenské sluz-
by. Kdyz se v roce 1960 koneéné dostal k hra-
né kinematografii, byl jiz zkuSenym rezisérem,
scendristou, stfihatem, kameramanem i maji-
telem vlastni spole¢nosti Les Films 13.

Muz a Zena

Mezinarodni tispéch MuZe a Zeny (1966) na
sebe nenechal dlouho ¢ekat. Divaky i kriti-
ku tehdy okouzlil mistrovskym zachyce-
nim atmosféry, zplisobem snimani krajiny
v desti ¢i zimni opusténé plaze v Deauville

depese

Mezipatra, to nejsou jen filmy

Na filmové prehlidky chodi lidé z riznych dGvodu. Ve vétsi mife to plati pro divaky festivalu
gay a lesbickych filma Mezipatra, jehoZ v pofadi devéty roénik jsme mohli zhlédnout v prvni
poloving listopadu v Brné a v Praze. Mezipatra maji legitimné svij emancipaéni a vychovny
charakter, ktery slabne, ale zfejmé Gplné nezmizi. Rozli¢né funkce této akce a snaha o uspo-
kojeni vSech druhi néavstévnikd vSak mohou vést aZ k jakémusi eintopfu, o emz svéd&i
i stanky pfed kiny, v nichZ se nabizi kromé& programovych broZur suvenyry & rizné prirucky
o coming outu a o HIV. Jakmile v3ak pFistoupime k hodnoceni filma, neni Zadné zmékéova-
ni kritérii na misté. | filmy na gay a lesbickych festivalech by nemély jen pomrkévat dovnit¥
komunity, nybrZ se vztahovat a alespoii pFibliZit k vrcholné tvorbé&. V porovnani s minuly-
mi ro€niky nastésti ubylo humornych a romantickych snimkd s nenéroénou déjovou linkou.
Nejvy3si patro festivalu naopak tvofily snimky, které se pokusily o neucesané, syrové své-
dectvi & o netradi¢ni formélni zpracovani. Spolu s Akvabelami (Céline Sciammaova, Fran-
cie, 2007), které se promitaly uZ na letonim Febiofestu, byl vrcholem festivalu dramaturgic-
ky neefektni, ale hluboko se zadirajici snimek Nez zapomenu (Jacques Nolot, Francie, 2007).
Portrét starnoucich gayt se nevyhyba naturalismu, trapnosti a oSklivosti, sou€asné je ale
prosvétlen pochopenim i soucitem a navic v ném zcela chybi moralizujici a didaktické prvky,
jez oslabuji vyznénf jinak zasluznych dokument( Rosy von Praunheima, ktery mél na letos-
nich Mezipatrech retrospektivu. LetoSek ukazal, Ze v nabitém prazském festivalovém podzi-
mu to nebudou mit organizatofi pfistiho, jubilejniho 10. roéniku lehké. Varovanim by moh-
ly byt nejen nepfilis plné saly kin.

Oto Horak
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i sugestivnimi barevnymi i ¢ernobilymi kom-
pozicemi. Natacel témétr vyhradné v exte-
riérech, denni scény barevné, no¢ni na Cer-
nobily material, ktery pozdé&ji obarvil do
monochromatickych tontt modré, oranzové,
zelené a sépiové. Vyrazna montaz, pohybliva
kamera a fragmentarizace obrazu - to vie
byly prostfedky, které vyjadrovaly nejisto-
tu rodiciho se vztahu dvou lidi, jejichZ emo-
ce byly dosud rozjittené okolnostmi smrti
jejich ptvodnich partnert. A tak navzdory
tomu, Ze Lelouch to¢i rok co rok novy film,
byva povaZovan za reZiséra jediného dila,
ocenéného vedle amerického Oscara i fran-
couzskou Zlatou palmou.

On vsak neni pouze autorem slavné roman-
ce. Byt jej nejvice zajimaji obdobné part-
nerské peripetie, fadu svych filma vénoval
i zavaznému tématu holocaustu. Sam syn
zidovského cukrare, jehoz rodina po vyhosté-
ni z Palestiny Zila po tfi generace v Alzirsku,
znal dobové souvislosti z vypravéni predka.
Obdobi némecké okupace se vénuje napri-
klad ve filmech Dobrdk a zli lidé (1975), Jedni
a druzi (1981) nebo Necekand zrada (1985).
,Jako vSechny mé filmy je i tento o muzi
a zené,” tika rezisér v rozhovoru, jenz otvira
film At Zije Zivot (1984), v némz v§ak nakonec
Usttedni dvojice varuje pozemskou civilizaci
pred jadernou katastrofou. Pres svoji pro-
klamovanou snahu vyjit do jisté miry vstric
potfebam publika si Lelouch nikdy nekladl
malé cile: uz ve svém raném snimku Nemluv-
te mi o ldsce (1964) upozornoval na zradnou
moc médii a svému dalsimu filmu Zivot, Ids-
ka, smrt (1968) dal dokonce podobu vasnivé-
ho apelu proti trestu smrti. Francouzi se v3ak
na ného dlouho divali s jistym podezienim
jako na nedochudce nové viny, jehoz popula-
rita vzrostla az s Oscarem. Typicky lelouchov-
ské zanrové pastiSe, které doma znervézio-
valy, se venku ukazaly jako ptitazliva filmova
podivanad a la France.

Svobodné tvorba pod vlastni taktovkou
Lelouch je excelentni technik, ktery klade
dlraz na osvétleni zdbéru a pohyblivost ruc-
ni kamery umoznujici improvizaci. Sice patii
mezi reziséry staré Skoly, jiz uznavaji systém
my vSak maji charakter experimentu. Navzdo-
ry svym nékdy prili§ ambiciéznim projektim
je to umélec, jemuz nemiizeme upftit ptvod-
ni styl a vlastni metody produkce. Nejenze

ma své filmy v rukou financné, ale také nata-
¢i podle vlastniho scénate a dokonce do znac-
né miry vede i kameru. Takova samostatnost
vSak vyzaduje pomérné staly tym spolupracov-
nikq, ktefi jsou srozuméni s jeho pozadavky
a zameéry. Vedle hudebniho skladatele Francise
ndrista a autor dialogt Pierre Uytterhoeven.
Zapéleného stylistu s dynamickou kamerou
a emocionalnimi efekty bychom sice za velké-
ho umélce zfejmé neoznacili, sugestivni senzi-
tivni styl vSak z Lelouche rozhodné ¢ini auto-
ra. ,Cinéma d’auteur” klade dliraz na vizualitu
a rezii, tedy vedenti herct, dialogy a zvukovou
stranku dila, a to vSe tento tvlrce s jistotou
ovlada. Jeho technicky repertoar se pohybu-
je od dokumentérniho realismu ru¢ni kame-
ry az po brilantni stylizaci barev a nacasovani
hudebniho doprovodu, vyuZitého k dimysl-
nym kontrapunktiim obrazu a zvuku. Kdyby
nemél ambici byt rezisérem své osobni vize,
jisté by byl excelentnim kameramanem. Jeho
Casto autobiografické pribéhy maji komplex-
ni narativni strukturu, zahrnujici pritomnost,
minulost i budoucnost v paralelnich liniich
vypravéni - je velmi dobry jako rezisér akce,
obrazu a emoci, méné dobry pak jako rezisér
ideji. Mnozstvi zépletek a necekanych zvra-
tl dodava jeho filmim néco z optimismu
komedii Philippa de Brocy a Yvese Roberta;
vSudypiitomnosti tématu odcizeni od sou-
Casného béhu véci se vsak reZisér nikdy zce-
la nevzddlil ani intelektudlni kinematogra-
fii Jeana-Luca Godarda nebo Alaina Resnaise.
Kdyz se Levné knihy rozhodly pro nezvyk-
le bohatou lelouchovskou kolekci, vydaly se
tak na tenky led divackého (ne)zdjmu. Bez
MuZe a Zeny si totiZ jinak u nas neprili§ zna-
mého tviirce jen stézi nékdo vsimne. V sou-
vislosti s velkofilmem Oliviera Dahana Edith
Piaf (2007) se da tusit, Ze ma Sanci rezisé-
rovo zpracovani zpeévaccina nejintenzivnéj-
stho Zivotniho obdobi pod ndzvem Edith
a Marcel (1983), kdo vsak objevi tfeba obra-
zové i obsahové vyjimec¢nou kriminalni retro-
komedie s nepritazlivym titulem Dobrdk
a zIi lidé? Jiz jsme si zvykli, Ze Levné knihy
(a nejen ony) uvadeéji na trh filmy bez bonust.
Claude Lelouch, zvlasté vydany v tomto roz-
sahu, by si vsak trochu nadstandardni péce
zaslouzil. Jinak jeho filmy zapadnou jeden po
druhém do zéaplavy ptibalovych dvd, v niz se
nyni brodime.
Autorka je filmova historicka.
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Abstrakce mimo kontrolu
Dvakrat malif Gerhard Richter

Vystavami v Koliné

a v Leverkusenu oslavuje severni
Poryni v letosni zimé Gerharda
Richtera, jednoho z nejlépe
honorovanych Zijicich maliFa.
Ludwigovovo muzeum prezentuje
Richterovy velkoformatové
abstraktni obrazy z let 1986

— 2008, v Museu Morsbroich

v nedalekém Leverkusenu je
prehlidka péti set malych
pfemalovanych fotografii.

¢ESTMIR LANG

,Nechci namalovat urcity obraz, nybrz na kon-

ci malirského procesu pouze fixuji vysledek
metody sestavajici z ndhody, napadi a ¢as-
te¢né destrukce nehotové malby,” komentu-
je Richter svou abstraktni tvorbu.

Richteriv ,pracovni postup“ se vyrazné
odlisuje od gestické malby 50. let: spiritudlni,
mystické nebo nevédomé aspekty abstrakt-
ni malby malif zdsadné odmitd - rozhodu-
jici je pro ného pouhy proces roztirani bar-
vy na platné. Nejdrive olejovou barvu nanese
na listu, kterd miize mit délku az tti metry.
Tu tédhne vertikdlné nebo horizontalné pod
riznym tlakem pres celou plochu platna.
Opakovanym nanaSenim a roztirdnim dal-
Sich vrstev barvy dochazi k jejich ¢astecné-
mu promiseni - vznikaji ,rozmazané struk-
tury”. V tomto stadiu malby pouZzivd malit
opét dlouhou listu, aby odstranil nebo settel
prebytecnou barvu; p¥i tomto aktu odkry-
va spodnéjsi barevné vrstvy. Rozhodujici roli
pti této technice hraje vztah mezi kontrolou
procesu a ndhodou.

Osvobozeni prknem

Richter se takovou ,femeslnou“ metodou
osvobozuje od dvou dosud rozhodujicich
aspektll pro abstraktni malbu: individual-
niho, nezaménitelného rukopisu a respek-
tovani nebo odmiténi pravidel kompozice.
WV kazdé fazi procesu malby se zbavuji mys-
lenky na urc¢ity obraz. Pouze védomé usilu-
ji o to, aby nakonec vzniklo néco, co jsem
predem nenaplanoval... néco zajimavéjsiho

vy

vvvvv

kvapivé a v malbé dosud nevidané struktury,
které - vzhledem k tomu, Ze malif pouZiva
velmi jasné, zarivé barvy - mohou na divaka
senzudlné pisobit.

Vétsinu svych platen nazyva umélec lapidar-
né Abstraktni obraz; v poslednich deseti letech
Ptdci, Leden, které mohou divaka nasmérovat,
jiné jako Bach nebo Cage prozrazuji inspiraci
(pri praci si Richter pousti hudbu), dalsi jsou
naopak zcela subjektivni, z venku neproniknu-
telné (Claudius a Sankt Gallen ).

Z blizkosti umélcova vztahu k obéma roz-
dilnym génitim hudebni spirituality (Bach)
a lapidarniho minimalismu (Cage), se da
soudit, Ze Richterovo pojeti malby vykazuje
jisté paralely k procesu recepce hudby: zari-
vé barvy komplexnich abstraktnich struktur
maji vytvorit dojem ,Cisté krasy”, udivu ¢i

yproduktivniho Soku z nezndmého“ (analo-
gicky k reakcim, které kdysi vyvolavala hud-
ba Johna Cage).

Mtj osobni dojem z velké vétsiny Richtero-
vych platen je zklamanim. Zatimco v nejlep-

Sich platnech své figurativni tvorby vytvari

Richter sugesci neurcitosti, neostrosti mezi
fotografickou predlohou a malbou, ktera vni-
matele zneklidituje - at jiz ambivalentnim
estetickym nebo dokonce i dvojznaénym
moralnim postojem -,jeho velka abstraktni
platna vykazuji pouze vnéjsi, nékdy az deko-
rativni dokonalost, jez vyluc¢uje dramatic-
nost i mnohoznacnost vypovédi. Jejich ,zari-
va krasa“ se mi spojuje s médni prehlidkou,
na niz zcela chladné modelky bez sebemen-
Sich emoci predvadéji zajimavé, ale jen har-
monické produkty haute couture: krdsa pro
krésu, ktera sice svét ozvlastiiuje, ale chybi ji
jak iritace, tak hravost. Jedinou vyjimku tvo-
1 obrazy ze Sestidilné série Les (2005), kde
Richter v posledni vrstvé nanasi neefektni,
melancholickou modro8edou barvu a tésné
pred ukoncenim védomeé zasahuje do malby
vertikadlnim pohybem listy, ktery zanechava
dramatickou stopu ne nepodobnou gestic-
kému rukopisu Pierra Soulagese.

Gerhard Richter: 8. za¥i, 2004

S jakymi amysly lze pFfemalovat
fotografii

Na rozdil od femeslné akademicnosti velkych
platen v Ludwigové muzeu, kterd jsou vyhle-
davanym objektem nakupu némeckych i mezi-
narodnich penéZnich Gstavy, ¢eka divaka pre-
kvapeni v leverkusenské prezentaci. Markus
Heinzelmann, reditel méné zndmého Musea
Morsbroich, sestavil ve spolupraci s umélcem
vybér jeho divertimenti, jimZ se ptileZitostné
vénuje od roku 1986. Jde o premalované foto-
grafie formatu 10 x 15 cm z rodinného archivu,
které Richter jesté donedavna — podobné jako
kdysi Vaclav Bostik své pohlednicové paste-
ly - darovaval pti rliznych prileZitostech svym

prateliim. V soucasné dobé jsou samoziejmé
i tyto prace zadanym objektem sbératelského
zajmu verejnych muzei i soukromnikt. Hein-
zelmann prezentuje prace, které v tomto roz-
sahu jesté nebyly verejné vystavovany.

Richter pouzZivd zdmérné banalni foto-
grafické motivy, které neprozrazuji nic
z jeho privatissima. K premalovani pouzi-
v4, podobné jako u abstraktnich obraz, lis-
tu, na niz nanasi stopy olejové barvy, které
prudkym pohybem roztird. Na plose foto-
grafie vznikaji monochromni nebo poly-
chromni abstraktni struktury, které casto
plisobi jako reliéf.

V tomto kontextu je tfeba zminit prema-
lovani, kterymi se proslavili Rakusan Arnulf
Rainer a slovensky umeélec Rudolf Fila. Rai-
nerova premalovani cizich i vlastnich repro-
dukci prevazné cernou barvou maji destruk-
tivni a agresivni, misty az sadomasochistic-
ky podtext. Rudolf Fila naopak dlouhymi

tahy Stétce vyvolava hravé, ironické nala-
dy kontrastujici s premalovanym origina-
lem. Ve srovndni s nimi plisobi Richtero-
vy premalovavky v prvnim planu neutralné,
protoze jsou opét produktem experimentu
a nahody: teprve autorskym nebo kurator-
skym vybérem mohou iniciovat potencidlni
vyznamy.

Krajina fadné postfikana

Stretnutim dvou zcela odliSnych médii - foto-
grafické predlohy a abstraktnich forem - se
automaticky generuje mnohem vic tfecich
ploch nez u velkych abstraktnich platen.
Umélci se Castéji darf navodit dojem mnoho-

znacnosti, coz je kvalita, jiZ jeho abstraktni
obrazy postradaji. Stret ,figurativni“ fotogra-
fie s abstraktnimi strukturami mutize nékdy
relativizovat fakti¢nost snimku; jindy muze
dojit k tomu, Ze vznikla abstraktni struktu-
ra je iluzivné redlnéjsi nez fotografie. Nekdy
dokonce - jako v ptipadé bilého premalova-
ni fotografie demonstrace s portrétem Che
Guevary - vznikd mnohovyznamovy komen-
tar k objektivem zachycené realité.

V poslednich letech pouziva Richter ¢asto
pouhé postrikéani fotografie kapkami olejové
barvy. Timto aktem vznikaji hravé kombina-
ce, které mohou byt subverzivni malitskou
poznédmkou k fotograficky zobrazené sku-
te¢nosti: nékdy obrovské skvrny barvy hrozi
pohltit nudnou krajinu, jindy zase malé kap-
ky zérivé barvy paradoxné relativizuji kra-
su horské prirody. Nékteré malirské indicie
svédéi o tom, Ze se v premalovavkach foto-
grafii setkdvame s jinym Richterem. Pood-

haluje ndm suverénni experimentator mal-
by opravdu svou druhou tvar? Je to novy
pohled, v ném? je alespon Spetka smyslu pro
ironii a absurditu?

Autor pfispiva do kulturnich pfiloh MF Dnes,

do Filmu a doby, Reflexu a polského tydeniku Polityka.

Gerhard Richter — Abstrakte Bilder.

Kurétor: Ulrich Wilmes. Museum Ludwig, Kolin n. Rynem
18.10. 2008 — 1. 2. 2009 / Haus der Kunst, Mnichov,
27.2.2009 - 17.5. 2009

Gerhard Richter — Ubermalte Fotografien.
Kurator Markus Heinzelmann. Museum Morsbroich,
Leverkusen, 17. 10. 2008 - 18. 1. 2009.
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Pokracovdni ze s. 1

Japonci nejsou otrockymi napodobovateli
a s tim starym kanonem vedou neustalou po-
lemiku, obménuiji jej, tak jako velci japonsti
architekti Kenzé Tange nebo And6 Takao
prebiraji urcité prvky tradi¢ni japonské archi-
tektury, ale pretvareji je podle vzorti moder-
ni zépadni architektury, takze z toho vyjde
jakysi kompromis. Totéz se déje v literature.
Samoziejmé, Ze polemika na téma tradi¢ni -
moderni zahrnuje velkou $kalu nazort kloni-
cich se bud vic k tradici, nebo naopak k tomu
modernimu, pievzatému, zapadnimu. Napii-
klad Haga Toru, velky moderni kritik, mlu-
vil v jednom seminéti o S6sekiho ptirodnich
¢rtach a velmi preciznim zplisobem rozbiral
autorlv styl v ¢rté nazvané Dlouhy jarni den,
v niZ Soéseki zachytil jeden z dojmi ze své-
ho putovani ve Skotsku, kdy se diva na jed-
no z tamnich jezirek - loch - a velice svézim
zplsobem je popisuje. Haga ten popis srov-
naval s popisy japonské prirody v Polstdri
z trdvy, které oznacil za ponékud omezené,
svym zpusobem sevicené pravé kviili tradi¢ni
popsanosti japonské krajiny. Autor ma mno-
hem mensi vybér nez kdyz se diva na krajinu,
ktera je nejaponska a je zcela otevirena a kte-
rou jesté nikdo japonskym slovem nepopsal.

V prvni poloviné 20. stoleti se do zna¢né
miry prosadila dila, p¥i jejichZ vzniku

se literarni latkou staval autortv

Zivot - spolecensky i vnitrni; rika se

tomu watakusi $6secu. V jaké mire

Slo o exhibici a v jaké o opravdovost?

Jak tento konfesni zptisob podani

pribéhu ,0 sobé“ navazoval na

tradici? Preziva dnes? Odezniva?

O tom se v Japonsku i jinde vedou dlouhé
polemiky, které uz trvaji desitky let. Japon-
$ti autori nikdy prili§ nedvérovali Sirokému
spolecenskému zabéru. V Japonsku nenajde-
te, snad s vyjimkou Pribéhu prince Gendz-
ho, velké spolecenské fresky jaké psal Victor
Hugo, Balzac nebo Tolstoj. Dokonce jeden
kritik, ktery zastaval déleni literatury na ,Cis-
tou” (dzunsui) a ,masovou” (taisi), radil Tol-
stého Vojnu a mir k literatufe masové s odu-
vodnénim, Ze autor prece nemiiZe do detailu
a do hloubi znat povahu, srdce a nejjemné;j-
§i zachvévy duse u tak velikého mnozstvi
lidi. Podle tohoto kritika, a mysli si to mno-
ho Japoncli, muUZe autor znat v podstaté
jenom sam sebe. Z toho vychazi celd estetika
watakusi s6secu, kde jde o citovou pravdivost,
o hloubku byt jen tizkého zabéru. To kone¢né
najdeme i v Pribéhu prince Gendziho, kde je
sice mnoho postav, ale jde hlavné o zachyce-
ni osobniho, citového ladéni a ne tolik o spo-
le¢enské pozadi. Nenajdeme tam dlouhé roz-
bory a popisy spolecenského zivota, jaké zna-
me z nékterych francouzskych nebo ruskych
romand. Kdyz mluvime o watakusi $6secu, je
tam, samozrejmé, urcitd p6za, kterou nékte-
11 vytykaji napiiklad Dazaiovi Osamuovi. Na
jedné strané japonska spole¢nost, sporadana
a prisna, dovoli spisovateli urcitou volnost,
toleruje jeho bohémstvi, na druhé strané
vsak japonské ¢tenarské publikum vyzaduje,
aby za to néco odvedl. Odvadi za to hloub-
ku a uptimnost svého utrpeni, své zpovédi.
I dnes se najdou mladsi autofi, ktet pisi tim-
to zplisobem, vidime u nich ponor do vlast-
niho nitra a soustredéni na vlastni zkusenost.
Myslim, Ze tento smér se v Japonsku udrZzi.
Konecné, da se ¥ict, Ze i na Zapadé doslo kon-

cem 19. a ve 20. stoleti k urcitému odklonu
od velké fresky a prichazeji autofi, jako treba
u nas Hrabal, ktefi sice pisi o mnoha lidech,
ale v podstaté vzdycky hlavné o sobé.

Jsou mezi modernimi prozaiky

a basniky taci, pro které byla tradice,

nejen literarni, ,posvatna“?

Jmenoval bych predevsim Kawabatu. Podle
velkého kritika Saeki Sé6i¢iho se da japonska
literatura rozdélit na dva hlavni proudy. Jed-
nim je literatura takzvana ,muzska®, oriento-
vand spise na Cinu a na ¢inské znaky, ovlivné-
né konfucidnstvim, ¢inskou basni, specialné
tchangskou poezii. K této muzské linii fadi
literarni historikové obvykle Mori Ogaie, spi-
sovatele historickych romént, fadi sem Ibuse
Masudziho a také k nim nékdy ptitazuji Sigu
Naoju. Na druhé strané je literatura ,zenska“,
jejimz hlavnim predstavitelem je Kawabata
a méné znakové orientovanym zpusobem,
takze pouZziva spis takzvanych jamatokotoba,
mnohoslabi¢nych japonskych slov. I pres roz-
dilnost obou stylq, i pres skepti¢nost tako-
vych autorti jakymi byli Mori Ogai a Ibu-
se Masudzi, se vsak da Fict, Ze v mensi mifre
je tradi¢ni vztah k posvatné krajiné a urcity
lyrismus patrny i u autorti ,muzského” prou-
du. Nékdy mi to bylo i vytykano, ale nako-
nec jsem sam ve svych rozborech Ibuseho
stylu hledal myticky podtext, ktery navazu-
je na starsi ritudly a d4 se u néj najit zvlasteé
v nuancich poetické dikce. Ale neni to u néj
tak zrejmé a tak programové jako u Kawaba-
ty, u néjzZ se to projevilo i v jeho prednasce
u prilezitosti prebirani Nobelovy ceny v roce
1968, kdy mluvil o tom, za co vdéci tradi-
ci, starym basnikim Doégenovi, Rjokanovi
a véem zenovym mistriim. Kawabata vycha-
zel z této tradice ptimo manifesta¢né. Druhy
japonsky nositel Nobelovy ceny za literatu-
ru Oe Kenzaburé se ve své prednasce v roce
1994 uz japonskou tradici tolik nezabyval.

Stalo se ,,udrZovani tradice“ literarnim
tématem? Kladou autori svym

postavam do tust tivahy na toto téma?

Rekl bych, Ze spi$ neZ personifikace tohoto
problému prostrednictvim tvah literarnich
postav, doslo po druhé svétové valce ke zlo-
mu, kdy si najednou Japonci uvédomili, ze
velka cast jejich tradice je svym zplisobem
prekonand, Ze se nékteré véci ukazaly byt az
nebezpec¢né. Mam na mysli vale¢nou ideologii,
ktera byla ¢asto spojovana s tradi¢nim Japon-
skem. Po valce se objevilo nékolik zdsadnich
diskusi, jedna z nich byla velmi slavna a tah-
la se nékolik rokd, jmenovala se Daini geidzu-
cu ron (Teorie druhotadého umeéni). Zastanci
této teorie odsuzovali haiku jako zastaralou
basnickou formu, kterd uz modernimu clo-
véku nemd co Tict, hodili pres palubu i hry
no, pro né feudalni stredovéké divadlo, které
také nema s Zivotem moderniho ¢lovéka nic
spole¢ného. To byl programovy pokus odfiz-
nout se od literdrni tradice. Ze by se to sta-
valo ndmétem literarni tvorby samotné, to
se, myslim fict nedd. Snad bych mohl uvést
Misimovo Mi-Kumano moéde (Pout ke svaty-
nim v Kumanu), kde je hlavni postavou sku-
te¢na osoba, etnolog Origudi Sinobu. Misima
v této novele s velkou davkou skepse polemi-
zuje s Origuc¢iho programovym tradicionalis-
mem. Takze ano, v tomto ptipadé muizeme
mluvit o transponovani tohoto problému do
literarni postavy, alesponi do urcité miry.

Ve starém Japonsku se konaly
oficialni basnické soutéze, poroty
hodnotily i prozaicka dila. Jak se to
ma s tradici a soucasnosti kritického
hodnoceni literarnich dél?
ni produkci uz moc nesleduji, protoze jsou to
pro mé dost vzdalené svéty, ale pokud néco
¢tu a pokud mluvim s mladsimi kritiky, tak
nabyvam dojmu, Ze lidé jako naprtiklad Kara-
tani Kédzin a jeho nasledovnici jsou uz vel-
mi ovlivnéni zdpadnim postmodernismem.
Na starsi autory se divaji zna¢né kriticky, cas-
to odmitaji tradicionalismus a to, co my jesté
vnimame jako magii slov. Tam, kde my jesté
citime urcité posvatné vyznamy, tam oni c¢as-
to vidi jenom literarni konvence a neberou
to uZ citové ani intuitivné, ale spi$ technicky,
presné podle vzori postmodernismu. Radi-
kalni postoj postmodernistickych kritiki ma
za to, Ze Mickey Mouse a Goethe jedno jsou.
Neberou uz v Gvahu literdrnimu dilu vlastni
kvalitu, kterou jsme my u velkych dél respek-
tovaliVsechno je podle nich otdzka postoje
Ctenate, otazka casu, mista, nalady, vSech-
no je relativni. V tomto smyslu jsou mladsi
japonsti autori i kritici relativisty. Nespolé-
haji uz tolik na starsi ritualy, na starsi vZzité
vyznamy a na jistou posvatnost slova.

Ja osobné jsem byl jako kritik ovlivnén
E X. Saldou a Vaclavem Cernym, ktei{ oba zdi-
razniovali, Ze kritik musi mit vasnivé zaujaty

Antonin Liman. Foto osobni archiv

ke svému autorovi neni hrich

vztah k literarnimu dilu, jinak Ze jeho kri-
tika nestoji za nic. A mné naopak se stalo,
kdyzZ jsem na jedné konferenci prednesl refe-
rat o Ibusem, Ze se jeden americky odbor-
nik uchechtl a tekl: ,Ten urcité miluje svého
autora.” Jako kdyby to byl hiich mit rad své-
ho autora, jako kdyby autor byl néjaky vzo-
rek prirodniny, ktery chcete rozpitvat a str-
¢it pod mikroskop a jakykoli citovy vztah
k tomu vzorku je nepripustny. Ale to je
v humanitnich védach naprosty nesmysl.

Jak se moderni japonska literatura

ve vztahu Kk tradici tvari a v jaké

mife je tradici prodchnuta?

Ja si myslim, Ze dodnes je tradici prodchnu-
td. Od toho se neda odstoupit, to se neda
zlikvidovat, ani ignorovat. Tradice je dodnes
v japonské literatute pritomna a néjak funke-
ni. Je to dano uz samou podstatou jazy-
ka, zplisobem, jakym se Japonci vyjadiu-
ji. V japonstiné je mnozstvi zvukomalebnych
slov, kterd se ndm, Evropantiim, nejhaf pama-
tuji, asponn mné se nékdy ta zaplava onoma-
topoii prekryva. Japonec to ale citi instinktiv-
né a intuitivné. Autor Pisecné Zeny Abe Kobo
varoval pted pouzivam onomatopoii, fikal, Ze
plsobi v jazyce jako rozbusky, které maji auto-
maticky vyvolat urcitou reakci. Jemu se sice
podatilo omezit zvukomalebna slova na mini-
mum, ale to neznamen4, Ze by je bylo mozné
vymytit. I u mladsich autort tato kontinuita
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trva a dokud japonstina bude japonstinou,
budou tu i onomatopoicka slova. Dnes se
ovsem intertextualita projevuje u autorti jako
Murakami Haruki jakoby nahodnym vybé-
rem, mixazi tradi¢nich motivii a symbolQ
z celého velkého okruhu mytologickych tra-
dic mezinarodni literatury. On da vedle sebe
néco z fecké, néco z japonské mytologie, jako
kdybychom ptipravovali ,fast food®, takové
zobani rliznych prvki z riznych tradic. Pri-
pomina to animé Mijazaki Hajaa, ktery se rov-
néz inspiruje celou $kalou svétovych motivi,
v Cesté do fantazie ma obdobu Kirké, ktera
ménila muZe v prasata, V. mém sousedu Toto-
ro se zase objevuje japonska Simenawa, kul-
tovni $ntira ovazana kolem posvatného stro-
mu, ¢i sestup do fiSe korend, v jiném filmu
se vyskytuje vila Nausicaa z vétrného tdo-
li, zkratka nesourodé defilé, montdz mno-
ha a mnoha prvkll z rGznych tradic, a tato
nesourodost mi trochu vadi. Starsi literatura
se vyznacovala predevsim tim, ¢emu basnik
Yeats 1ika ,jednota obrazu®.

Co se vyrazné v nedavné japonské
literature tradici vymyka?

Uvedu priklad spisovatele Murakami Rju,
ktery se libi nékterym z mych studenttli a na
némz mi vadi brutalita a oslavovani nasi-
li. Samozrejmé, Ze ani japonska spolec¢nost
nebyla nikdy idedlni, ale ve staré literatu-
fe byla prece jenom urcitd cudnost ve vyra-
Zu, COZ neznamend, Ze tam nenajdete bru-
talni scény. Ibuse ve své historické novele
Vinéni vdlecnych let také zachytil brutalitu
obcanské valky. Ma tam napriklad scénu,
kdy mlady hrdina Tomoakira tikd, ze pravé
spalili celou vesnici o Sestatficeti chalupach
a vyvrazdili jeji obyvatele, coz bylo jisté kru-
té, ale autor se v tom nevyziva, nebabri se
v odpornych detailech. Dovede tu syrovost
naznacit. NapiSe tfeba: ,Vzali jsme pét zajat-
cl, mezi nimi jednoho Silence...prosi nas,
abychom usettili Sileného. Odvedli jsme je
na pobfeZi a tam je stali. Silenec nemluvil,
jen jecel jako zvire. Stali jsme ho také.” Je to
hrozné, ale neni to odpudivé tak, jako je pro
mé odpudivy Murakami Rju popisujici v kni-
ze V polévce miso jakoby s lacnosti a senzace-
chtivosti vrazdy nevinnych lidi v Tokiu. Je to
bez zébran, ve stylu anything goes.

Existuji néjaké estetické, etické,

poetické normy, kterych se autori

védomé nebo podvédomeé drzi? Je

patrny odklon od tradi¢nich vzort

a priklanéni se k cizim vzortim ?

Zda se mi, Ze nejen u nékterych mladsich
autor(, ale tieba i u Oe Kenzaburéa je patr-
né priklanéni se k cizim vzortim. Oe mél rad
Hemingwaye a Johna Updika a jiné americ-
ké autory a vliv americké literatury je v jeho
autorském stylu citit, a jisté by se nasli i dal-
§i takto ovlivnéni autoti. Nékteri popularni
mladsi autofti ¢i autorky, u kterych americky
vliv citime, pouZivaji ve svych dialozich ame-
rické vulgarismy nejhrubsiho zrna. Nadav-
ky, naznacujici sexualni styk s matkou jsou
ovSsem v Japonsku pocitovany jako nesmir-
né urazlivé, protoze to jsou drsné, odporné
vyrazy, které ve staré japonstiné neexistova-
ly. V Cestiné takové vyrazy také neméame, ale
jsou v rustiné a v srbstiné. Nejhorsi japonské
nadavky, které zndme, jsou pomérné nevin-
na slova jako bakajaro (,blbec”) nebo cikusé
(,hovado®). Jazyk sdm odrazi urcitou Uctu
k vécem Zivota a o tu Uctu uz nékter{ mladsi

autori prisli nebo o ni prichazeji, kdyz tako-
va slova pouzivaji. Alespon tak to pocituje
moje generace.

To priklanéni k cizim vzoriim znamena
také odklon od japonského Velkého kédu,
protoZe dnedni obyvatelé mega-mést uz
nemohou ze zku$enosti intimné znat vsech-
ny prirodni symboly, na které spoléhali jejich
predchtidci. Soucasné japonska literatura je
popisné€jsi a tim blize k zdpadnim vzorim
nez k ndznakové estetice haiku ¢i tanky. Vez-
méte si nesmirnou otevienost Kawabatova
Singa v Hlasu hory vici tém nejjemnéjsim
signalim z okolni ptirody, sensibilitu, ktera
hraniéi s mystickym vnimanim, tak uz dnes-
ka nikdo neni schopen psat.

V ¢em spatrujete kouzlo moderni
japonské literatury?

Nejdriv je tfeba definovat, od které doby mlu-
vime o moderni japonské literature. Obvyk-
le se jako meznik uvadi rok 1868, restaura-
ce MeidZi. J& si myslim, Ze v dobé Meidzi
a potom Tai$6 uz vznikala velka literarni dila.
Pomérné malo znama je naptiklad mladic-
ka, predcasné zesnuld autorka Higudi I¢ijo
(1872-1896). Jeji povidky V kalném proudu
nebo Dospivdni (Take kurabe) jsou vrchol-
na dila napsand nadhernym stylem. Byla to
genialni autorka, kterd uz jako mlada divka
pochopila, Ze importované modely nejsou
vhodné, Ze by neméla psat jako Stendhal, Bal-
zac nebo bratti Goncourtové a vsichni dalsi
autori tenkrat v Japonsku tolik obdivovani,
Ze naopak musi navéazat na tradici doby Edo
a psat jako Saikaku, nebo z néj prosté vycha-
zet. Vysla tedy z bohaté japonstiny autort
doby Edo, a proto je jeji styl tak fantasticky.
Také proto, Ze do svych dél nemichd zadnou
ideologii. I kdyZ ma naméty podobné jaké
méli Saikaku a jini autoti predmoderni doby,
presto je to nové a zajimavé. Higuci tak obo-
hatila tradici japonské literatury. Sila této
tradice je pravé v tvorbé autort, kteti dokazi
tvliréim zplisobem navazat na své predchiid-
ce, trosku tu tradici obménit, o néco ji posu-
nout dal, ale v podstaté z ni vychazet. To je
klicovy moment, ktery najdeme i u jednoho
z nejvétsich mistrd moderni prézy, Tanizaki-
ho. I ten je mistrem v navazovani na viechny
staré zanry, dokédze psat ve stylu monogata-
ri, dokaze psat jako Saikaku, dokaze skloubit
aristokratickou tradici s tradici méstanské-
ho roméanu a v tom je jeho obrovska stylis-
ticka i tématicka variabilita. Tématicky je to
ztejmé nejbohatsi japonsky autor. Jeho styl,
jeho literarni jazyk svéd¢i o nebyvalé vyzra-
losti, a on si byl jasné védom svych zdrojt
a své inspirace. Tanizaki se nékolikrat vyja-
dril v tom smyslu, Ze japonsti autoti nepo-
trebuji dovazet literarni modely, Ze je maiji,
Ze na né mohou navazovat. Samoziejmé, Ze
i on, stejné jako Ibuse, Kawabata a dalsi, byl
velice seCtély, nékteré zdpadni autory pre-
kladal, mél zapadni literaturu rad, dokazal
ji parafrdzovat a najit v ni zajimavé podné-
ty; inspiroval se naptiklad Abatysi z Cast-
ru od Stendhala, kterého mél moc rad. Mél
také rad Thomase Hardyho. Vzal si napriklad
jeho povidku Barbara z rodu Grebe — o tom
jsem psal v Krajindch japonské duse — pak
nad timto zdpadnim ptribéhem uvazZoval, co
by délali Japonci v dané situaci, a napsal nad-
hernou novelu Pokus o Zivotopis Sunkin, kte-
ra je velice tvaréi parafrazi ptivodni anglické
povidky. Je ztejmé, Ze velkého autora stimu-
luje jeho vlastni minulost, celd japonské tra-

dice, ale ovlivnila ho i tradice zapadni, takze
dokazal oba vlivy skloubit a vytvotit néco
zcela nového a zajimavého.

V Kouzlu Serosvitu mam esej o tzv. ,kul-
turnim primitivismu“ u Kawabaty, kde jsem
poukdzal na to, jak organicky dokazi japonsti
autori evokovat zasuté obsahy lidské mysli,
smyslovou pravdivost, hluboky pocit splynu-
ti s ptirodou, absolutni citovou uptimnost.
V tom je velka sila a pfinos moderni japon-
ské literatury, Ze se vyhnula sterilité faleSné-
ho racionalismu, ktery suzuje naptiklad lite-
raturu francouzskou.

Cim to, e k nam rada japonskych

textti promlouva znamym hlasem?

Zacnu takhle: ucil jsem béhem téch triceti let
studenty, kteti méli nejriznéjsi ptvod, nejriiz-
néjsi etnické zazemi. V Kanadé to tak prosté
je. Musim tict, ze k ,dusi slova®“, které Japonci
tikaji kotodama, nebo k mystice a k japonské
lyrice méli vzdycky nejblize Skotové, Irové ane-
bo Welsané. Lidé germanského ptivodu, Cisti
Anglosasové uz zdaleka tak ne. Pro¢? ProtozZe
keltska krev ma stejné geny, Zije v ni posvatny
les, stafi druidové, je tam tcta ke studankam,
to vSechno Keltové a stati Slované sdileli a my
to mame s Japonci spole¢né. V némeckém folk-
loru sice existuje vodnik (Wassermann), ale
v anglickém ne. Japonsky kappa se preklada
chabym vyrazem water imp, ale vodnika, has-
trmana a spoustu jinych pohadkovych bytos-
ti nemaji, protoze tyto bytosti jsou soucasti
keltské a slovanské minulosti, kterou stéle jes-
té v sobé mame, i kdyz si to vétSinou neuvé-
domujeme. V Cechach je populdrni chalupare-
ni, coz neni jenom né&jaké grilovani a popije-
ni na zahradé, je v tom hlubsi touha po styku
s prirodou, je tu i touha duchatskych blouz-
nivcd ve vychodnich Cechach, ktei{ se snaZi-
li pfimo komunikovat s predky jako Japonci,
jsou zde i dalsi paralely, naptiklad vynaseni
smrtky a fada dalsich lidovych zvykd, obradii
a obyceji. Pro mé Japonsko nebylo objevova-
nim cizi zem¢, ale odkryvanim mych vlastnich
korent, moji tradice, toho, co je zasuté a scho-
vané pod rtiznymi kulturnimi nanosy. V téch-
to hlubsich vrstvach nachézime sami sebe
a zjiStujeme, co mame spole¢ného a podobné-
ho. Ibuse byl velice jasnoztivy ¢lovék a nikdy
nelichotil, proto kdyz tekl, ze jsem starodav-
ny Japonec, védél, o cem mluvi. On také nikdy
nepftipustil, Ze bych mél byt Kanadan. VZzdyc-
ky fikal, tohle je CekodZin.

V japonskych méstech, zda se, je podobné
velka hustota knihkupectvi a antikvariata
jako ve méstech cCeskych. Je to ndhoda,
zdani, nebo to svéd¢i o néjakém

spriznéni ceskych a japonskych dusi?

Kdyz jsem poprvé v roce Sedesat Sest prijel
do Japonska, byl to takovy knizni raj, pro-
toze knihy vychazely ve stotisicovych nakla-
dech, v metru a v tramvajich mél skoro kaz-
dy ¢lovék pod pazi jednu nebo dvé knizky.
A ne mangu, ale hezké, dobré cteni. Lidé cet-
li i Marxe, Sartra, tenkrat letél existencio-
nalismus. VSichni hodné cetli a ¢tvrt Kanda
v Tokiu, to bylo mésto antikvariatt. Clovek Sel
od obchtidku k obchtidku a vSude obrovské
fady sebranych spisti, stara literatura... tam
jsem stravil stovky hodin. Postupem ¢asu to
ale zeslablo, dnes uz lidé v metru spi$ ¢tou
mangu nebo pospavaji, protoze jsou k smr-
ti unaveni. Téch padesat let straslivého tem-
pa se na nich hodné podepsalo. Myslim, ze
knihy uz nevychazeji v tak obrovskych nékla-

dech, ale potad se v Japonsku hodné ¢te. Ctou
Bungei sundzi a jiné kulturné-literarni ¢aso-
pisy, které driv byly vylozené literarni, dnes
maji i spolecenska témata. Porad jsou tu lidé,
ktefi pisi haiku a posilaji je do televize, zkrat-
ka slovo tam stéle jeSté Zije. U nas byla lite-
ratura uz od dob buditeli hlavnim prostted-
kem preziti, udrzeni identity, byla to hlavni
cesta ke znovunabyti ¢eského jazyka. Mozna
se da Tict, Ze do jisté miry i Japoncm poma-
hé jazyk a literatura udrzet si vlastni totoz-
nost, i kdyZ tam ne$lo o néjakou obdobu
germanizace a vymazani naroda, jako tomu
bylo u nas. Doslo tam nicméné k rozsahlé-
mu importu, kdy do zemé s odlisnou duchov-
ni tradici prisla Gplné jin4, v mnoha ohledech
protichtidna kultura, takZe i tam ma literatu-
ra sebezdchovnou funkci v tom, Ze udrzZuje
a utvrzuje domaci identitu. Tanizaki, Kawa-
bata, Ibuse a Siga udélali velmi mnoho pro
posileni pocitu japonské svébytnosti. Ve stu-
dii o Ibuseho roméanu Cerny dést jsem napsal,
7e v postavé Sigemacua, oby&ejného dobrého
Clovéka, vytvoril autor postavu, kterd se tva-
i v tvar zkaze zptisobené svrzenim atomové
bomby na Hiro$imu stava nositelem japon-
ské identity, vytrvalé, urputné cesty k prezi-
ti, jako kdyZ nartlstaji letokruhy na dlouho-
véké borovici. Naznacuje to i sloZeni znaki
v hrdinové jméné: Sige, Sigeru, ,nardstat”,
macu - ,borovice*, symbol dlouhého véku.
V malém prostoru svého mésta a své rodi-
ny si Sigemacu chréni sviij svét, svou netef
zasazenou zarenim. Kdyz jsem v Kanadé dal
détem tamnich japonskych rezidentl precist
Ibuseho Cerny dést a jeho povidky, piisli celi
rozzareni a tikali, jak jsou mi vdécni, Ze si
diky Ibusemu, navic v cizing, poprvé uvédo-
mili, jak jsou radi, Ze jsou Japonci. Je oviem
pravda, Ze v Japonsku neni dodnes Ibuse
MasudZi zcela docenén. Jesté k tomu spolec-
nému rysu - zapasu o zachovani vlastni iden-
tity. Japonci, i kdyZ jsou mnohem pocetnéjsi,
byli a jsou ohrozeni, protoze ostrovni kultura
je zranitelnd. Nase zemé lezi uz dva tisice let
na hlavni evropské ktizovatce, a my do jisté
miry vime, jak s ndporem cizich kultur bojo-
vat. Japonci ne. Nemaji zkuSenost s vnéjsim
svétem, proto se za valky tak nemozné cho-
vali v koloniich, protoZe neméli zkusenost
s jedndnim s ne-japonskymi lidmi. Automa-
ticky od nich ocekavaji navyklé kulturni reak-
ce, kterych se jim samozrejmé nedostane.

Kompletni verzi rozhovoru lze najit na strankach
tydenika2.cz
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datel, pedagog a japanolog. Studoval japon-
Stinu na prazské Univerzité Karlové a od
roku 1967 na tokijské univerzité Waseda.
Po roce 1968 emigroval do Kanady, kde Zije
dodnes. Je emeritnim profesorem v Torontu
a v japonském Otemae, v soucasnhosti pred-
ndsi také na Univerzité Britské Kolumbie ve
Vancouveru. Po roce 1990 se vrdtil ke tvor-
bé ve svém rodném jazyce a od té doby mu
vyslo nékolik esejistickych knih vénovanych
Japonsku (Mezi nebem a zemi, Krajiny japon-
ské duse, Kouzlo sSerosvitu). Prekldda klasic-
kou (soubor japonskych haiku Pdr much a jd,
Basouwv stylizovany cestovni denik Uzkd stez-
ka do vnitrozemi nebo vybor z haiku Koba-
jastho Issy) i moderni literaturu. Za preklad
knihy Na vindch od MasudZi Ibusedo (viz
A2 ¢ 27/2008) letos ziskal Cenu Josefa Jung-
manna za nejlepsi preklad.
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Druhy tyden v prosinci probéhne v Olomouci jiZz sedma
Prehlidka animovaného filmu. Nabidne prdhled animo-
vanou tvorbou, pro letodni rok ohrani¢enou tématem
Animace s hvézdickou. Divaci se mohou tésit na filmy,
které jsou odsouzeny unikat détskym oc¢im (mimo jiné
také v ramci magickych pdlnocnich projekci). Zéro-
veri bude letos podrobena zkoumani animace irska

a jedna ze zasadnich animacnich technik — pixilace.
Druhy — méné tradi¢ni — pohled na animaci nabidnou
sekce Ziva animace a kuratorska soutéz Jiné vize,

Vv jejimz rdmci porotci oceni nejzajimavéjsi video stojici
na pomezi animovaného filmu, experimentu a videoar-
tu. To nejlepsi z animované distribuce za posledni rok
predstavime v ramci sekce Pozdni shér. Bezesporu se
navstévnici mohou také tésit do ojedinélych festivalo-
vych prostor podkrovi jezuitského konviktu (Umélecké
centrum Univerzity Palackého), které oZziji instalacemi
brnénskych Anymade.

Své filmy prijede poprvé do Ceské republiky pfedstavit
zasadni osobnost experimentalni tvorby Peter Kubel-
ka. Spolu s irskou delegaci a japonskym skladatelem

a vizualnim umélcem Ryoji Ikedou bude patfit mezi
nejvyznamnéjsi festivalové hosty, které mizete letos

v Olomouci potkat.

ANIMACE S HVEZDICKOU

Hlavni téma festivalu je pro letoSek ur€ovano zanrovym
vymezenim dramaturgie a soustfedéno na takové filmy,
které prinalezi dospélému publiku obecnym spolecen-
skym konsensem nebo typem emocni divacke response,
at uz se jedna o horror, science fiction, thriller, drama,
porno nebo western. Svij prostor dostane i svébytné
odvétvi tzv. ,adult animation®. Zaciluje se na takové
témata a postupy, které nejsou uréené détem, at uz kvdli
cenzure za Uc¢elem ochrany ditéte, nebo kvuli pfedpokla-
du, Ze nékteré oblasti neni dité schopno pIné pochopit.
S terminem ,adult animation” se setkdvame v zapad-
nim svété v 70. letech, a to ve spajitosti s Izraelcem,
domestikovanym v Americe, Ralphem Bakshim. Ten
poprvé disledné a na prostoru celovecerniho formatu
provedl rehabilitaci animace jako nejen détského filmu
a predstavil svétu zvrhlého kocoura ve zkultovnéném
snimku Fritz the Cat. V jeho tvorbé se objevuji explicitni
sexualni scény, nasili, vulgarismy a vse-
obecné nevybiravy slovnik. Zarover ale
sofistikované zapracovava zanry, které
tradi¢né predstavuji doménu hraného
filmu: gangstersky film, sci-fi, fantasy,
muzikal, sociélni drama, ostrou spo-
le€enskou satiru atp. Bakshiho
zamérem neni Sokovat
a prvoplanoveé predvadét
nevhodné obsahy, nybrz
pomoci animovanému
filmu dospét a otevfit
se neoklesténému
penzu motivyd, témat
a postupt. | proto je
mu v ramci sekce
Animace s hvézdic¢kou
vénovana zvlastni
pozornost — vedle
Fritz the Cat bude
promitana variace na
Horecku sobotni noci
Coonskin nebo
hrdinské sci-fi
Wizards.

Kromé anglosaského teritoria okolni svét nikdy s ani-
maci jako vysostné détskym uménim nenakladal. Nej-
vétsi rozkvét se odehraval v Japonsku, velmoci zacilené
na potfeby dospélého divaka. Reprezentanta asijské pro-
venience predstavuje snimek Vampire Hunter D. (2000),
reziséril Joshiakiho Kawajiri a Jacka Fletchera. Zanr
animovaného porna zastupuje mnohem méné znamy,
ne-asijsky film Once Upon A Girl... Dona Jurwiche,
zalozeny na tematickém padorysu notoricky oblibenych
pohadek. Teoreticka vychodiska tohoto tématu nastini
prfednaska Jakuba Kordy a Zderika Blahy o dé&jinném
vyvoji a charakteristice animované pornografie, s unikat-
ni projekci kresleného porna z dvacéatych let 20. stoleti.
Reprezentativni ukazku ,dospéle” zanrové a tematic-

ky profilované tvorby ztélesnuje i vybér kratkych filmua

z celého sveéta, kde se mimo jiné objevi potmésile samo-
rostly Bill Plympton, ktery si oteviené utahuje z lidské
télesnosti a jejich komickych aspektl, nebo Osbert Par-

ker se svymi noirovymi evokacemi. Zminku si zaslouzi
i televizni médium, v jehoz programu se za posledni
dekadu rozbujelo mnozstvi ,dospélych®, v drtivé vétsiné
prevazné komickych sérii, zastoupenych v programu
PAFu filmem Beavis a Butt-head dobyvaji Ameriku.

IRSKA ANIMACE

Na to, jak je Irsko relativné mala zemé&, ma prekvapivé
pocéetnou animatorskou komunitu, ktera navic v posled-
nich letech sesbirala mnozstvi ocenéni na mezinarodnich
festivalech a jeji filmy pronikaji do kin a televizi i mimo
irské hranice. Tento fakt prevapuje o to vic, ze pred
polovinou sedmdesatych let 20. stoleti existovala v Irsku
minimalni animéatorska aktivita. Od 80. let za mohutné
statni podpory zacalo toto odvétvi pomérné prudce
expandovat a nachazet sv(j jedine¢ny raz a vyraz, byt
zprvu za vedeni americkych animatorud a spise v tradic-
nim ,disneyovském“ duchu.

V 90. letech vznika mnozstvi malych, ale rozvijejicich

se animacnich studii s irskou ekonomickou i personalni
zakladnou. Mezi nejprogresivnéjsi patfi Brown Bag,
Boulder Media, Campbell Ryan Productions, Cartoon
Saloon, Magma Films nebo Telegael.

pojenost s tématy folkléru, lidové slovesnosti, i adaptova-
ni klasické literatury. Druhou odnoz tvori filmy zamé-
fené na problémy nebo aspekty sou¢asného Irska, na
socialni, kulturni a ekonomickou realitu. Pfitom obéma
prouddm je vlastni ironické zkoumani a bofeni tradi¢nich
zpUsobu nazirani. Dal$im hojnym jevem v irské ani-
maci jsou koprodukéni snimky. Ve vSech téchto svych
polohach bude irska animace na PAFu prezentovana,
se zvla$tnim durazem na dva v soucasnosti nejvyraznéj-
§i filmare, Jasona Tammemagiho a Roryho Bresni-
hana. Objevi se i mezinarodné ocefiované snimky Give

Up Your Aul Sins studia Brown Bag a debut Ruairiho
Robinsona Fifty Percent Grey (oba mimo jiné nominova-
né na Oscara za nejlepsi animovany kratky film).
Zvysené pozornosti se dostane partnerskému studiu
naseho festivalu, Cartoon Saloon, které na vzorové
prezentaci svoji tvorby osvétli obrysy sou¢asného stavu
irské animace, jejiho tvuréiho, produkéniho a distribuéni-
ho zazemi. Do celkového kontextu a souvislosti pak pro-
blematiku a promitané filmy zasadi pfednaska filmového
publicisty a teoretika Dermota Corrigana.

PAF REWIND: PIXILACE

Cyklus PAF Rewind se stane pravidelnou soucéasti festi-
valu a bude fungovat jako nenésilny vzdélavaci nastroj,
poskytujici historické exkurzy do prostoru svébytnych
animacnich technik. Prvni v pofadi bude prezentova-

na pixilace, jiz se v posledni dobé dafi, rozmaha se

a v tuzemském prostoru ma i své slovutné jméno diky
Janu Svankmajerovi. Animaéni technika bude predsta-
vena ve tfech programovych blocich, koncipovanych jako
prihled do minulosti (na klasicka a konstituujici dila),
pohled na sou¢asné oceriované svétové snimky a vyhled
na nastupujici, studentskou tvorbu. Z ustavujicich dél
budou promitnuti napf. McLarenovi Sousedi nebo filmy
Chucka Menvilla, v sou¢asnych oceriovanych tvorba
Inger Lise Hansenové a mezi studentskymi nadéjemi
préace pokracovatele rodové tradice, Vaclava Svankma-
jera. Vedle promitani vzorovych filmG bude mit své misto
i pfednaska odbornika na danou tematiku, provazana

s prezentaci ur€ujicich filma pixilacni techniky, a pro
potreby praktického seznameni se s fenoménem probéh-
ne i workshop pod vedenim MiloSe Tomice.

PAF KULT: PETER KUBELKA

Osobni pfitomnost rakouského experimentalniho filmare
a myslitele Petera Kubelky (1934) na Prehlidce animo-
vaného filmu v Olomouci patfi k stéZejnim momentdm
mozné redefinice celého pojmu animace, o ktery se
dramaturgie festivalu jiz del$i dobu pokousi. Animovany
film se pfi schematickém vykladu odliSuje od hraného fil-
mu tim, Ze namisto kontinualniho snimani pribéhu akce
vznika tzv. po okénku, coz znamena, ze animator vénuje
pozornost kazdému filmovému policku. Domnénku, ze
médium filmu zaznamenava béhem nataceni pohyb,
vyvraci samotné technologie filmu a podobné i tvorba
Petera Kubelky. Podstata filmového zaznamu spociva ve
24 statickych fotografiich/filmovych poli¢cich zachyce-
nych béhem jedné vtefiny. Moznosti filmare je zabyvat se

Ryoji lkeda

datamatics [ver. 20]
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vztahem mezi kaZzdou dvaijici filmovych poli¢ek, véetné
kombinaci zvukovych stop. Zde nejde o popis animace,
ale o podstatu filmu.

Peter Kubelka je predstavitelem tzv. videnského
formalniho filmu, ktery stanovil zakladni slovosled pro
kosmopolitné chapany strukturélini film. Vedle kuréa-
torské a muzejni ¢innosti pro Anthology Film Archive
ve Vidni se dlouhodobé vénuje i pedagogické ¢innosti.
V soucasnosti zpracovava Kubelktv archiv dokumenta-
ristka Martina Kudlacek, ktera bude pfitomna i v Olomou-
ci, kde Peter Kubelka predstavi svou filmografii v ramci
dvou prednasek o metrickém a metaforickém filmu.

ZIVA ANIMACE, POLYEKRAN
A AUDIOVIZUALNI ROZBOR
PAFU

Leto$ni ro¢nik festivalu se opét vénuje rozboru audio-
vizudlnich informaci v praci s analogovym nebo digi-
talnim pohyblivym obrazem. Dudlezitym podtitulem sekci
Ziva animace a Konvikt Resident, ktery obohacuje

jak pojeti animace, tak pusobeni umélct na festivalu, je
téma polyekranu — rozkladu obrazu na vice projekénich
ploch. Spise nez jako pocta k 50. vyro¢i legendarniho
bruselského EXPO 58, kde byl poprvé uveden ¢eskoslo-
vensky polyekran, tak téma vzeslo z potfeby reagovat
na unikatni projekty, které s motivem multiplikace a roz-
loZzeni obrazu pracuji v sou¢asnosti.

Popisovany vztah mezi obrazem a zvukem je podstatou
veskeré audiovizualni tvorby. V pfipadé filmu, maté-

rie filmu a nikoli zivé animace, bude popisovat rozbor
filmovych moznosti zvuku a obrazu Kubelka v rdmci
sekce PAF kult. V protikladu k filmovému rozboru bude
postaveno plné ,digitalizované® vystoupeni japonského
audovizualniho umélce Ryoji Ikedy. Jeho projekt data-

PROGRAM PAF 2008

CTVRTEK 11. 12. 2008

14:00 | PAST / PIXILACE - z&sadni autofi pixilace |
prednaska s ukazkami | PAF Rewind

17:00 | IRISH ANIMATION LECTURE | pfednéaska
Dermota Corrigana | Irsk& animace

19:00 | ZAHAJENI + VERNISAZ ANYMADE

20:00 | TELO A TELESNOST V ANIMOVANE POR-
NOGRAFII | pfednaska Jakuba Kordy a Zdenka Blahy |
Animace s hvézdickou

20:00 | ONDREJ VAVRECKA | Konvikt resident

22:00 | SHORT CHOICE | vybér kratkych animovanych
filmd | Animace s hvézdi¢kou

22:00 | BURSTSCRATCH — LE POINT AVEUGLE |
Ziva animace

00:00 | ONCE UPON A GIRL... | Don Jurwich | 1976 |
77 minut | USA | Pdlnoéni horecka

PATEK 12. 12. 2008

11:00 | NEW WAVE | pasmo filmu | Irsk& animace
11:00 | NOVE HRANICE | pasmo film Ralpha Bakshiho
| Animace s hvézdickou

14:00 | PRESENT / PIXILACE - ocenované dila sou-
€asnosti | pasmo filml | PAF Rewind

14:00 | JINE VIZE I. | projekce soutéznich videi

17:00 | BRENDAN AND THE SECRET OF KELLS |
prezentace nového irského filmu | Irska animace

17:00 | ONDREJ VAVRECKA | Konvikt resident

18:00 | POLYEKRAN | prednéaska | Ziva animace
20:00 | PETER KUBELKA | metrické filmy | PAF Kult
20:00 | STRACHY ZE TMY | Peur(s) du noir |

Blutch , Marie Caillou, Pierre Di Sciullo, Jerry Kram-

matics [2.0], ktery v Olomouci uvede, je charakteristicky
zvySenou zvukovou intenzitou i extrémni rychlosti zabé-
ri. Ikeda do jisté miry testuje hranice lidského vnimani

a rozS$ifuje nase pojeti a vnimani dat, jakozto primarniho
zdroje, jenz nas obklopuje. Datové informace v realném
¢ase modifikuje do podoby zvuku i obrazu - datamatics
[2.0].

Téma polyekranu bude rozlozeno mezi nékolik instalaci
a zivych vystoupeni. Béhem tfi vecerlt se predstavi tfi
umeélecké formace, které spojuje divérny vztah k dnes jiz
spiSe okrajovym 8 a 16mm filmovym formatim, diapoziti-
vum a promitackam. Francouzsky kolektiv filmafd Burst-
scratch z performance Point Aveugle (Slepa skvrna)
vytvafi pomoci filmovych promitacek interpretacné ,syté"
obrazové vrstvy. S 16mm aparaty operuje také ¢esko-slo-
venské improvizaéni trio Mikroloops. Experimentalni
soubor Handa Gote predstavi multiprojekéni Found
footage kino, vzniklé z nalezeného obrazového mate-
ridlu. Za doprovodu hudebniho télesa B4 a hereckych
miniatur se prolinaji amatérské 8mm zaznamy s posbi-
ranymi diapozitivy a zprostfedkovavaji intimni portréty
neznamych lidi.

Fenoménu polyekranu se dramaturgicky pfizpGsobil

také cyklus Konvikt Resident, jehoZz cilem je poskyt-

nout vybranému tvurci prostfedky a prostor jezuitského

ski, Lorenzo Mattotti, Richard McGuire, Michel Pirus,
Romain Slocombe | 2007 | 78 minut | Francie |
Pozdni sbér

22:30 | MIKROLOOPS | Ziva animace

00:00 | PRINCESS | Anders Morgenthaler | 2006 |
90 minut | Dansko, SRN | Pdlnoéni horecka

SOBOTA 13. 12. 2008

11:00 | MYTUS HRDINU | pasmo film( Ralpha Bakshiho
| Animace s hvézdickou

11:00 | FUTURE / PIXILACE - studentské pixilace |
pasmo filmd | PAF Rewind

14:00 | CARTOON SALOON PRESENTATION |

Irsk& animace

14:00 | PULP ANIMATION | pasmo filma Ralpha Bakshi-
ho | Animace s hvézdickou

17:00 | PETER KUBELKA | metaforické filmy | PAF Kult
17:00 | JINE VIZE Il. | projekce soutéznich videi

19:00 | LITTLE BIG SHORTS | pasmo kratkych filmu |
Irsk& animace

21:00 | RYOJI IKEDA — DATAMATICS [ver. 2.0] | Ziva
animace

22:00 | VAMPIRE HUNTER D.| Joshiaki Kawajiri, Jack
Fletcher | 2000 | 103 minut | Japonsko, HK, USA |
Animace s hvézdi¢kou

00:00 | LIVE FREAKY DIE FREAKY | John Roecker |
2006 | 75 minut | USA | Animace s hvézdickou

NEDELE 14. 12. 2008

11:00 | IRISH ABOUT IRISH | pasmo filmu | Irsk&
animace

konviktu pro vytvoreni puvodni instalace. Podkrovi
zabydli svou polyekranovou videoinstalaci tvurci leto$ni
festivalové znélky, brnénsti Anymade. Kapli Boziho
Téla ,vysvéti“ svym kratkometraznim filmem Lipa tfetiho
tisicileti Ondfej Vavrecéka.

PRAKTICKE INFORMACE

Sedmy ro¢nik Prehlidky animovaného filmu (PAF) se
kona od 11. do 14. prosince 2008 v Uméleckém centru
Univerzity Palackého v Olomouci (Konvikt, Univerzitni 3),
v kiné Metropol a klubu 15 minut.

Podrobné informace o programu, hostech a historii pre-
hlidky mazete nalézt na strankach www.pifpaf.cz, kde je
mozné se také na prehlidku akreditovat. Uzavérka akre-
ditace je v pondéli 8. 12. 2008. Akreditace na PAF stoji
350 K&, 250 K¢ pro studenty, drzitele karticek FK, ZTP
a duchodce (vstup na doprovodné akce je pro akredito-
vané zdarma). Kdo se navic akredituje do 30. listopadu,
obdrzi festivalovy katalog zdarma.

11:00 | VALL-I | WALL-E | Andrew Stanton | 2008 |

97 minut | USA | Pozdni sbér

14:00 | MACSKAFOGO (Cat City) | Béla Ternovszky

| 1986 | 96 minut | Madarsko, Kanada, SRN | Animace

s hvézdickou

17:00 | CARNIVALE | Deane Taylor | 2000 | 74 min |
Irsko, Francie | Irska animace

19:00 | ZAKONCENI

20:00 | HANDA GOTE - EKRAN | Ziva animace

20:00 | KUNG FU PANDA | Mark Osborne, John Steven-
son | 2008 | 88 minut | USA | Pozdni shér

22:00 | BEAVIS A BUTTHEAD DOBYVAJI AMERIKU |
Beavis and Butt-head Do America | Mike Judge | 1996 |
91 minut | USA | Animace s hvézdickou

DOPROVODNE AKCE

11. — 14. 12. WORKSHOP PIXILACE S MILOSEM
TOMICEM

VYSTAVY

11.12. - 14.12. 2008 | podkrovi UC UP
Konvikt Resident: ANYMADE

11. 12. - 14. 12. 2008 | galerie prizemi
vystava SYNTHEASTWOOD

Projekce a predstaveni probihaji ve filmovém sale, diva-
delnim séle (UC UP, Univerzitni 3) a v kiné Metropol.

poradatel spoluporadatel podporili
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O japonskosti

Snad nikdo z literata zatim
nevyjadfil argumenty a vlastné
ani nazor japonské strany na
zapadni milovniky Japonska
tak pregnantné a ironicky jako
zde pripomenuty predstavitel
takzvané dekadentni skoly,
buraiha. Text polemizuje

s némeckym ,objevitelem"”
Japonska, architektem Bruno
Tautem.

SAKAGUCI ANGO

O staré japonské kulture nevim skoro nic.
Nevidél jsem ani kjotskou vilu Kacura, na
kterou pél chvalozpévy némecky architekt

Bruno Taut, nezndm ani dila mali#d jako Gjo-

kusen, Ike no Taiga, Cikuden, nebo Tessai.
Nic mi netikaji ani jména jako Hatazé Roku,

nebo Cikugen Sai, a jelikoZ se nékam vyda-

vam jen velmi vyjime¢né, nemdm ponéti

ani o vSech téch méstech, vesnicich a lido-

vych obycejich, nebo horach a tekach své

vlasti. Narodil jsem se v Niigaté, mésté, kte-

ré Taut oznacil za nejvulgarnéjsi v Japonsku,
a tu ¢ast Tokia s neonovymi népisy, ktera se
tdhne z Uena na Ginzu a kterou Taut tolik
pohrda, ja vyloZené miluju. Namisto znalosti
zplsobu ¢ajového obfadu ovladam leda tak
uméni, jak si pékné prihnout a dostat se do

nalady, a vyklenku tokonomé ve svém osa-
mélém obydli jsem v Zivoté nevénoval jedi-

ny pohled.

Nikdy jsem ale nemél dojem, Ze by tim, Ze
jsem nepoznal zarné starobylé tradice své
vlasti, byl snad mgj zivot o néco ochuzeny
(¢imz rozhodné nechci ¥ict, Ze by nebyl dost
citelné ochuzeny v Uplné jinych ohledech).

Cocteau a kimono
Architekt Taut byl kdysi hostem u jistého
japonského milonate, velkého milovnika

malife Cikudena. Hosti tehdy bylo dohro-

mady pres deset. Hostitel sim bez pomoci

sluzebnych pobihal mezi skladistém a parad-

nim japonskym pokojem, jeden po druhém

prinasel a do tokonomy vésel svitkové obra-

zy, nechal hosty, at se vynadivaji, nacez
odchazel zas pro jiny svitek a tésilo ho, jak

se vSichni kochaji slavnymi dily, které vlast-

ni. Pak pry se vSichni premistili a konal se

¢ajovy obrad a podavalo jidlo v tom nejfor-

maln€jsim stylu na malych jidelnich stolcich.

Ze by Zivot v takovémto stylu mél byt pii-

kladem niterného bohatstvi jenom proto, Ze
,heztracime spojeni s tradi¢ni kulturou®, je

prosté absurdni - takova kritéria pro niter-
nost jsou jaksi prili§ nizka. Cimz ale pocho-

pitelné netvrdim, Ze ja, ktery jsem spojeni
s tradi¢ni kulturou ztratil, bych byl proto
snad o néco vnitfné bohatéjsi.

Kdyz kdysi Cocteau prijel do Japonska, divil
se, pro¢ uz Japonci nenosi tradi¢ni kimono
a horekoval, Ze Japonsko zapomina na své
tradice a ¢im dal tim vic se pozapadiuje, az

to pékné neni. Opravdu, Francie je zvlast-

ni zemé. Kdyz zacala valka, kritizovali tam
lidé ze vSeho nejdriv, jak se exponéty a zlato

Z muzea v Louvru vyvaZzily osudem celé vlas-
ti, jen aby se udrZela Pariz. Nikdo z Francou-
zli zd4 se neocenil, Ze jim tak ptece zUsta-

ly v rukou zdroje vlastnich kulturnich tradic.

Co je to vabec ,tradice“? Co je to ,nérod-
nost“? Maji snad Japonci néjaky vrozeny cha-

rakter, ktery je predurcil k vynalezeni kimon

a na jehoz zékladé je ted musi nevyhnutel-

né nosit?

Tradice pomsty a krvelaénosti?

Zacteme-li se do starych pribéht, zjistime,
Ze nékteré naSe predky ovladala touha po
pomsté tak siln€, Ze proto schvilné zacali

Zit jako Zebraci a prohledavat malem kaz-

dy drn travy jak posedli, jen aby dopadli

svého neptitele. Doby takovychto samura-

Jjii jsou pry¢ sotva néjakych osmasedmdesat

let, ndm, jejich néslednikiim ale takové pti-

béhy pripadaji jako néjaky neskutecny sen.

Dnes$ni Japonci jsou ve srovndni s ostatni-
mi narody zfejmé jednémi z nejmin ovlada-

nymi nenavisti. Vzpominam si na pt¥ihodu

ze svych studentskych let, kdy se na Athé-
née Francais v Tokiu konal slavnostni veci-

rek k uvitani profesora Roberta, pti kterém

byl zasedaci poradek stanoven jmenovka-

mi, rozestavénymi na stolech a kde jsem se
kdovi pro¢ ja jediny ocitnul usazeny mezi
dvéma cizinci a pr¥imo naproti mé sedél

profesor Cotte. Profesor Cotte byl vegeta-

ridn, takZe mél jako jediny zvlastni menu
a jedl jen jakousi ovesnou kasi. Nemél jsem
se s kym bavit a nudil jsem se a to jediné,
¢im se dalo rozptylit, bylo pozorovat pané
profesortv apetit. Jedl takovou rychlosti, Ze
jakmile jednou pozvedl 1Zici a rozkmital ji

mezi talitfem a tsty, uZ ji do konce jidla neod-

lozil a mezitim co ja sotva spotradal sousto
masa, mél on v sobé celou kasi do posledni

kapky. Myslim, Ze mél nejspis§ potize s tra-
venim. Mezitim zacaly u stolu projevy. Pro-
fesor Cotte vstal. Jeho hlas znél velmi vaz-

né a znic¢ehonic se pustil do nekrologu za

Clemenceaua, ptredvéale¢ného francouzské-

ho predsedu vlady. Clemenceau byl politik,

kterému se pro jeho zélibu v soubojich pre-
zdivalo Tygr a noviny pravé ten den otisk-

ly zpravu o jeho smrti. Profesor Cotte byl
nihilista a stoupenec Voltaira, navic byl bez
vyznani. Nejrad$i ze vSeho mél Herediovy
basné a s nadsenim ucil studenty Voltairovy
Epigramy, které i velmi rad recitoval. Proto
by mé ve snu nebylo napadlo, Ze zrovna on,
ktery jakZiv nevénoval ni¢i smrti pozornost,

si tu bude podobné vylévat srdce z bezpro-

sttedniho zarmutku. V prvni chvili jsem
si myslel, Ze se jedna o vtip, ze to ma byt
dalsi z jeho zvracenych zertl, ktery si na

nés pripravil. Profesortiv projev vsak z vaz-

nosti presel do tragi¢nosti a bylo jasné, Ze
se o Zert jednat nemuZe. Bylo to néco tak

necekaného, Ze jsem se neovladl a vyprs-

kl smichy. Nikdy nezapomenu, jak se tehdy
profesor zatvaril. Zadival se na mé tak zle
a krvela¢né, jako by mé chtél prinejmensim
na misté zabit.

Takovyhle pohled u Japoncli nikdy neuvi-
dite. Asponi ja jej do té doby nikdy u zadné-

ho Japonce nevidél. A ani od té doby, i kdyz
jsem si na to daval specialné pozor. Z ¢ehoz
jinymi slovy vyplyva, Ze Japonci podobnou
nenavist nejspi§ neznaji. Nendavist, o niz se
piSe v ¢inské Kronice t¥i krdlovstvi, nenavist,

kterou popisuje Milenec Lady Chatterleyo-
vé, krvelacna zloba, pti niz by ¢lovék druhé-

ho nejradsi roz¢étvrtil, se mezi Japonci téméy
nevyskytuje. Tém jsou spi$ vlastni city jako
shovivavost, se kterou jsou dnes s to brat
za kamarady lidi, co byli jesté vcera jejich

neprateli. Vétsina néas Japonct si naopak nej-

spi$ bolestné uvédomuje, Ze se pro néjaké

bojovani s neptitelem dost mozna ani neho-
dime. Ze prosté skoro nejsme schopni néko-

ho ddkladné po dlouhou dobu nenavidét

a i pouhy hrozivy pohled pro nés predstavu-

je skoro nezvladnutelny problém.

Rychly vlak na zmizelém mosté

Docela stejnym zptisobem jsou obc¢as klam-
né i samy pojmy jako ,tradice” nebo ,narod-

nost“. Jako by s sebou ¢lovék musel vlacet

i zvyky a tradice, které odporuji jeho cha-
rakteru, jako by to byly néjaké jeho vroze-
né touhy. Fakt, Ze se néjaka véc déla v dri-
véjSim Japonsku, z ni jeSté nutné nedé-
a4 zélezitost bytostné japonskou. Je totiz
docela dobfe mozné, Ze to jsou pravé zvyky
z jinych zemi a ne z Japonska, které mohou
byt pro Japonce ty nejlepsi, a Ze to tfeba
jsou pravé zvyky z Japonska, a ne ty z cizi-
ny, které mohou byt docela dobie vhod-
né pro cizince. Nejednd se tu o napodo-
bovani, ale o objevovani. Tak jako Goethe
sepsal sva mistrovska dila na zakladé pod-
nétd ze Shakespeara, se i v uméni, které si
tolik ceni plivodnosti, k objevim dostava-
me praveé pres proces ktery zacal napodobe-
nim. Inspirace vZdycky prameni ze spous-
ty napodobovéani, které je nakonec zavrSe-
né néjakym objevem.

Copak je vlastné viibec kimono? Pouhy kus
odévu, ktery po tisic let nepftisel do styku
s evropskym oblec¢enim. Prosté byly k dispo-
zici jen omezené prostiedky a odnikud nepfi-
Sly Zadné jiné, které by inspirovaly nové vyna-
lezy. Kimono se opravdu nezrodilo jen proto,
Ze jsou snad Japonci kieh¢i fyzické konstitu-
ce. A ani neni pravda, Ze snad Japonciim nic
jiného neslusi. Kdyz do tradi¢niho japonské-
ho odéni obléknete urostlé muzské z ciziny,
je jen samoziejmé, Ze v ném budou vypadat
mnohem lip, nez my.

Kdyz jsem chodil do obecné skoly a v usti
feky Sinano strhli stary dfevény Most dese-
titisic véka, ri¢ni tok zregulovali na polovi-
nu $irky a premostili jej novym Zeleznym
mostem, bylo mi z toho smutno. Ze zmi-
zel nejvétsi drevény most v celém Japonsku,
feka se zuzila a ja tak priSel o véc, na kte-
rou jsem byl py$ny, mi tehdy ptipadalo pal-
¢ivé, bolestné beznadéjné. Vzpominky na
takové podivné smutnéni mi dnes pripa-
daji jako sen. Jak jsem ja sdm rostl a dospi-
val a moje vztahy k vécem se prohlubovaly,
mych podobnych smutkli naopak ubyvalo.
A tak mi dnes nejen Ze nepftijde smutné, ze
drevény most nahradili Zeleznym a teka Ze
je uzsi, ale povazuji to za néco docela samo-
ztejmého. JenZe takové nadzory na zmeé-
ny zdaleka nebudu mit jen ja sam. VétSina
Japonctli nijak netruchli, ale spi§ se raduje,
kdykoli se v jejich rodnych viskdch boura
to staré a objevi se néjaka budova zapad-
niho typu. Potfebujeme nové dopravni pro-
stredky, taky potfebujeme vytahy. Mnohem
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Soukromy pohled na kulturu své zemé

Inspirace vzdycky prameni ze spousty napodobovani, které je nakonec zavrsené n&jakym objevem. George Raymond: Periferii Tokia

spi§ nez néjaké tradi¢ni krasné opravdo-
vé Japonsko potrebujeme predevsim poho-

zely chramy v Kjétu nebo sochy Buddht
v Nare, nijak zvlast se nas to netkne, kdyby
ale zmizely ze svéta elektrické vlaky, bude
to znamenat citelnou Gjmu. Pro nas jsou
pottfebné predevsim ,Zivotni nezbytnosti®.
I kdyby zanikla celd nase tradi¢ni kultura,
nas zivot pujde dal, a dokud se tak bude

dit, bude s nasi svébytnosti vSechno v nej-

lepsim poradku. O potreby nds samotnych

a o témto potrebam odpovidajici pozadav-

ky totiZ neptijdeme ani v nejmensim.

Lini japonsti intelektualové

Kdyz Taut potradal v Tokiu své prednas-
Ky, bylo pry v obecenstvu osmdesat nebo
devadesat procent studentd a az zby-
tek tvorili architekti. V§em architekttiim
z Tokia byly rozeslany pozvanky a tohle
byl vysledek. To by se v Evropé docela
urcité nemohlo stat. Tam je totiz vzdycky
architektd drtiva vétsina, zbylych deset
dvacet procent tvoti lidé prestiznich
povolani jako starostové mést a méstecek,
ktefi maji zdjmem o kulturu urbanizace,
a pro néjaké studenty tam uz prosté neni
misto.

MINISTERSTVO KULTURY
A PAMATNIK NARODNIHO PISEMNICTVI

vyhlasuji soutéz

NEJKRASNEJSI CESKE KNIHY ROKU 2008

V soutézi bude hodnoceno grafické,
ilustracni a polygrafické zpracovani knih.
Ocenéné knihy postoupi do mezindrodni soutéze
Nejkrasnéjsi knihy z celého svéta.
Prihlasky spolu s podminkami soutéze poskytne od 15. 11. 2007
Pamatnik narodniho pisemnictvi,
Strahovské nadvofi 1, 118 38 Praha 1, tel. 220 516 695,
Vladimira Hostova, mailto: nckr@volny.cz.

Uzavérka pfijmu knih bude 16. 1. 2009

inzerce

V architektonickych kruzich se pravda moc
nevyznam, ale i pokud si uvedeme priklad
treba z oboru literatury, musime fict, Ze
poradat v Tokiu prednasku i takovy André
Gide, rozhodné by nemél v publiku devade-
sat procent spisovateld. Spi$ by prislo deva-
desat procent studentt, a z téch by zas nej-
spi§ takovou tfetinu tvotily divky. Kdyz
jsem studoval na vysoké skole buddhis-
mus a $el na prednasku jakéhosi francouz-
ského ¢i anglického buddhologa, byli v obe-
censtvu, ponékud prekvapivé na zemi tak
plnou buddhistickych mnichti jako je Japon-
sko, jen sami studenti. Samozrejmé, Ze to
nejspis byli studujici pravé na buddhistic-
ké duchovni.

Mozna to bude tim, Ze jsou japonsti inte-
lektualové lini, anebo Ze jsou naopak ti
evropsti vic ,spolecensky” aktivni. Byt spo-
le¢ensky aktivni ovSem nutné neznamena
totéz, co byt pilny a nebyt aktivni ve spo-
le¢nosti uz viibec neni totéz, co byt liny.
At uz ale jsou japonsti intelektualové pilni
nebo lini, jsou s nimi hlavné jen samé pro-
blémy. Jaktéziv nevidéli vilu Kacura, nezna-
ji Cikudena ani Gjokusena, natoZ Tessaie,
neovladaji ani ¢ajovy obtad. KdyZ se tek-
ne jméno Kobori Ensd, nevédi ani poradné,
jestli to byl architekt, tvirce zahrad, feu-
dalni pan, ¢ajovy mistr, nebo snad patriar-
cha rodu nindzd. ZmuZou se leda tak na to,
aby vybourali staré chalupy v rodnych vis-
kach, misto nich nasazeli mizerné zapad-
ni bardky a pak se tvarili jako mistti své-
ta. A to presto, Ze je nikdo nikdy nevidi ani
na Tautovych, ani na Gidovych prednas-
kach. Jen se opile potaceji ve stinu neonti

a v doprovodu Zenstin v trvalé ondulaci do
sebe liji falsovanou whisky. Jeden by nevé-
til vlastnim o¢im.

NejenZe nemaji ponéti o japonskych tradi-
cich, jesté se opici po Zapadu, jakzZivi nevytvo-
T nic krdsného a jsou jen sama fale. Pak ma
Garry Cooper vyprodand predstaveni a tra-
di¢ni herci divadla N6 jako Umewaka Man-
zabur6 divakd jen co bys na prstech napoci-
tal. S témi intelektualy je to prosté Spatné.

Pfehnané trapeni a kfivé nozky

Mezi Tautovym objevovanim Japonska s jeho
krasnymi tradicemi, a mezi nami, ktefi sice
japonské tradice ztracime, ale presto nepte-
stdvame byt soucasnymi Japonci, je ovsem
pro Tauta stézi predstavitelny rozdil. Taut
totiZ musel Japonsko objevovat, my toho
ale nemame zapottebi, pravé proto, Ze jsme
Japonci. Dost mozna prichazime o své staré
tradice, tim vSak je$té neztracime Japonsko
jako takové. My prosté nemame zapotiebi
teoretizovat o tom, co snad je nebo neni pra-
vy japonsky duch. Japonsko se totiZ nerodi
z toho, Ze si vysvétlime jakéhosi jeho ducha,
kterého nota bene ani neni proc¢ vysvétlovat.
Pokud bude vSechno v poradku se Zivotem
Japonct, bude vsechno v poradku i s Japon-
skem samym. Natahujeme si na své ktivé
kratké nohy kalhoty, oblékdme si zapadni
obleceni a pak v ném pomalu cupitame, tan-
cujeme moderni tance, vyhazujeme z domi
tatami a potom v nich sedime s natazenyma
nohama u lacinych stolt a zidli a naparuje-
me se. Pohledu zdpadana to mozna ptipa-
da jako vrchol v8i smé3nosti, to viak nijak
nesouvisi s tim, Ze ndm samotnym to tak
prijde pohodlné a jsme s tim spokojeni. Mezi
stanoviskem, ze kterého se ndm oni utrpné
usmivaji, a postavenim, ve kterém zatim my
dal Zijeme své Zivoty, je zcela zasadni rozdil.
Pokud Zijeme své Zivoty na zakladé opravneé-
nych potteb, predstavuji pro nas jejich ttrp-
né Gsmévy jen nanejvys povrchni zalezitost.
Navlékat si kalhoty na kratké ktivé nohy
a pak v nich cupitat je opravdu smésné
a neni divu, Ze se tomu nékdo sméje, pokud
se tim ale nebudeme prehnané trapit a radé-
ji si stanovime vyssi cile, miize se jesté uka-
zat, kdo se nakonec bude smat nejlip.

Z japonstiny prelozil Tom4s Jurkovit.
Mezititulky redakce.

Sakaguci Angoé (1906-1955) je spolu se znd-
m¢j§im Osamu Dazaiem jednim ze spisovate-
lii takzvané dekadentni Skoly, buraiha. Kni-
ha Soukromy pohled na japonskou kultu-
ru, z niZ prindsime ukdzku (tivodni kapitolu),
napsal v roce 1942. Cesky vysla casopisecky
Jjeho Idiotka (preklad Alice Kraemerovd; Sve-
tovd literatura ¢ 3/1995).
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Neduhy verejného sdélovani
Nékolik diagnostickych poznamek

V posledni dobé jsme

na nékolika mistech éetli,

jak jsme se pFibliZzili Zapadu

a jaci jsme pasaci. Je dobré si
pfripomenout, kde se nam nedari
a kde mame pofad co dohanét.
Dobfe to lze vidét pFi prochazce
ceskou medialni krajinou.

TOMAS SAMEK

Pokud leto$ni podzim néco vypovida o nas
a nasem verejném prostoru, tedy to, jak
jsme rozdéleni. Kam se podivite, tam je
néjaké ,my“ versus ,oni“: stoupenci radaru
proti jeho odplrcim, obhdjci Milana Kun-
dery proti jeho odsuzovatelim, modra Pra-
ha proti oranzovému zbytku republiky. Podi-
vejme se na par znepokojivych ryst, jimiz se
vyznacuje naSe verejnd rozmluva a kterych
si média v§imaji malo nebo vibec. Zatimco
akutni problémy, o néZ se preme, prichaze-
ji a zas mizi, forma naSich debat chronicky
stliné stale tymiz neduhy, jimiz by na kon-
ci druhé dekady svobodné zurnalistiky jiz
trpét neméla - aspon ne tak kriklavé a tak
Casto. Posledni dny a tydny nabidly hrstku
prikladového materidlu k symptomatologii
nasi medialni komunikace.

Symptom prvni:

Soukromé podnikani za statni penize
Bez ohledu na to, do kterého tdbora patfi-
te ve sporu o Milana Kunderu, jedna véc se
stat neméla, a pokud vim, nikdo na ni zte-
telné neupozornil. Ustav pro studium tota-
litnich rezimt je placen z nasich dani. Jest-
lize jeho badatel dospéje k medidlné vybus-
nému zavéru, pak statni instituce, kterd ho
zaméstnava a kterd se rozhodla vysledek
jeho badani pustit do verejného prostoru
a zastitit ho svou autoritou, méla véc zverej-
nit na svych webovych strankéach nebo na tis-
kové konferenci ptistupné vsem médiim. At
uz si o istavu myslime, co chceme, je neetic-
ké vybrat si k publikovani tak brizantni kau-
zy jeden soukromy casopis a zajistit mu tim
masivni reklamu doma a ve svété. Mizeme
mit mnoho sympatii k Respektu a k nékte-
rym jeho vynikajicim investigativnim repor-
tazim (byt to neplati o té kunderovské). Pres-
to je tfeba se ptat: platime UGstav z verejnych
prostredkl proto, aby zvySoval obrat Baka-
lova soukromého medialniho podniku? Tak-
hle se dd mozné zvySovat naklad, ale prestiz
¢asopisu sotva.

Symptom druhy:

Pacifista nebezpe€néjsi neZ rasista
Leto$ni sedmndcty listopad ptinesl potyc-
ky a spory ne jen ve vefejném prostoru,
nybrz - a daleko vyznamnéji - o vefejny
prostor: o jeho povahu, o to, kdo mé pravo
v ném vystupovat a byt slySen, o to, komu
patfi a kdo z ného mé byt (jak se domniva-
ji nékteri) vykazan. Pritom verejny prostor
se neustavuje pouze fyzicky, ale i medialné:
netvori ho pouze verejnd prostranstvi, nybrz
i medialni obraz toho, co se na nich odehra-
va. A zde naSe verejnopravni televize povazli-
vé selhala prinejmensim v jednom podstat-
ném ohledu. Ve své hlavni zpravodajské rela-
ci prinesla reportdz z Janova o tom, co se
odehravalo pti policejnim zasahu proti pra-
vicovym radikaldm. Prostor na obrazov-
ce dostali i mistni obyvatelé: rikali, Ze tuto
pogromistickou akci schvaluji. A pak jiz nic
- zadné vyjadreni politika, ktery by ten nasil-
ny utok motivovany neméné nasilnickou ide-
ologii odsoudil. Ta absence politického vyja-
pripadé, kdyz informovala o konfliktech na
Narodn{ t¥idé a Vaclavském namésti, si Ces-
ka televize cestu k politikim ihned nasla
a dala jim prostor, aby se k tomu vyjadri-
li. (Prostor - pravda, neporovnatelné men-
§i - dostali i lidé z hnuti Ne zakladnam.)
Politiky jsme tedy slySeli jen v roli kritik(i

protiradarovych aktivistd. K daleko zavaz-
néj3f situaci v Janové neziskala CT vyjadie-
ni ani od jednoho z nich - a nedala prostor
ani predstavitelim doty¢né romské komuni-
ty. M4 Ceska televize dojem, Ze jiny nez vlad-
ni nazor na radar predstavuje vétsi nebezpe-
¢l pro tuto zemi nez pogromisticka ideolo-
gie a jeji ¢im dal agresivnéjsi, 1épe vyzbrojeni
a organizovani vykonavatelé, jejichz utok byl
nejmasivnéjsi od roku 1989?

Symptom tfeti:

»Oni" jako p¥irodni pohroma

Zatimco na$i socidlni demokraté se hlasi
k barvé oranzové, ti némecti pouZzivaji pri
verejnych vystoupenich rudou. Predstavme
si hypotetickou situaci, Ze by se regiondlni
volby u sousedd konaly (na rozdil od skute¢-
nosti) ve vSech spolkovych zemich naraz a Ze
by v nich plo$né zvitézila socidlni demokra-
cie. Jak by dopadl moderator némecké verej-
nopravni televize ARD, ktery by o takovém
vysledku opakované hovoril jako o ,rudé
tsunami“? Byl by propustén na hodinu nebo
prinejmensim stazen z moderatorského pos-
tu. Tsunami je tragicka ptirodni katastrofa;
vuli obcantl, kterd se manifestuje ve zvoleni

jedné z demokratickych stran, nelze ptirov-
navat k nicivé viné, jez ve svém dosahu zabfji
vSe zivé. Ve vyspélé demokracii neni zkratka
mozné, aby moderator zpravodajského blo-
ku verejnopravniho média tak ocividné pro-
jevoval své stranické sympatie nebo antipa-
tie (a nadto pohrdani vuli voli¢t). Ironie véci
je, Ze Vaclav Moravec, ktery se takhle nepro-
fesiondlné chova na obrazovce Ceské televi-
ze, si dava zéleZet na tom, aby mél image
nestrannosti. Opakované tika do médii, ze
sém nechodi volit, aby nebyl ovlivnén stra-
nickymi preferencemi. Pro profesionalizaci
a kultivaci ¢eského medialniho prostiedi by
bylo nepochybné 1épe, kdyby k volbdm cho-
dil - a neprojevoval své stranické inklinace
na televizni obrazovce. Nejenze by tim on
sam ziskal na ddvéryhodnosti, ale predeviim
by prospél nasemu vefejnému prostoru.
Mohli bychom poukazat na dalsi sympto-
my nezralosti a neseriéznosti nasich médii,
ktera se snazi prezentovat jako seridzni
a divéryhodné. Z téch symptomui pak bude
mozné stanovit diagnézu chronické nemoci,
jiz stliné nas diskurz a naSe verejné sdélova-
ni. O tom vsak priste.
Autor je lingvisticky antropolog.

preslap

Otovo Ucho

Kulturni zpravodajstvi na Ceské televizi bylo tak 3patné, e se letos v zafi jeji vedeni roz-
hodlo kulturni redakci zrusit. Bizarni postavitka €eské kulturni Zurnalistiky, Otakar Svobo-
da, jeji posledni vedouci, se tak v sou¢asné dobé pravidelné o nedélich vybiji na svém blo-
gu Ucho Svobody na strankich Ceské televize. Je to zpravidla humorné poéteni. Komentére
ke zru3eni jim vedené redakce se tu ale nedoc¢kéte. Zato J. H. Vitvar, ktery otiskl v Respektu
sv{ij nazor na Svobodovy ,kulturni” vstupy, to na blogu pékné schytal.

Svoboda tu komentuje sviij kritizovany vyjezd na Novy Zéland, kde se odehraval koncert
Andrea Bocelliho a Ceského narodniho symfonického orchestru. Z nakladi pry Ceska televi-
ze platila jen zlomek. Kdo platil zbytek, se nedozvime. Svoboda v3ak pry ,narusil kruhy nék-

zyoll
T

terych €eskych novinafi

ktefi s ,lehce odhadnutelnou motivaci a s naprosto nepochopitel-

nou aroganci" napadli jeho praci ve svych médiich. A pfitom 3lo o tak ,exkluzivni zaleZitost”,
Ze kdyby se o ni koncesioné&f nedozvédél, byl by zfejmé kulturné ochuzen: , Byl jsem pf¥i tom
a divaci diky tomu také... Vyhozené penize? Nefekl bych. Co vy?“. Svoboda na blogu slibuje,
7e Ucho bude sledovat ,Co se objevi na deskach, v radiu, na webu a vidi na koncertech hudby
vazné i té moderni, ale predevsim dobré."” Ucho zkratka ,sly3i kazdy falesny tén & disonan-
ci — a nejen v hudb&". Svoboda nabizi i postiehy jako: ,S postupujicim vékem ocefiuji dob-
rou kavu, nebo dobry ,kafe”, chce se mi ¥ict radéji.” Clovéku to nedi a chce se o Svobodovi
dozvédét vic. Skvélym materidlem je jeho vlastni profil, ktery vznikl v roce 2000 pro &aso-
pis Reflex (,Jediné, co ¢tu od zacatku do konce, je Reflex. Bez servility.").

Trochu mé zarazila také autorova upfimnost. Své prispévky z kultury totiz hodnoti takto:
»Zpravodajstvi je samoziejmé povrchni, nemam &as se dikladné pfipravovat na rozhovory
a rozmér jedné minuty to ani nevyZzaduje. Jednak o téch lidech vétSinou vim dopfedu, jednak
se musite umét pfipravit hodné rychle. A to mé bavi — nato¢it to, ustfihat a je$té ten den
odvysilat. A jit na dalsi premiéru.” Nebo: ,Od revoluce jsem precetl jen par knizek — nemam
prosté ¢as... zkuste &ist knizku po celodennim shonu! Usnete.”

vvvvvv

skvélou muziku lidi, ktefi dodnes nebyli pfekonani. Hendrix, Dylan, Santana, Led Zeppelin,
Davis nebo tfeba King Crimson... A feknéte, kdo pfekonal — pFi v3i Gcté ke skvélym Svérako-
vi, Hfebejkovi nebo Ondfickovi — Milose Formana? Kdo napsal lepsi basné nez Corso nebo
Ferlinghetti? Kdo pfekonal Vonneguta nebo Kesseyho? Kdo tehdejsi Semafor, Cinoherni klub
nebo Zabradli?" A co vic! Pan Otakar k tomu nepotieboval ,ani drogy”.

Pozitkem jsou rovnéZ Svobodovy nazory na vztah homosexuality a uméleckého nadani:
«Nemam k dispozici statistiky, ale je obecné zndmo, Ze homosexuélové jsou kreativni. Jsem
jednoznacné pro registrované partnerstvi, pro by neméli mit stejna prava jako ostatni popu-
lace? Jiny ndzor mam na osvojovani déti. Pfece jen, kdyZ dité zavola tato, mél by pfijit jen

jeden rodi¢." To kazdopadné.

Otakar Svoboda je prosté nezamérné zabavny ¢lovék, je mi jen zdhadou, co délal tFinact let
v kulturni redakci, navic, kdy? pry ,rozumi i fotbalu”. V minuly tydnech se na svém Uchu se
¢tenari podélil o své ,rozéarovani po 19 letech”, ale také o tivahy nad povahou kyée, pohtbem
Vaclava Kogky nebo tieba show StarDance (,Byla by 3koda pfijit o tak p¥ijemny sobotni

porad.”). Byla by 3koda tenhle blog neéist.
Jii G. Razicka
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Tvrdou pésti proti skidcim

Leitmotivy letosSniho 17. listopadu

Volny den statniho svatku
pfipominajiciho studentské

hnuti roku 1939 a 1989 vyuzili
stoupenci rasového nasili k Gtoku
proti romskym obyvateliim
litvinovského sidlisté Janov. Kdo
pFipravil neonacistim padu a jak
to vyreSime?

FILIP POSPISIL

Litvinovské Romy se policii 17. listopadu
podatilo pted pogromem ubranit. Ale o tom,
kdo v tomto nejvétsim stfetu mezi poradko-
vymi silami a stovkami p¥ivrZenct ocisténi
spole¢nosti od Skidct za posledni l1éta vlast-
né zvitézil, je té€zké vynést jednoznacny soud.
Vitézné vaviiny si ptitom po bitvé snazi pti-
svojit nejriiznéjsi strany - na zakladé mnoh-
dy podobnych argumentti tvrdé ruky.

Kdo je mij ochrance

Stoupenci nepokoji z tad predevsim Dé€l-
nické strany mohou byt spokojeni s tim, Ze
dokazali ke stfetu v Litvinové zmobilizovat
zhruba sedm stovek stoupencd. A navic je
na misté podporila zna¢na ¢ast mistnich,
dlouhodobé obtézovanych skupinou oby-
vatel, kterd sem byla v poslednich letech
sestéhovana.

Problémy v souziti obou skupin zacaly
poté, co litvinovska radnice rozprodala rea-
litnim firmam méstské byty v Janové. Firmy
pak na sidlisté zacaly stéhovat problémové
najemniky z lukrativnich nemovitosti tfeba
v Praze nebo ve stfednich Cechéch. Ptvod-
ni obyvatelé nenachazeli pti svych stiznos-
tech na chovani novych sousedll oporu ani
v mistni radnici, kterd zanedbavala social-
ni praci s témito novymi obc¢any, ani v poli-
cii, kterd nebyla schopna zajistit na misté
klid. To poskytlo vitanou prilezitost neona-
cistim a stoupenctim Délnické strany, aby
se za ochrance starousedlikd prohlasili sami.
A byli za to ¢asti z nich privitani.

Ziskat od stoupenct rasové nenavisti zpét
svou statem urcenou roli ochrance se poku-
sila Policie, kdyZ nasadila do bezpec¢nostni
akce vice nez trinact set lidi, téZkoodénce,
pyrotechniku a jezdce na konich - za pouzi-
ti obou dvou poslednich prosttedkl zaroven
byla zkritizovdna od nevladnich organizaci.
Tvrdy a rozhodny pristup pak zéstupci bez-
pecnostnich slozek demonstrovali i v nasle-

dujicich dnech tim, ze zacali stihat dvanact
Ucastnikd pochodu Litvinovem. A tajna sluz-
ba se nechala slyset: ,Podle hrubych odhadi
se k nejtvrdsi extrémni pravici hlasi asi 3000
az 5000 osob. Na jednom misté jsou vsak
extrémisté schopni shromézdit maximal-
né tisic lidi. I kdyz jsou tedy schopni se cas
od ¢asu masivné zviditelnit, poprat a zakfi-
¢et, demokracii nejsou schopni ohrozit. (...)
Kdykoliv v8ak za¢nou jejich vyznavaci svymi
projevy porusovat zakon, nésleduje efektivni
zésah. A to se dé€je a nadéale musi dit i u nas.”

Karabacem

Samo pritvrzeni pti shromazdénich se vsak
nezda byt dost. Podle Ondreje Cakla ze
sdruzeni Tolerance a obcanska spole¢nost
(TOS), jenz se dlouhodobé zabyva rasistic-
kym nasilim, neméla mistni radnice viibec
sraz extremistli dopustit, pochod méla zaka-
zat. Policie pak podle aktivisty, kterého pti
pozorovani demonstrace pravicovi nésilni-
ci opét (jako jiz n€kolikrat predtim) napadli,
meéla shromézdéni rovnou rozpustit. Podle
jeho kolegyné Klary Kalibové nemél policej-
ni antikonflitni tym se rvaci viibec vyjedna-
vat. V néasledujicich dnech média pfipomné-
la navrh ministra vnitra na zakaz Délnické
strany a zacalo se opét diskutovat o tom,
zda by nahodou nemél byt kvili neonacis-
tiim zpfisnén zakon o shromazdovani.

O tom, Ze problémy, které v jeho mésté
vybujely, je nejlépe feSit pomoci karabace,
je podle MF Dnes presvédcen i starosta Lit-
vinova Milan Stovicek: ,Spole¢né vytvorime
systém, jak postihovat ty, ktefi svym chova-
nim trvale narusuji bézné souziti a sousedské
vztahy. Budeme k tomu pottebovat i legisla-
tivni pomoc - neni totiz mozné, aby se pre-
stupky dosettovaly tydny a mésice, ale aby se
daly fesit okamzité,” ¥{k4 starosta Stovicek.

TakZe to shriime - problém stietu mezi
sestéhovanymi nezaméstnanymi Romy a sta-

rousedliky vyfeSime Serifem s rozsifenou
pravomoci. Pokud vznikne politické sdruzeni
nespravnych lidi s nespravnymi nazory, tak
je zakazeme. Kdyby nékdo nevhodny ného-
dou ohlasil svou demonstraci, tak ji doptredu
zakdZeme. Pokud by se nespokojenci ného-
dou sesli, tak je rozeZeneme. Tak zni hlavni
momenty vefejné diskuze béhem vzpomi-
nek na studentské protesty proti nacistické
a komunistické vlade.

TANEC VE FILMU

The Best of Duncan Dancers & jejich
tvarci proces

1. prosince 2008 od 18:00 e

7 3

a

8 Konzervatof Duncan centre uz nékolik let dodava
soucasné prazské tane¢ni zoné nejzajimavejsi mladé
tane¢ni umélce, tanecniky/choreografy, véetné nositelu
zdejsich prestiznich cen v oboru souéasného tance.
Pfipomeneme si v prufezu ty nejzajimaxejsi

které tu vznikly. A pokladame si zaro¥gi

Ltvarcéi proces Duncan®a v éem spogt )

a nazorova specifika? !

Konzervatof Duncan centre
Branicka 41, Praha 4 - 147 00

inzerce

verejné osvétleni

Svatek narodni
schizofrenie

PETR FISCHER

Sedmndcty listopad se stale vice proméiiuje
ve svatek narodni schizofrenie. Ta sice mize
byt v mnoha ohledech tviir¢i, existuji dokon-
ce myslitelé, kteti ji povazuji za zdkladni
pohon soucasnych kapitalistickych spolec-
nosti, ale v ¢eském pripadé to neni tak ztej-
mé a jednoznacné.

Rozpolceni politického téla (political body),
potvrzované v feci politikdi, se pochopitelné
tykéd vztahu ke komunistiim. Po devatenac-
ti letech se do vetejného prostoru opét roz-
lila litost nad tim, Ze ani mlady zivot jedné
generace nepomohl k tomu, aby komunisté,
zodpovédni za zloCiny z padesatych let a ubi-
jejici normalizaci, zmizeli z politické scény.
Naopak se ¢astecné vraceji k moci prostred-
nictvim nizsich postt v krajich. Premiér varu-
je pred rudym nebezpec¢im, v Senatu se sbi-
raji podpisy na podporu zadkona, ktery by
komunistickou stranu zakazal - ,de-legalizo-
val“ (coz ale neni totéz, co ,de-legitimizace”).

Je to zvlastni, trochu absurdni, trochu mra-
zivé divadlo, néco mezi Havlem a Schwabem.
Lidé z demokratickych politickych stran
sedi v parlamentu s komunisty v komisich,
pratelsky si s nimi povidaji ve foyer, diskutu-
ji v plénu, hlasuji s nimi pro dtlezité technic-
ké i konkrétni zakonné navrhy. Hlasy komu-
nistli v parlamentu spoluvytvarely skoro vse,
¢eho se v budové Snémovny dotknete. Jde-
li o nékteré ryze politické otazky - radar
socialni politika, Lisabonska smlouva, vol-
ba prezidenta -, pocita se s komunisty jako
s dalezitou silou, protoZe jejich hlasy mohou
rozhodnout spor.

VySe popsané snese stru¢né oznaceni ,pro-
cedury legitimizace“. Pravé skrze né komu-
nisté po roce 1989 ziskavali ptidu pod noha-
ma, kterd je ochrénila pred legalni seke-
rou, jejiz dopad ale fakticky nikdy nehrozil,
navzdory tomu, Ze v ¢eském pravnim radu
existuje zakon brénici propagaci komunistic-
ké ideologie. Dokonce ani na zacatku devade-
satych let nebyla ochota komunisty z politic-
ké spole¢nosti vyhanét. Procedury legitimiza-
ce zapoustély staré komunisty do politické
scény, prestoze titiz demokraticti politikové,
ktefi pracovali na parlamentni a jiné legitimi-
zaci KSCM, zéroven provadéli ,ulitbu svédo-
mi“ tim, Ze komunisty mocensky ostrakizova-
1i, jako by se politicka legitimita dala néjakym
magickym zasahem ve vnitini, psychické cen-
zute politikdl a politickych stran oddélit od

riSe moci. Hréla se stinohra, jejimz jedinym
smyslem bylo vytvorit dojem, Ze komunisté
sice v politice zlstavaji (nejsme prece jako
oni), ale s moci se uz nikdy radné nesetkaji.

Osudovy rozstép v nové vznikajicim ces-
kém politickém téle vznikl pravé podél dis-
tinkce mezi politickou legitimizaci a ostra-
kizaci komunistd. Vznikla tak rana, kterou
nejen Ze nikdo nezacelil, ale naopak stale vice
ji rozrypava a se zvracenou libosti uchova-
va. Oslavy sedmnactého listopadu tento roz-
por predvadeéji vzdy s novou silou. Mocenska
schizofrenie se mediadlné zvétsuje do oblud-
nych rozméri a Ceskem opét obchazi stra-
Sidlo komunismu. Vytvari se strach z néce-
ho, co se druhym koncem aktivné spoluutva-
i v parlamentu, ale i v médiich a na trovni
obecni a krajské politiky. Mdme svého stra-
$éka a peclivé se o ného starame.

Zdravi politického téla to nijak neprospi-
va. Katarze v podobé protestni smrsti, jeZ
by politiky donutila k dodatecnému zdka-
zu komunistické ideologie, neptichazi. ,Ost-
rakizovani a legitimizovani“ odebiraji hlasy
a energii, jeZ zbylé strany nebyly s to za deva-
tenact let vyrovnat. ZruSeni mocenské ost-
rakizace komunistl (z hlediska politického
mysleni jde o mordlni gesto, ovsem ve své-
té, ktery se jinak chova ryze prakticky, takze
potom nenf jasné, z ¢eho ona moralnost cer-
pd), jakkoliv to miiZe znit podivné a odporné,
by sice bylo riskantni, ale prinejmensim stej-

né jako prodluzovani souc¢asné politické schi-
zofrenie. V kazdém pripadé by se uvolnilo
velké mnoZstvi dosud svazané energie: neko-
munistické strany by mély vétsi motivaci ke
spole¢nym ¢intim (budou-li jich kdy schop-
ny), komunisté by se podilem na moci zdis-
kreditovali nebo naopak definitivné legitimi-
zoval. Probudit by se mohla i tolik vzyvana
,ob¢anska spole¢nost®, politické télo zmitané
rozpolcenim by postupné ozivalo, tFebaze by
to mohlo byt i oziveni hektické a potencial-
né nebezpec¢né (ale kazda 1éc¢ba je prece rizi-
kem; a neplati snad pravidlo, Ze kazda post-
komunistickd zemé si musi prozit navrat
komunist k moci, aby se jich prestala bat,
aby je definitivné metaforicky ,zabila“?).

Léceni narodni schizofrenie, jez se pftipo-
mnéla listopadovym statnim svatkem, mtze
probihat i jinymi cestami, ale ty uz si spo-
le¢nost, kterd chce prekonat vycerpavaji-
ci pobyvani ve dvou protikladnych svétech,
bez problémii najde sama. Rozhodujici je
prvni krok. Komunisté budou sice dal sid-
lit v ulici Politickych véznd, ale uz ne tak
spokojené a poklidné, nebot nebudou moci
zneuZzivat této absurdni symboliky k vytva-
feni vyhodného pocitu, Ze utlacovani jsou
v novém rezZimu oni. Pfitom jedinym skutec-
nym ,politickym vézném" soucasnosti je ces-
ka spole¢nost chycena do pasti balancovani
mezi legitimizaci a vylu¢ovanim komunistu.
Autor vede kulturni rubriku Hospodéfskych novin.
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cerpacka UNISEK+

- Le Chéque Déjeuner
Naéerpejte UNISEK+ W motivacni programy pro

ey ¢
firmy a zaméstnance

d!;'eune.‘.& r
UHNISEK+

e

Sport

UNISEK+

—_—
™ ‘(ultura

UNISEK+

Vzdélani

NN

-
Zn ate to + Nékdo si jde rad po praci zaplavat do bazény, jiny si chce uzit cestovani

a poznavani novych lidi, nékdo se touzi jazykoveé vzdélavat, jiny mozna potrebuje komercni zdravotni péci
a dalsi se vénuje kulture.

Jak to ale udélat, aby vsichni byli se svoji odmeénou spokojeni a mohli ji vyuzivat podle svych potre?

Resenim je UNISEK+!

Pravé poukédzku UNISEK+ je mozné vyuZit v nékolika oblastech a siroké uplatnéni nabizi také v oblasti kultury.
Akceptuje ji mnoho kulturnich zafizeni po celé Ceské republice - kina, divadla a na Fadu kulturnich akef za ni
|ze poridit vstupenky v predprodejich!

UNISEK+ Ize uplatnit v téchto oblastech sluzeb:

Kultura (kina, divadla, predprodeje vstupenek)
Sport (fitness, bazény, sportovni centra)
Zdravotni péce (ldzné, zdravotnicka zafizeni, I€karny)

Vzdélani (pocitacové a jazykové kurzy, autoskoly, vzdélavaci centra) ale také UNISEK =~

NN NNM

Dovolena (cestovni kancelafe, hotely v CR, 14zné)

Celorepublikova sit smluvnich provozoven se neustale rozsifuje

UNISEK+ - zaméstnance potési, zaméstnavateli usetfi!

Hlavni vyhody poukéazky UNISEK+:

zvysuje realny pfijem zaméstnancii, setfi naklady zaméstnavatell (Uspora az 40 % nakladii)

nepodléha dani z prijmu

nevztahuji se na ni odvody na socialni a zdravotni pojisténi

vybér uplatnéni dle prani obdarovaného - skutecny dar

Kompletni seznam ze siroké nabidky poskytovatel(l rdiznych druht sluzeb po celé Ceské republice
akceptujicich kupony UNISEK+ najdete na WWW.Seky.CZ

E:;Z"gr Le Cheque Déjeunen; s.no. | Kotorska 16 | 14000 Praha 4
telefon 261 210 367-9 | fax 261 210 366 | e-mail klientskeodd@seky.cz | web www.seky.cz
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Akademici jdou konecné do boje

K cemu jsou dnes humanitni védy?

Prazska filozoficka fakulta
vydala sbornik pFispévkd sedmi
osobnosti ¢eskych a slovenskych
véd, kterym chce podle slov
dékana Michala Stehlika
s~hmatatelnym zpisobem”
vstoupit do diskuse o vladnim
financovani humanitnich

fakult. Cela kniha odpovida na
jednu otazku.

LUKAS BOROVICKA

Tom4s Halik i Jifina Siklova se ve svych tex-
tech ve sborniku K cemu dnes humanitni
védy? shoduji, Ze preziravy postoj k ,filo-
zofovani” vyplyva predeviim ze stavu dnes-
ni spole¢nosti, ktera je stale v prechodu od
socialistickych vzorci mysleni (,védeckého
svétového nazoru“) k zapadnimu kapitalis-
mu, jejz s priznacnym zpozdénim napodo-
buje. Humanitni védy odnesly dobu totality
snad nejvice, pod ideologickym dohledem
byl znemoznén jejich rozvoj. Vysledkem je,
Ze zéakladni, stfedni a mnohdy i vysoké $kol-
stvi zlistava u provérenych forem minulos-
ti (a predevsim, ovlivituje v tomto duchu své
absolventy).

Cisla vypliiujici prazdnotu

»Za minulého rezimu jsme byli zvykli povazo-
vat kvantitativni ukazatele, tfeba produkci
oceli na hlavu jednoho obyvatele, za vhod-
ny zptsob sebeprezentace,” pise Siklova.
A véru se toho mnoho nezménilo. O tspé-
chu jedince rozhoduje stav konta, v univer-
zitnim prostiedi pocet citaci v mezindrod-
nich Casopisech (impact factor), o akredi-
taci oboru pocet akademickych titull jeho
vyucujicich. Kvalitativni ukazatele jsou zce-
la zanedbavany. Nikoho nezajim4, zda radné
otitulovany pedagog viibec umi udit a zda
je skute¢né profilujici osobnosti oboru. Tti-
svazkové dilo vydané v némeckém prekla-
du v prestizni edici ma v daném systému
hodnotu jedné polozky stejné jako brozu-
ra. Technicistni impact factor humanitnim
védam a jejich kontextu viditelné nevyho-
vuje; otazku kritérii je tfeba znovu oteviit.
Podle Frantiska Smahela by ji méli projednat
predné odbornici s neformalnim respektem
ve svém oboru.

Potfeba smyslu

Dosavadni kritéria zvyhodnuji ptirodni védy,
které ale podle Miroslava Petticka nema-
ji Clovéku co tict, pokud se vyhybaji Gva-
héam o svém smyslu. Na ptidé reflexi zdkladi
jakékoli teorie se humanitni a prirodni védy
mohou stykat a potykat. Poznani se casto
ocita za hranicemi pojmenovatelného a bez
opory v existujicich modelech. Védy o ¢love-
ku pracuji na modelu rozuméni, ktery plati
i za hranicemi téchto véd.

Z kratkodobého hlediska je sice huma-
nitni vysoké $kolstvi pro politiky nezajima-
vé, ale z dlouhodobéjsi perspektivy je pod-
pora vzdélavani zakladnim predpokladem
pro to, abychom porozuméli narodni kul-
tufe a mohli uchovat jeji identitu v globa-
lizujicim se svété. Predevsim se jednd o to,
jak naplnime veftejny prostor a sviij vlast-
ni Zivot.

Miloslav Petrusek ptipomina dilo Vilfre-
da Pareta, ekonoma i filosofa, ktery popsal
¢lovéka jako bytost ekonomickou a sou-
Casné jako plvodce iraciondlnich, pouze
racionalné zdavodnénych akti. Osvicen-
ské ideologie ,rozumu” a stdlého pokroku
nasla v déjinach svou nejhrtiznéjsi podobu
v nacistické technologizaci zabijeni. Sou-
¢asna spolec¢nost vytvari nové formy social-
niho napéti, které je nutné reflektovat
a vysvétlovat. V tom spociva odpovédnost
humanitnich véd.

Sebekritika

Autori sborniku nesméruji kritiku pouze
k vladnim predstavitellim, ale také do vlast-
nich fad. Jednotlivé obory spolu nespolupra-
cuji a vzajemné na sebe neodkazuji v publika-
cich. Rovnéz chybi dialog s prirodnimi véda-
mi, jejichZ smérem je prohlubovana propast.
Podle Siklové také chybi komunikace se spo-
le¢nosti, nebot v akademickych kruzich jsou
podcenovany populariza¢ni ¢lanky. Uméle je
tak vytvarena izolace a z ni pramenici kom-
plex inferiority.

Navic dochézi k utuZovani stereotypniho
mySleni, protoZze se humanitni védy brani
brat v potaz otazky, které prichazeji odjinud.
Podle Petticka vsak muze ,skute¢nd myslen-
ka vzniknout jenom tam, kde se setkdme
s né¢im, co nas donuti nase mysleni zmeénit*.

Vime viibec, jaky je skute¢ny stav ¢eského
humanitniho vysokého $kolstvi?

Ji¥i Petrbok: Zimnf zahrada, 2007

Idealisté?

Prispévek Rudolfa Chmela se otevira postes-
kem nad ztratou tUcty k tradi¢nimu vzdélani
po sametové revoluci. V internetizovaném své-
té bezmezné svobody nejsou jedinci schopni
vzdorovat jakékoli ideologii. Akademici nejsou
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em predstaveni

spolecenskymi autoritami a méni se v pedago-
gy rotujici po republice ve snaze nashromaz-
dit prfjem dostacujici k obzivé. Investice do
vzdélani bez naruSovani autonomie univer-
zit se vyplaci, jak ndm ukazuji priklady Irska
a Finska, kde nasledné doslo k zlepSeni Zivotni
urovné i ekonomického potencidlu.

Nejde ale nakonec o jakysi utopicky pro-
jekt intelektudlni elity podobny avantgard-
ni snaze  kultivovat® ¢lovéka, ktery je pre-
dem odsouzen k nezdaru? Najde se vibec
nékdo mimo akademickou obec, kdo se
bude zamyslet nad timto sbornikem? Pochy-
by zUstéavaji, ale cesta je nastoupena.

Miroslav Verner vypravi ptibéh ceské egyp-
tologie, zdanlivé zbyte¢ného a exotického
oboru. Zni to jako mytus z obrozenskych ¢asti,
ale jde o skute¢ny pribéh ceskych védca, kte-
I se prosadili v mezinarodni konkurenci, a to
predevsim diky tymové praci multidiscipli-
narniho charakteru. Zavére¢né Vernerovo slo-
vo je mozné chépat jako apel: ,existence malé-
ho humanitniho oboru neni samoziejmosti,
o0 jeho Gspésny rozvoj a celospolecenské uplat-
néni a uznani je teba neustale usilovat nikdy
nekoncicim hledanim novych tvarcich cest”.
Autor je bohemista.

Jan Randak — Ale$ Novék (eds.): K éemu dnes
humanitni védy? Praha: FF UK — Togga, 2008, 99 stran.
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O Kavkaze v Praze

Ceska diplomacie fe$i celoevropské problémy

Jak probihal a kam dospél
konflikt mezi Ruskem a Gruzif,
projednavala v Cesku velka
mezinarodni konference. Jak
se k témto problémam stavi
nase diplomacie ve chvilj,

kdy se chystame pfedsedat
Evropské unii?
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Karel starsi ze Zerotina

Don Quichote v labyrintu svéta

Vyznamnou osobnosti

1. poloviny 17. stoleti byl
Karel starsi ze Zerotina,
neformdlni vladce Mo-
ravy, diplomat, kulturni
andbozensky mecenas.
Monografie profesora

T. Knoze se vénuje Kar-
lovu vyjime¢nému vzdé-
lani, jeho cestam po Ev-
ropé, kariéie vale¢né i po-
litické. Ukazuje Karlovu
ucast pii utvareni zem-
ského préva i p¥i stavovském povsténi, kdy byl v ne-
vdéené roli s vazbami jak na odbojnou nekatolickou
Slechtu, tak na cisarsky dvar. Viz., 368 5., 348 K¢

Nakup v odbytu Bellova 352, Praha 10 - SLEVA 20 %
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Spory po srpnové ,pétidenni valce” mezi Rus-
kem a Gruzii neutichaji ani dnes, skoro tfi
mésice po skonceni konfliktu. Ten vlastné ani
nemuiZe byt povazovan za skonceny, protoze
Rusko se oproti dohoddm Medvedév-Sarko-
zy nestahlo z udoli Alchalgori a vesnice Pere-
vi, které lezely mimo Gizemi byvalého néraz-
nikového pasma na hranicich Gruzie a Jizni
Osetie. Valka to byla podivna. Po péti dnech
gruzinska arméda zastavila jakykoli odpor
a stahla se do lesti okolo hlavniho mésta Tbili-
si. Ruské jednotky volné jezdily po vétsiné
gruzinského tzemi a nicily armadni vybaveni.
Kasarna v Kutaisi, ndmorni zdkladna v Poti,
to vse bylo rozkradeno a zniceno. Gruzinska
armada na bojisti zanechala velkou ¢ast tech-
niky, v€etné draze modernizovanych tanku
s izraelskou elektronikou. Pokud by k tomu
rusti vojaci dostali rozkaz, nejspise by doka-
zali obsadit Tbilisi.

Britsi dudaci v boji a spin doctors
Totalni ruské vitézstvi, feklo by se. Jenze
konflikt vyvolal mezindrodni izolaci Ruska
a maloktery svétovy politik vynechal moz-
nost odsoudit ,rusky imperialismus®. Evrop-
ska unie znovu odlozila rozhovory o smlouvé
o partnerstvi a spolupréci, Ameri¢ané posla-
li do Cerného mote nékolik véile¢nych lodi,
britské ministerstvo obrany zruSilo Ucast
armadniho orchestru na dudackém festivalu
v St. Petérburgu. Ve skute¢nosti Rusko pro-
hralo informacni valku. Ne Ze by mélo jed-
noduchou ulohu. Presvédcit svétovou verej-
nost o tom, Ze bylo zasko¢eno gruzinskou
agresi a jen pfrislo branit své obcany, by
vyzadovalo spin doctory (v ruské terminolo-
gii polittéchnology) vyrazné vyssiho kalibru
nez ty, které ma Kreml k dispozici. Kremel-
$ti jsou rozmazleni podminkami, kdy sdélo-
vaci prostredky ve své podstaté kontroluje
stat a tudiz jejich tkolem je ptidat oficidlni
verzi alespont minimalni soudrznost.

To ovSem na svétové Urovni nemiiZze fungo-
vat. Svétova média si vS§imla naptiklad toho,
Ze lodé Cernomotské flotily byly u abchaz-
ského pobrezi jiz tfi dny po vypuknuti val-
ky. Ze jednotky 58. armady projely Rokskym
tunelem ze Severni Osetie kratce poté, co
padly prvni vystrely, podle nékterych své-
dectvi (z ruskych zdrojit) dokonce jiz o den
drive. Kazdy, kdo se setkal s operativnosti
ruské armady a obecné ruskych instituci, jen
Zasne. Zvlastni shodou okolnosti také celé
1éto rusti Zenisté opravovali Zelezni¢ni trat
v Abchazii, po které se po vypuknuti konflik-
tu bleskové premistili rusti tankisté.

Na rozdil od gruzinské armady, gruzin-
$ti spin doctofi pracovali mnohem profesi-
ondlnéji. Gruzinské ministerstvo zahranici
hned druhy den konfliktu najalo holandskou
PR firmu, ktera zasobovala média zpravami
z bojisté témér v redlném case. Spolu s pri-
rozenymi sympatiemi vici slabsimu se jim
podarilo prodat obraz malé svobodomysiné
zemé, napadené ruskym medvédem. Vzhle-
dem k tomu, Ze zahrani¢ni novinafti se prak-
ticky nemohli dostat do konfliktni z6ny
z ruské strany, zpravodajstvi bylo dlouho
progruzinské a taktné obchazelo fakt, ze to
byly gruzinské jednotky, které zahéjily utok
na Cchinvali. Teprve s odstupem se zaca-
lo hovorit o tom, Ze Gruzinci dlouhodobé
porusovali podminky pfiméti, Ze osttelova-
li jihoosetské hlavni mésto z raketovych sys-
tému Grad.

Cesti diplomaté se informovat necht&ji
Dnes vsak nezistéavaji jen otazky po ptlivo-
co dal. Ruska zahrani¢ni politika jednostran-
nym uznanim Abchazie a Jizni Osetie opus-
tila sva zakladni vychodiska a co bude dal,
nikdo nevi, nejspiSe ani Kreml sdm. A pra-
vé Cesi budou muset z titulu svého predsed-
nictvi v EU formulovat spole¢nou evropskou

politiku vi¢i Rusku a Kavkazu. Proto byla
nesmirné uzite¢na konference o ,zamrzlych“
konfliktech na jiznim Kavkazu, kterou v po-
loviné listopadu usporadala Asociace pro
mezindrodni otdzky. Slo o prvni expertni
konferenci od vypuknuti valky a proto pfti-
tahla velka jména z fad odbornikll na jizni
Kavkaz. Pfijeli lidé z Gruzie, Arménie, Azer-
bajdzanu, Ruska, ale i tfeba z Abchazie.

Nad konferenci prevzal zastitu mistopred-
seda vlady pro evropské zaleZitosti Alexan-
dr Vondra a celou ji zaplatilo ministerstvo
zahranic¢i, které poskytlo i reprezentativ-
ni prostory Lichtenstejnského paldce na
Malé Strané. To v3e je jisté zasluzné, ale
sami diplomaté nakonec jaksi nedorazili.
S cestnou vyjimkou nékolika pracovnikii
ministerstva, ktefi ptisli z vlastniho zajmu
a profesné se povytce regionem nezaby-
vaji, diplomaté p¥isli o Sanci se o problé-
mech regionu, kterym se budou muset ptil
roku intenzivné zabyvat, dozvédét z prvni
ruky. Neprijemné to prekvapilo i tcastni-
ky, ktefri nechdpali, pro¢ nemohou mluvit
s lidmi, ktefi budou bezprostiedné ovliv-
flovat politiku EU vi¢i regionu. Treba vyso-
ky predstavitel EU pro staty jizniho Kavka-
zu Peter Semneby vypadal ponékud ztrace-
né. Pri takovém pristupu se neda divit, ze
v kuloarech zaznély i véty, Ze pokud ces-
ka diplomacie timto zplisobem ptistupu-
je k jedné ze svych programovych priorit,
jak to asi bude vypadat v jinych oblastech
a zda by skute¢né nebylo lepsi, aby pred-
sednictvi zastalo Francii. Nikdo nezpochyb-
fuje pracovni vytiZenost diplomatt, jen
by se chtélo vérit, Ze jejich neticast nebyla
zpusobena terminem konani konference
v patek a sobotu a védomim pondélniho
svate¢niho volna. Uspésné predsednictvi
by mélo byt nadfazeno potfebé zazimovat
letni chatu.

Autor je redaktor Hospodatskych novin.

par avion

z ¢iNSKoJAZYENYCH MEDIi VYBIRALA
ANNA ZADRAPOVA

koli idealistického dtavodu, musi se postup-
né objasnit, pro¢ ji mél a kde ji vzal,“ dodava
list. Z proklamovanych ideal byvalého pre-
zidenta zbyla jenom ostuda, do které uvrhl
nejen sebe i svou rodinu. ,Hladovkou dava
svétu najevo, Ze Tchajwan, jemuz osm let vla-
dl, neni podle ného Zadnou spole¢nosti pra-
va,” mini pisatel.

AW

Singapurské internetové noviny Lien-che cao-
-paowang otiskuji zpravy o aktualnich udalos-
tech i nazory osobnosti, které se k nim vzta-
huji. Zatéeni byvalého tchajwanského prezi-
denta Cchen Suej-piena, které samoziejmé
zaznamenal i zapadni tisk - i s fotografiemi
potentata zdvihajiciho ruce s pouty nad hla-
vu -, se pochopitelné také stalo ter¢em mno-
ha ironicky ladénych uvah. V ¢lanku nazva-
ném Pro¢ dri exprezident Cchen hladovku ze
17. listopadu se pise, Ze ,oficidlnim divodem
protestu je upozornit na nespravedlnost
vySetiovani“. Dokud vsak pry byl Cchen ve
funkci prezidenta, nikdy ho nenapadlo zpo-
chybnovat nezavislost soudd a opravnénost
jejich rozhodnuti. Jakmile se stal objektem
jejich zachazeni on sam, zac¢ind ovSem mit
o jejich kompetentnosti pochybnosti. ,At
uZ tu obrovskou sumu penéz mél z jakého-

Bl
g

Agentura Nova Cina sedmnéctého listopa-
du referovala o spolecenské akci v Tchaj-pej-
ské zoologické zahradé, kde se seSly déti,
aby kresbami ptipravily uvitani medvidka
panda, kteti sem zanedlouho maji byt letec-
ky dopraveni z pevniny. ,V sou¢asnosti se za
spolupréce s leteckou spole¢nosti zatizuje,
aby pandy necestovaly déle nez osm devét
hodin. Pristi rok by mély byt k vidéni tady
u nas,” nechal se slySet feditel zoo, ktera
détem na kresleni vénovala ¢tvrtky s pred-
kreslenymi bambusy a vodopady, do nichz
déti medvidky umistovaly. ,Néktera zvirat-
ka vypadala jako vysttizena z ,Kung-fu pan-
dy’, jen jen zacit mstit slabé, jina byla rozto-
mile mirumilovna,“ popisuje feditel. Hned
dalsi prijemny aspekt zlepSujici se mezina-
rodnich vztahli odhalil jiny ¢lanek, ktery
byl stejné jako ten predchozi doprovozeny
fotoseridlem. Tykal se CtyriaSedesati ame-

rickych policistti zaskolovanych v zaklad-
nim Kkurzu do bojového uméni primo ve
staroslavném klastere Sao-lin. Po zaklad-
nim predstaveni pry neSettili muzi zako-
na pochvalnymi gesty. ,Doposud jsme néco
takového vidéli jenom ve filmu,” uvedla mla-
da policistka pro ¢inskou agenturu, ,ve sku-
tecnosti je to jesté drsnéjsi.“ Jiny Americ¢an
zase bude Udajné ,3itit zvést o tom, Ze Cina
je zemé& milujici mir, a kung-fu se péstuje
predevsim kvili zlepSeni a udrzeni fyzické
kondice*.

Ze ¢insky sport neni jenom olympiada a ty-
rani déti pri tréninku akrobacie, dokazu-
je zprava Pekingského deniku (Pej-ting
7Z’pao) z poloviny listopadu. Ligovy zapas
mezi pekingskym klubem Kuo An a tchi-
en-tingskymi Kchang $'fu vyustil v potycku
mezi hraci pfimo na htisti, coz vyvolalo cha-
0s a prineslo néasledné sroceni fanousktli po
zépase, kdy si obé strany mimo jiné vymeéno-
valy sprosté nadavky. CCTV (Cinska dstied-
ni televize) dokonce az na dalsi zakazala
prenosy zapast, protoZe podle ni hraci ¢im
dal castéji postradaji jakoukoli profesional-
ni ¢est. ,Cinskou ligu stiha jedna katastro-
fa za druhou,” pouziva autor ¢lanku silnych
slov. Kazdy Ciiian vam fekne, Ze Ciflané fot-

bal miluji, i kdyZ ho hraji $patné. ,Fotbal
je na celém svété nejoblibenéjsim sportem,
protoZe prinadsi podivanou, jez je potéchou
oku i srdci. Fanousek obdivuje mistry, ktef{
si v tane¢nim stylu prihravaji, oceiiuje genia-
litu jejich prace s merunou a entuziastickou
vali k vitézstvi, obdivuhodnou profesionali-
tu.” Jenomze ¢inska liga je trochu jina liga.
,0d pocatku dodnes se jeji droven nijak
zvlast neposunula, zato afér kolem i vevnitt,
zvlast nemoci nésili na hristi bylo vzdycky
habadéj.“ Znamena to snad, ze ¢insky fot-
bal je mrtev? Ne. Jde jen o to prestat masko-
vat vnéjsi projevy a pustit se do skute¢ného
feSeni problémil. Naptiklad socidlnich.

Cinska vlada ve snaze tesit zoufalou situaci
vsocialni politice podnika nejriznéjsi kroky.
Pred neddvnem rozebéhla dvouleté zkusebni
programy pro zajisténi starych lidi na ven-
kové. Zatim se jedné spiSe o prace vyzkum-
né, zahrnujici krom zajisténi zaméstnani na
¢inském venkové i exkurze do evropskych
zemi, naptiklad Polska. Komentare v disku-
sich ¢tenard na webovych stankach téhoz
listu se dotykaji nizké efektivnosti akci pod-
nikanych pod heslem ,vystavba nového ven-
kova“ a upozornuji na sloZitost problemati-
Kky. Zajisténi lidi ve stafi je jen jednou z mno-
ha potizi. Mnozi také vyslovuji pochybnosti
o prejimani polského modelu v Ciné a obéva-
ji se, Ze se investice do socialni politiky sta-
nou ¢asovanou pumou pro statni kasu.
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Istanbul, nejliné;

Nositel Nobelovy ceny Orhan
Pamuk ma k Istanbulu zvlastni
vztah. A jak o mésté mezi
Evropou a Azif referovali Jan
Neruda, Pierre Loti, Knut
Hamsun ¢&i Stanislav Komarek?

JAN LUKAVEC

,Zde basnila celd historie a celd priroda, zde
jako by cely vesmir a vSechny zvuky i barvy,
vSechny formy i myslenky jeho byly se slou-
¢ily v basein”. Tato nadSena slova napsal Jan
Neruda roku 1870 pti své navstévé Istanbulu.
Skoda, Ze jeho report4Z nebyla pieloZzena do
néjakého svétového jazyka. Jinak by se asi
i on ocitl v knize Istanbul o¢ima zdpadnich
cestovatelii od tureckého novinafe a spisova-
tele Sefy Kaplana, kterou v tomto roce vydal
magistrat Istanbulu. O tomto byvalém hlav-
nim mésté osmanské ¥iSe v minulosti psal
leckdo, ovsem jakousi vstupenkou do elit-
niho klubu spisovatelti v knize obsaZenych
jsou pravé podobné oslavné a obdivné vyro-
ky. Citujme jesté par dal$ich: podle Chateau-
brianda ,ti, ktet{ tvrdi, Ze Istanbul je nejkrés-
néjsi misto na svété, ani trochu neprehané-
ji* a E. de Amicis horekoval nad nemoZznosti
slovné potihnout krasu mésta: ,Jen zkus, ty
ubozaku, popsat svymi tak vSednimi slo-
vy onu bozskou vizi“. Dal$imi autory, jimiz
se kniha zabyv4, jsou tfeba H. Hans Chris-
tian Andersen, Gérard de Nerval, Théophile
Gautier, Hermann Mellville, Knut Hamsun a
Ernest Hemingway. Pokud se pritom odvazi-
li Istanbul kritizovat, Kaplan se snaZi jejich
vytky peclivé vyvracet a uvadét na ,pravou
miru®.

Orhan Pamuk véFi Zapadu

Kaplan psal svoji knihu jako dialog s publi-
kaci Istanbul. Vzpominky na mésto od Orha-
na Pamuka. Ten prohlasil, ze pokud potiebu-
je védeét, co se délo na ulicich, na nichz pro-
Zil skoro cely svijj Zivot, nékolik set let pred
jeho narozenim, jedinym zdrojem informa-

0

ci jsou zaznamy zapadnich autorti (pokud
nechce stravit roky v labyrintu osmanskych
archivil). Pamukav vztah k Istanbulu je
ovsem ambivalentni: na jedné strané odsu-
zuje vyroky pronesené André Gidem o tom,
Ze ,Turci chodi v ohavném obleceni, ale jejich
rasa si beztak nic lepsiho nezaslouzi, jako
rasistické (Kaplan Gida pochopitelné vyne-
chavd). Na strané druhé se pry ovSem casto
pristihne, Ze s témi zapadnim pozorovateli,
kteti jeho mésto hani, souhlasi a ,jejich neo-
malend otevienost” je mu milejsi nez ,bla-
hosklonny obdiv Pierra Lotiho a jeho neko-
necné velebeni podivuhodné krasy a tizasné
jedine¢nosti Istanbulu®.

Loti, kdysi slavny spisovatel a ¢len Fran-
couzské akademie, ma byt dnes ,po deseti-
letich zapomnéni znovu objevovan a opét
se dostava do popredi zdjmu ¢tenart” - tak
alespoii uvedl CRo 3 - Vltava nedavnou cet-
bu na pokracovani jednoho jeho textu. Ja
si onim obnovovanym c¢tendrskym zdjmem
nejsem viibec jisty, kazdopadné ale aspori

Krasné Zeny pfi siln&jsim vétru nijak nespéchaly s tim,
aby rychle zakryly svoji tvaf.

i mésto v Evropé

v jedné zemi na néj nezapomnéli nikdy: pra-
vé v Turecku. Istanbulskéd knihkupectvi jsou
plna jeho knih, navstivit miiZzete i po ném
pojmenovany hotel nebo slavnou restauraci.
V Kaplanové knize je Loti prehnané chvélen
za to, Ze to pry byl po dlouha léta ,praktic-
ky jediny spojenec Turkt v zahrani¢i“. Loti
kdysi v Turecku prozil milostny romanek
s krasnou Cerkeskou, kterd po jeho odjez-
du zemfrela. Pribéh své 1asky a jejiho marné-
ho hledani po nékolika letech Loti zvetejnil
ve formé svych lehce upravenych dopisa a
denikt ve dvou knihach. Musel ovsem zmeé-
nit jména, protoze odhaleni skute¢nosti, Ze
se francouzsky namoinik schazel s muslim-
skou Zenou, ktera kvili nému tajné opous-
téla svlij harém, mohlo podle spisovatelky
a historic¢ky Lesley Blanchové, autorky Loti-
ho biografie, vést k mezinarodnimu inciden-
tu. Kazdopadné Lotiho laska k jedné mus-
limce se posléze zménila v lasku k Turecku
jako takovému a k tomu, Ze se s Tureckem
postupné sam identifikoval. Loti odmital
jakoukoli modernizaci Turecka a naopak se
zastaval tfeba otroctvi - sultdnova matka
pry se svymi otrokynémi jednala, jako by to
byly jeji vlastni dcery.

Jsou Turkyné hezké, Jene Nerudo?

Jestlize Loti miloval Istanbul v jeho exotic-
ké starobylosti a pasivité, dalsi naopak pra-
vé v tom nachazeli jeho nedostatek. Treba
de Amicis Istanbul oznacil za ,nejlinéjsi més-
to v Evropé”. Dlikazem toho mélo byt, Ze ve
starém Stambulu nenalezl Zadné promena-
dy, protoze i samotné prochazeni by podle
néj Turci vnimali jako tézkou praci. A co nas
Neruda? Ten chvélil pti¢inlivost a poctivost
Turkd - ,lez a podvod prenechdva Turek
Rekovi a Arménovi“. Nestranil sice Turkiim
v tehdejsich valkach jako Loti, ale velmi st¥iz-
livé a realisticky konstatoval, Ze pokud Tur-
ci ,povésili nékolik arcibiskupti, odpovédéli
tim jen Rektim, kteti diive (mnohé Turky)
co nejkrutéji povrazdili“. A istanbulské Zeny?
K. Hamsun konstatoval, Ze krasné Zeny pri

silnéj$im vétru nijak nespéchaly s tim, aby
rychle zakryly svoji tvar, zatimco Zeny staré
a o8klivé dbaly o to, aby byla za vétru jejich
tvar schovana jesté peclivéji. Neruda misto
zamilovani trpce shledava, Ze Turkyné sice
ymilerady ,ndhodou’ odkryji sviij zavoj, vidi-li,
Ze jsou pozorovany, a mysli-li si, Ze jsou hez-
ky“ - on sédm si to ale nemysli ani trochu.
Pro vSechny jmenované evropské auto-
ry ovSem plati to, co ironicky pojmenoval
Pamuk: zdpadni pozorovatelé se s potéSenim
zamétovali na véci, které z Istanbulu délaly
nezapadni mésto, zatimco turecti obdivova-
telé Zapadu praveé tyto véci pokladali za pre-
kazky, které by mély byt z tvare mésta co
nejrychleji vymazéany. Dnesni navstévnik uz
v Istanbulu neuvidi sultana (coz se zaujetim
popisovali skoro vSichni evropsti spisovate-
1é) - zato se ale dostane do jeho palace Dol-
mabahge, o jehoz vnitinim vybaveni se pod-
le Nerudy vypravuje jako o ,pravych zazra-
cich®. A do ,svaté komory“ s Mohamedovym
plastém a zubem v palaci Topkapi, do kte-
ré podle Nerudy ,arci nevérici se nedostane,
jet i malo veéricich, ktefi by dosahli pristu-
pu“, dnes muze kazdy (dostate¢né odény)
turista. Istanbul svou exoti¢nost nepochyb-
né postupné ztraci, ale ziistava ji i tak dost.
Diikazem muiZe byt i to, Ze sto tficet let po
Nerudovi dokaze Istanbul vyvolat lyrické
rozechvéni i v jinak tak rezervovaném cesto-
vateli, jakym je Stanislav Komérek.
Autor piisobi v Narodni knihovné Ceské republiky.

Lesley Blanch: Pierre Loti: travels with the
legendary romantic.
Tauris Parke, London, New York 2004, 340 stran

Sefa Kaplan: Istanbul in the eyes of western
travellers. Sehir, Istanbul 2008, 223 stran

Stanislav Komérek: Zapisky z Orientu.
Dokorén, Praha 2008, 264 stran

Orhan Pamuk: Istanbul: vzpominky na mésto.
PreloZila Klara Kolinska. BB art, Praha 2006, 390 stran

Co potiebujete védét o Ciné

LUKAS ZADRAPA

Piirucka vénovand déjinam Ciny, kterou zpra-
coval Vladimir Lis¢ak z Orientdlniho ustavu
AV CR, svym objemem doklad4, Ze o udalosti
v zemi, kterd svétu dala jednu z velkych sta-
rych civilizaci, opravdu neni nouze. Na osmi
ti prostfednictvim chronologicky fazenych
hesel o pozvolna stoupajici hustoté, prina-
§i rovnéz podrobné tabulky se jmény panov-
nikli a daty jejich vlady a soupis literatury
prekladd ¢inskych dél do ¢estiny. Chronolo-
gie je dovedena aZ do brezna 2008, tedy do
doby kratce ptred vydanim. Na prvni pohled
navic zaujmou pomérné bohaté, vkusné zvo-
lené a navodné ilustrace, nechybéji ani his-
torické mapy. V prilohach najdeme struc¢né
uvedeni do jazykt a pisem Ciny a do ¢inské-
ho kalendare a dalsich pridruZenych otazek.
Zvlastni dvé kapitoly tvoti déjiny Tchaj-wanu,
rozdélené rokem 1949, a na tvod je zatazen
oddil o mytickych vladcich davnovéku, ktery
prisné vzato k déjindm patfi jen volné. Z tex-
tu je zfejmy autorav smysl pro detail. Projevil

se v témér bezchybnosti standardniho ces-
kého prepisu ¢instiny i v presné uvadénych
podobach jmen a pojm1 z jinych, zdpadnich
i vychodnich jazykt. Takovy vykon je v pub-
likaci tohoto rozsahu uctyhodny. Knihu je
potésenti listovat a Ize ji pohodlné pouzivat
jako prirucku i jako svébytny uvod do ¢in-
skych studii.

Jak Arabové poznavali Cinu

Obsah vlastnich vstupt zdaleka neni ome-
zen jen na politické déjiny, nybrz je pojat
encyklopedicky v $irsim slova smyslu. Pfina-
$i informace z vpravdé nevycerpatelné oblas-
ti déjin ¢inské kultury, védy a techniky, snad-
no vypozorovatelny je téz daraz na styky
Cinant se sousednimi narodnostmi a zemé-
mi, ale i se Zapadem. Pravé timto tématem
se Lis¢ak dlouhodobéji zabyva, a jeho dusled-
né zapracovani do c¢inskych déjin v datech,
1ze svym zpusobem povazZovat za jeho hlavni
autorsky vklad v této publikaci. Bohaté uidaje
o procesu evropského a arabského poznava-
ni Ciny a o osobdch, jez se ho ticastnily, oce-
nime uz proto, Ze mnohé z nich nejsou snad-
no dostupné, zvlast jedné-li se o méné pro-

v

sluld jména. S tim souvisi i péce, jiz si dal se
sjednocenim pravopisu jmen v jednotlivych
necinskych jazycich, jako je naptiklad tibet-
Stina, jazyky turkické ¢i arabstina, s nimiz se
jinak v literatute setkdvame v mnoha leckdy
dost divokych podobach.

V rozlozZeni latky tykajici se stykli s necin-
skymi etniky, jimZ dnes Cinané Fikaji zcela
ahistoricky ,ndrodnostni mensiny“, je patr-
na vétsi zevrubnost u zapadnich etnik, hlav-
né u Tibetan a ruznych turkickych kme-
nt, zatimco osudy pocetnych jiznych a jiho-
zépadnich skupin (Miao, Jao, I, Cuang, Tung,
Tchu-tia ad)), které dodnes na tzemi CLR
Ziji, zGstaly prevazné v pozadi. I kdyZ kniha
zmiriiuje sinocentricky pohled typicky pro
podobné c¢inské publikace, autor bohuzel
neptihlédl k jazykové mandzuskému pisem-
nictvi a mandzuské kulture obecné, jiz byla
v prvni poloviné vlady dynastie Cching véno-
vana znacné péce. Naopak v pripadé Tibetu
o takové exkurzy neni nouze.

A to pismo je jesté starsi
Odbornika také nepotési velmi nepresné
a potenciadlné zavadéjici informacemi o ¢in-

ském pismu a jeho déjinach, a to zvlast,
pokud se tykaji ozehavé otazky jeho nej-
star$ich dokladd. Ackoli autor na nékterych
mistech spravné pise, Ze spadaji do pozdni-
ho 13. stol. pt. n. L, jinde uvadi odli$na data
a operuje s tvrzenimi Sovinistickych ¢in-
skych paleografti, poptipadé senzacechti-
vych novinard, ktefi se je snaZzi posunout
daleko do minulosti. U stru¢ného predsta-
veni znakl ve zvlastni kapitole ve mné pak
vznikl dojem, Ze by bylo mozna lepsi podob-
né pasaze Uplné vypustit, nez se na krajné
omezeném prostoru nutné dopoustét nepii-
pustnych zjednoduseni.

I kdyZ ¢tenar muze nékdy nabyvat dojem,
Ze Lis¢akova zaliba v déjinach sinologie hro-
zi zvrtnout v prehled kuriozit nebo Ze hus-
tota hesel stoupa ke konci knihy mozna az
prehnané, neda se prirucce z hlediska jeji-

i vzdélané vetejnosti viibec.
Autor ptisobi v Ustavu Dalného vychodu FF UK.

Vladimir Lis¢ak: D&jiny Ciny, Taiwanu a Tibetu
v datech. Libri, Praha 2008, 800 stran
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Z Wiesbadenu

Petr Cichofi letos ziskal
stipendium PraZského literarniho
domu autord némeckého jazyka.
Stravil mésic v literarnim domé
Villa Clementine v némeckém
Wiesbadenu, kde kromé prace na
rozepsaném romanu o slezskych
zednicich, ktefi odjedou pracovat
za vidinou lepsiho vydélku do
sjednoceného Némecka, napsal
kazdy tyden jeden zaznam.
Otiskujeme je najednou.

V mlze

Odjizdim do Wiesbadenu jako jeden ze slez-
skych hrdintt mého rozepsaného romanu.
Jako Némec, ktery se u¢i némecky. Pro muj
pribéh by to méla byt nenahraditelna zkuse-
nost. No¢ni autobus, v némz sedim s note-
bookem na klin€, se méni v ojeté BMW zed-
nického mistra Buncka. Opousti mlhavy
Mnichov. UZ témé¥ najizdi na cestu vedou-
ci k Norimberku, ale na posledni chvili si to
rozmysli. Vraci se a zami¥i na dalnici vedou-
ci do Wiesbadenu, hlavniho mésta Hesenska.
Wiesbaden jsou lazné s vyhlasenym kasinem
a jeden z Bunckovych spolupracovniki si je
nemohl vynachvalit.

Podzimni Némecko je uduseno milhou.
Buncek dlouho hledéd své vlastni auto, jiZ
od vcerejsitho vecera naloZené vécmi z uby-
tovny. Tak tedy sbohem, Mnichove! Neda
se nic délat. Jen odjet do Norimberku. Bun-
¢ek klopyta v mlze. Vytahuje z kapsy Kklice
od auta a ptitom mu vypadne i novy mobil.
Displej se na dlazbé roztristi v kaleidosko-
picky obrazec splyvajici s tmou, fedénou jen
pohasinajicimi svétly katedraly.

Prelozen! Na néjaky zkrachovaly stadi-
on, na néjakou zapomenutou ruinu! Jediné,
na co se tam da tésit, je setkani s kamara-
dy, které - jak se jiz Buncek doslechl - pro-
pustili z policejni stanice. Ale jinak... I sdm

stavbyvedouci mél smutnou tvar, kdyz uvol-
foval svého pracovitého Slezana. Nic se
neda délat.

Buncek si povzdechne a pomalu nastar-
tuje. Jeho auto projede Péckingem u Starn-
bergsee a mine tichy diim stojici uprostred
zahrady plné kvétl. Ale tidi¢ nevnima osa-
mély klid tohoto domu a nikdy nespatfi sta-
rou ddmu, kterd v ném bydli. Zvolna se jen
propada do tézké houstnouci mlhy, jako by
mimo tento svét, azZ kamsi na tmavé jeskyn-
ni dno.

,Je patek. Synci v Nimberku chvilu pocka-
ju! Do $pilkasina bych se s nimi nepodival.
Nikeho tam nepottrebuju!“

V Bunckové hlavé mluvi neznamy hlas.
Snad je to hlas némecké mlhy, ktery ho nuti
uskute¢nit tenhle bldznivy napad a ritf jeho
auto smérem Kk lazeniskému Landeshaupt-
stadtu. Nice severu! Zednickému mistrovi
nahle splyne jeho dosavadni zivot s onim
proslulym hra¢skym meéstem. Pry jsou to
lazné, pry tam hravaji slavni némecti fot-
balisté! Buncek je okouzlen. Co kdyz je
tohle zaCatek nové a Uspésné zivotni eta-
py? Zmnozit Gspory vydiené na vSech téch
nekoneénych némeckych stavbach! Prekot-
né rozhodnuti ho zaplavuje sladkym poci-
tem $tésti a Sero se rychle rozplyva. Kasino
je uz blizko. Mlha mizi.

,Nic sem tu nevidél. Cosik sem se kupil, to
ja, ale nikaj sem nejel! Musim to vyzkusat!“

Své staré auto zaparkuje pfimo na hlav-
ni tf{dé. V informacnim centru mu mlada
divka s usmévem poda plan mésta a Cer-
nym fixem zakrouzkuje népis Spielcasino.
Bunckovi se zalesknou o¢i. Podékuje a rych-
lym a pevnym krokem vstoupi do rannich
wiesbadenskych ulic.

Pod vysokou prosklenou klenbou ve vstup-
nim prostoru kasina stoji ¢tyti antické sochy,
dnes zpivaji jen Buckovi:

Prisel jsi na svét vydélat penize,

pohlavi duse,
nikdo nevi, Ze prachy Ti dava Venuse.
Venuse rika: ,Jenom mé nech,
prazdno Ti plati v miliénech!”

Frankfurt

Ich habe einen Ausflug nach Frankfurt
gemacht.... Ano, z Wiesbadenu do Frank-
furtu je to jen kousek. Frankfurt! Knizni
veletrh, Goethe... Ale pro mé je Frankfurt
také spojen s atelierem Speer und Partner
- s kancelafi Alberta Speera mladsiho, syna
byvalého Hitlerova architekta. P¥ili§ dlouho
jsem se zabyval jeho ¢innosti, abych na néj
nyni nemusel myslet, kdyZz se prochdzim
timto méstem. VZdy jsem obdivoval vykony

Nuklearni rodina

INtrocCITY

v

Jonas Czesany Jana Farmanova René Habl Marta HoSkova-Hostalkova
Jakub Janovsky Jana Kasalova KW Markéta Koreckova Jaromir Novotny

topicuvsalon@volny.cz

feno po—pa 10—17 hodin

Topiclv salon, Praha 1, Narodni 9, 1. patro

Otev

kurator vystavy Petr Vafous

e

2w

Jifi Petrbok Dagmar Subrtova

25.11. 2008 — 9. 1. 2009

Spolecnost Topicova salonu a 1. Art Consulting Brno—Praha Vas zvou na vystavu

inzerce

Kruh Vas zve na cyklus,
prednasek Spanélsky
Pouéeni ze Spanélska

architektu

ct 4. 12.**

José Ignacio
Linazasoro

Experimentalni prostor
Roxy/NoD
Dlouha 33, Praha 1

vstupné 50 Ké

simultanni tlumoceni zajisténo

(zaloha za sluchatka 200 K¢) publikace
a tricka Kruhu jsou pfi pfednaskach

v prodeji za vyhodnou cenu

info: www.kruh.info, www.nod.roxy.cz

José Ignacio Linazasoro je povazovan

za jednoho z nejvétsich Spanélskych odbor-
niku na moderni rekonstrukce historickych
budov. V posledni dobé na sebe upozornil
predevsim rekonstrukci a pfestavbou ruiny
madridského kostela San Fernando

na knihovnu (2006), za kterou obdrzel
mezinarodni cenu Brick Award 2006.

Pa/5.12./15:00/18:00

Kdyz se vsichni certi zeni (D)
Mikulasska nadilka — Télohravé setkani, které
vyvrcholi vzajemnou nadilkou, a to nejen z ¢okolady.

Ut /9.12./10.12./20:00 1VECER, 2 PREMIERY
Thomas Steyaert (BE) / VerTeDance:

Dance of Canis Lupus

Tri cizinci v nezndmém prostoru zacinaji pies fyzickou
komunikaci poznéavat sami sebe i sebe navzdjem.
VerTeDance: Jaja a Papus

Tanecni pfibéh o starnuti dvou lidi je zaroven ptibéhem

o tom, jak vznika tane¢ni predstaveni.

Ne/14.12./20:00

loana Mona Popovici: Luna Plina / UpInék
Nové predstaveni rumunské choreografky, vytvorené

z prostredkl Ceny SAZKY prekracuje hranice tane¢niho
divadla.

Po/15.12./20:00

Jiri Havelka a kolektiv: (H)
Velmi spolecenské tance

Tanceni ve smyslu hrani rGznych her, pietvérek,
manipulaci, s cilem dosahnout u toho druhého jistého
vnimani sebe sama.

St /17.12./20:00

Mirka Eliasova: Zrcadleni (H)
O ¢lovéku zacykleném ve stereotypech viednich procest.
Silné emoce, perfektni pohybové provedeni a spousta
barevnych hrneckd...

Regina Hofmanova: Besame + Rok

O jedné no¢ni muife, ztracenych iluzich a ponékud
podivnych kamaradkach... + Kratka minimalisticka studie
emoci, které prozije jeden clovék béhem jednoho roku.

Ne/21.12./15:00/18:00
Lenka Tretiagova / Tereza Mareckova: (D)
Pohéadka po kapkach

Rodinné predstaveni chce détem pribliZit soucasny tanec
a umoznit jim, aby se staly soucasti pfibéhu.

(D)=prodéti (H)=host

DIVADLO PONEC

Audio-
visual

kazdy tyden v kiné Svétozor
uvadime to nejlepsi z video-
artu, animace, videoklipti,
specialnich efekti, netartu,
reflexe médii a dalsich
soucasnych trendii.
kinosvetozor.cz/audiovisual

27. listopadu 2008, 20.30h.

Okraj zaniku

vecer s nékolika dily kultov-
niho seridlu Petra Lébla
uvadi: Michal Péchoucek

03. prosince 2008, 20.30h.

Amanita
design pred-
stavuje

své nejnovéjsi projekty a no-
vinky z nezavislé herni scény
uvadi: Jakub Dvorsky
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Petr Cichon

této firmy. Vzpominam si, Ze se tento ateliér
vyznamnym zptsobem podilel i na architek-
ture nedavné pekingské olympiady.

Ale ted premyslim: mam vibec vstoupit
do oné ulice, v niZ Speer sidli? Asi ne... Ne!
Nepujde to. Cosi mi brani navstivit pravé tato
mista. Snad néjaka skryta obava, snad jakasi
nahla a intenzivni potteba alespoil na chvili
utéci od své vlastni profese architekta. Pry¢!
Svobodné odejit! Opustit tenhle prazdny
prostor! Jako by se od dob Bauhausu archi-
tektonicka tvorba povytce stala predevsim
inzenyrskou ¢innosti. Modernismus, stavby
komunistické a fasistické éry, projekty sou-
dobych vyznamnych architektt.... Bolestivé
zjisténi, Ze moderni architektura je pro mé
mrtvym uméleckym Zanrem. Pro¢ se nevra-
tit pred ,modernu“...? Ano, ano, ano: ten-
hle nézor je prilis extrémni... A navic v tom-
to mésté! Commerzbank Headquaters od
sira Fostera! DG Bank newyorského atelie-
ru Kohn, Pedersen & Fox! Némecké muze-
um architektury! Speertiv Oval am Beseler
Platz! Ale...

Radéji si prohlizim stfedovéké zbytky toho-
to kdysi impozantniho mésta. Relikvie staré-
ho Frankfurtu. Jeho davnou podstatu. Avsak
ani tady néjak nemohu setrvat. U-bahn
mé odvéazi az kamsi do bizarntho komple-
xu orientdlnich staveb, do byvalého prus-
kého parku, nazyvaného dnes Bethmann-
park. Sedim vedle ¢inské zahrady v Ypsilon
Buchladen & Cafe. Obsluhuje mne ptivabna
Turkyné. Hraje swing.

Pokazdé, kdyZ navstivim némeckd meés-
ta, je mi lito staré architektury. Neviditelné
architektury znic¢ené valkou. Je v tom i pocit
jisté nevyhnutelnosti zacit znovu. Avsak
nikoli ,na zelené louce®, nybrz na ruinach.
Na ruinich. Zelezné tahy visi ven a za¢ina-
ji rezivét... Bezutésné vyjevy! Tvari v tvar
témto scenériim nelze nepremyslet o roz-
padu a o zaniku. Ano, der Untergang. Albert
Speer starsi pti pohledu na znicenou stav-
bu vymyslil néco, co nema v déjinach archi-
tektury obdobu: Werttheorie Ruinen. Teo-
rii hodnoty ruiny. Vybiral si vhodné mate-
ridly a uskupoval je tak, aby jeho stavby
byly v dobé svého rozpadu pusobivé kras-
né jako timské antické vzory. V ateliéru zho-
tovoval romantické kresby toho, jak budou
jeho stavby vypadat poté, az budou znice-
ny. Zniceny... V téchto némeckych méstech,
jejichZ minulost uz neexistuje, ani jejich dav-
ny urbanismus. Ve je tu nové, nové. Minu-
lost ¢te jen ozvénou samu sebe, je utopena
v noci, kterou se prochazim.

Noc je naSe pruska modt,

nemluv, jenom se v ni not,

bylo by to zbytec¢né.

Frankfurt sviti jako kdysi,

domy mizi jako Kkrysy,

misto nich stiny jen,

nur Schatten, nur Schatten...

Martinerl

Svlékni mi ret, zaSeptala, ale ja jsem vytdhl
¢erné kvéty stocené v prsten a nasunul je na
jeji prst. Laska se skryvéa napted v Zené, pak
uZ jen v omylu. Tva tsta budou trvale ¢ekat,
protoZe ve druhém nenf j4, ve druhém je jen
tva bolest. Opoustime nebe pro néjaké jiné
nebe. Ted jsme spolu jesté vyhrali, byli jsme
pred sebou opatrni. Smrt neopatrné milence
liba. Chtél bych té pohladit, Martino, ale prs-
ty mas zkroucené a chlad mezi ndmi pables-

kuje. At se otaci ten kriz! Buh stejné zabije

Kiki Smithova: Veeli vosk, 1995

nasi lasku! Plakala jsi pro mé v minulych sto-
letich, musime uZ jen prosti byt a zapome-
nout. Je to ta doba, v niz tvotit nelze. Mar-
tinerl, jsem vojak, ktery stfili na tvlyj divei
ret! Podivej se niZ, niZ, ano, tam... Tam, kde
kvét muze je, milost démont zpiva. Chces
rozzhavit slunce bosyma nohama? Jsi mé
slunce, neznicitelna vilnost! Davno jsme jiz
odzili kus Boha, htichy nebes - ted musime
prebyvat v jejich ruinach. Pot z mysli ndm
stéka. Neslusi ndm ta radost...

Martinerl. Co zaciné jakoldska, koncitragédii.
Ma3 pohaslé paty? Mas spalené paty od spa-
lené zemé? Jak mizZes letét? Vzdy jsem mlcel,
ted slova ml¢i mé. Bylo tomu tak vzdy? Nase
mési¢ni byti hotil Az vystoupi mésic, shofi...
Svétlé ¢asti noci, pozvednéte nase schrany!
V3echna, vSechna slunce sviti v tvych ¢ernich,
Martinerl, v pfisné realité bohd, v piisné rea-
lité vecera, tak mrazivé ptisné, Ze netekla by
ani krev! NaSe laska je nenavist k lasce, ale
muizeme se jeSté milovat!

Absolutni bdélost, absolutni radost. Cit svlé-
ka si Saty. Duse se poti. Co se to s ndmi déje?
Kdo rozzehne tmu? Laska nas tahne do své-
ho pristavu. Jako raketa v rizovém ohni. Jak
Zit?

Sedam si na postel ve svém byté a vidim, jak
do bilé koupelny vtrhlo nékolik nahych voja-
ku. Jejich svaly se vini jako ledové mote. Po
podlaze stéka $pina a krev. Panuje zvlastni
ticho. Nehluénou chtzi ostte zvinénych tél
naru$uje jen monoténni hluk sprchy. Son-
der Stille.

Oval
Prochézet se. Frankfurtem. Porazen. Nepte-
myslet.

Mlha opadla. Buncek si seda do burzianské
kavarny Bull + Bér. Diva se pres prosklenou
kavarnu na sousosi byka a medvéda. Zvira-

ta v Zivotni velikosti. Vitézstvi a Prohra. Byk
je osamocen, zato s medvédem si hraji déti.
Pred chvili na ném sedél maly kluk a smal
se, ted na ného nasedavaji dvé krasné slec-
ny. Objimaji se a padaji na zem, jako by je
medvéd shodil. I na traveé se jesté chichotaji.
Nestésti ve hre. Né&jaky tatinek nasazuje na
medvéda velmi malé dité.

Byk zlistava nepovsimnut. Porazen.

Kava je mizernd! Divka se rozbih4, chce
vyskocit medvédovi na hrbet, ale nedari
se ji to. Obé zvirata spojuje v jediné souso-
§i teprve pocetnd rodina z Mnichova. Svymi
korpulentnimi postavami obklicuji bavor-
$ti navstévnici znehybnéla zvirata a Bunc-
kovi se chvilemi zd4, Zze sochy vytlacuji az
kamsi na konec ulice. Kava je mizerna! Sle-
zan sedi v kavarné jedné z nejvétsich svéto-
vych burz a je mu to jedno. Deutsche Biir-
se, Kapitalistendom... - kava je mizerna!
Nestara se ani o to, co vlastné znamena ono
zviteci sousosi, které jiz delsi dobu pozoru-
je. Byk mu pripada nebezpecny a nedostup-
ny a chtél by si sdhnout na medvéda, ale jen
téZce sedi a monoténné upiji kavu. Zapome-
nout. Zapomenout. A zase znovu...

Netspésny hrac¢ dostava hlad. Kone¢né né-
co, co jej priméje zvednout se ze zidle. Pro-
chazi se mezi mrakodrapy a hledd néjaké
levnéjsi bistro.

,Sandwischer”.

Ovalna prosklena budova puristicky pro-
kladand kamenem. Frankfurtané tomuto
domu na Baseler Platzu tikaji prosté ,Oval”.
Buncek si tu objednavéa sendvi¢ a kavu uz
nahrazuje pivem. Sedé si v atriu do prouté-
ného kresla.

,To su bufety!”

Prohlizi si tfi tropické stromy vyrastajicich
ze tfi ovéalnych ostrovi. Jejich kmeny se ke
stropu vypinaji ze svétlezeleného podrostu.
Je tu klid. Do atria chodi koutit lidé z kance-

1ax{. Také dvojice starnoucich dam v nazehle-
nych kostymcich. Nahle do této oazy vstou-
pi skupinka lidi z luxusni ¢inské restaura-
ce. V Cele jde vysoky muz, jenz ostatnim
cosi fika a vyrazné ptitom gestikuluje. Nav-
Stévnici zvedaji hlavy k prosklenému stropu.
Buncek pochopi, Ze onen vysoky muz pred-
stavuje svym pruvodciim svou vlastni stav-
bu, a podobné jako oni obrati o¢i smérem
vzhtiru. Bis im Himmel.

Architekt si povsimne Bunckova pohybu hla-
vou a pozorné si prohlédne nezvykle malou
a prikréenou postavu zednického mistra.
Jejich o¢i se na okamzik stfetnou.

,Kery to tez moze byt? Keho mi ptipomi-
na?... Ze by ten ludgefovicky kominai?!..
Nil Ni! To némoze byt! Némél by taky faj-
ny oblek!*

Buncek nemuze spustit o¢i z architekta.
Rychle dopiji pivo a objednava si dalsi. A jes-
té jedno... Ale Albert Speer mladsi si uz Sle-
zana nevsima. Pomalu odchazi s obchod-
nimi klienty z jim projektované budovy,
naseda do auta a mifi do svého ateliéru na
HedderichstraRe...

Vzapéti vejde do atria krdsna Zena se psem.
Zvédavé pohlédne na Buncka, ale neporozu-
mi samomluvé opilého Slezana.

,Ni, ni, v Némecku Némcem nejsem,

jen Saten, nur doj¢ stin.

Ni, ni.”

Petr Cichon (1969) po vysokoskolskych stu-
diich pracoval (1991-1998) jako redak-
tor literdrnich casopisii a nakladatelstvi
Votobia, Host a Vetus Via. Od roku 1998
ptisobi ve vlastnim architektonickém atelie-
ru. Zije v Brné. Vydal knihy Chillia (1995), Vil-
la diabolica (kniha a CD, 1998), Pruské bala-
dy / Preussische baladen (dvojjazycnd kniha
a CD, 2006). petrcichon.atlasweb.cz
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trifk@ — limitovana série

podporte A2 koupf tricka!
darujte tricko A2
svym blizkym

ke kaZzdému objednanému
tricku — placka A2 zdarma!

objednavka pres SMS —
platba pfevodem — expedice
do tydne

rychlé — jednoduché — chytré

SLIBTE M, PANE JOZKO,
ZE NIKDY NEUDELATE
ZE ZADNY Z MEJCH
MOCNEJCH MYSLENEK
KRESLENEJ VTIP!

g #  NA NEJAKY KRIKLAVY
- i 3 BLOZICCE NEBO TRIKUS

detail

vyberte si triko dle barvy, velikosti a jeho
kéd spolu s dorucovaci adresou zaslete
v SMS ve tvaru:
TRICKO KOD JMENO PRIJMENI ULICE CP
MESTO PSC na é&islo 903 09 08

priklad: panské tricko ¢erné velikosti M

mé kéd PCM, zprava bude znit:

TRICKO PCM JOZKA LIPNIK NA
ZTRACENCE 5 PRAHA 111000

nazev tricka kéd tricka
@ PANSKE CERNE vel. M PCM
PANSKE CERNE vel. L PCL
PANSKE CERNE vel. XL PCXL
PANSKE ORANZOVE vel. M POM
PANSKE ORANZOVE vel. L POL
PANSKE ORANZOVE vel. XL POXL
DAMSKE CERNE vel. S DCS
DAMSKE CERNE vel. M DCM
DAMSKE CERNE vel. L DCL

DAMSKE ORANZOVE vel. S DOS
DAMSKE ORANZOVE vel. M DOM
DAMSKE ORANZOVE vel. L DOL

vice informaci na www.tydenikA2.czfinformace/A2shop

inzerce

DZian Baban, Vojtéch Masek
Pandemonium aneb Dé&jiny sousedstvi
Tichy syndikat 2008, 59 s.

P¥ibéhy a dialogy ze svéta Monstrkabaretu Freda
Brunholda se stale rozristaji jak do nejriiznéjsich
médif (vedle podoby tisténé jiz vznikla divadelnf

hra a kratky film), tak do novyich d&jovych odbotek.

K dvéma zatim vydanym knihdm to jsou Hovory

z rezidence Schlechtfreund (A2), fiktivni scéna¥

k polsko-némeckému nerealizovanému filmu Binderiana
a Pandemonium. Posledn& jmenovany komiks se

v roce 2007 objevoval v pfiloze Ex ¢asopisu Reflex.

V Gvodu k sebranému vydanf je serial pfedstaven

jako sociologicka sonda do d&jin sousedskych vztaha,
otekavejte viak dal3i porci absurdnich dialogd, které
tentokréat probihaji mezi manzeli Kokesovymi a jejich
sousedem, tFinactiletym Janikem Stulcem. Kazdému
dialogu predchazi nekomiksové vypravéni v horni Zasti
strany, jeZ zpotatku odhaluje udalosti, které p¥ibéhu
predchazely, pozdéji v3ak spise pripravuje pidu pro
zavéretnou pointu nebo rozvadi déj televizntho serialu
Ceska ambasada v Tokiu (Vaclava Klause tu hraje
Miroslav Vladyka). AutoFi si, podobné jako v Hovorech,
na vétsiné plochy vystati s jednim obrazkem, ob¢as ale
hlavni hrdiny prevléknou do potkanich kostymd nebo
predstavi ukazku z Janikovy no¢nf tvorby. Postupné
vznika jakysi dablicky epos, do néjz vstupuji mytické
postavy D&dys007 nebo jestér Chrudos ale také
Zdenék Burian & zminény Klaus. Baban s Maskem opét
dokazuji, Ze v Ceském komiksu témér nemaji konkurenci.
JiFi G. Ruzicka

Mika Waltari

Bosa kralovna
PteloZil Vladimir Piskof
Hejkal 2008, 244 s.

Mika Waltari u nds mozné ziistane pouze autorem
Egyptana Sinuheta. Preklady dal3ich jeho knih

v poslednich letech vydéava nakladatelstvi Hejkal.
Tentokrat je to Bosé kralovna, piibéh z ponuré historie
Svédska, ale také Finska a severu Evropy viibec, lehce
stylizovany, plynouci sice v d&jinnych zakrutach, ale
vidény a zprostfedkovany chdpavyma otima i slovy
vypravéce. Prosty linearni d&j se toti kolem postavy
Svédského krale Erika a jeho panovani, pouze misty se
prenési do ,vedlejiho” prostoru, zvlasté finského, jej?
Waltari popisuje s melancholicko-sentimentéalnimi
sympatiemi. Svédy pak nikterak neset¥f: intriky,
vydirani, Spehovani, vrazdy i lidska primitivni pudovost
& nenavist — to k Erikové ¥i3i aZ témé&F ,moderns”
patfi. Krale v3ak jako by z netistého prostiedi rad
vyclenil, omluvil, viechnu zufivost a jeji disledky v jeho
podéani mé ¢tenaf chapat jako osobnostni Gchylku
nebo i jako ponékud bouflivéj3i reakci na opravnénou
podezfivavost. Vykyvy nalad a zachvaty fesi Waltari
tim, Ze mu prisuzuje svétlo, vyvazujici jeho nestastny
osud i povahu — nejprve dité&, pak divku, a nakonec
Zenu — Karin, osudovou lasku, onu bosou kralovnu.
Zatimco krél prochazi nejriiznéjsimi fazemi, jeji
zafivost a nevinnost jsou neménné. Velkoplo3né fresky
o nékolika dilech a stovkach postav by dnes urtité cetl
malokdo. K Bosé kralovné se lze i vrétit.

Miriam Léwensteinova

VALRA=="
A ARMADA

¥ CESEACH DETINACE

Marie Koldinska, Ivan Sedivy
Valka a armada v eskych dé&jinach
— sociohistorické ¢rty
Nakladatelstvi Lidové noviny, 579 s.

Lesk Ceského faktografického déjepisectvi a bida

jeho teoretického zaloZeni se bohuZel v plné sile
projevila v dile, jehoZ podtitul slibuje néco, co
nakonec ¢tenafi neposkytuje. Jiz prvni kapitola se sice
nazvem Prostor a ¢as pfipodobiiuje nazviim dnes jiz
standardnich evropskych historickych dél podlozenych
spoletenskovédnim zézemim autord, ale ve skute¢nosti
jde o pouhé kompendium, navic s velkou mirou
odvozenosti. Autofi prace o vojenské historii napfiklad
teprve z dila Petra Blazka zjistuji, Ze pravym diivodem
sovétské okupace Ceskoslovenska v roce 1968 nebyly
reformni snahy prazského jara, ale pfedev3im vojenské
dtvody vychodoevropského hegemona, a teprve z této
literatury zjistuji zdroj tohoto poznatku. S timto
nazorem totiZ jako prvnf pfisel poradce nékolika
americkych prezidentd a historik Josef Kalvoda, ale
nikoli v autory uvadénych dilech, ale v knize Role
Ceskoslovenska v sovétské strategii. Horsf je viak
chatrna znalost vojenského diskursu v oddile Ideje.

To, Ze si autofi nechali zpracovat oddil o Janu Pato¢kovi
Josefem Zumrem, doklada jejich bezmocnost pracovat
se spolecenskovédni a filosofickou terminologi.
Naptiklad v kapitole o tFicetileté valce zcela absentuje
Thomas Hobbes (kdyz uz uvadéji Jeana Bodina).

Tato kniha dokazuje, Ze eska historiografie neumf stat
na spolecenskovédni ptidé.

Michal Janata

Panorama €eské literatury

— literarni déjiny od poé&atku
do roku 1989

Editofi Lubomir Machala, Erik Gilk
Univerzita Palackého 2008, DVD

Olomoucké Univerzita Palackého vytvofila elektronickou
verzi kompendia ¢eské literatury z roku 1994, po niz,

jak autofi avizuji, bude nasledovat opét vydani knizni.
Oproti plvodni knizni verzi se obménil autorsky
kolektiv (zem¥el JiFf Skalicka, Josef Galik a Eduard Petrd,
nedGcastni se Martin Podivinsky; naopak pfibyl Erik

Gilk Petr Hora, Jana Koléfova, Petr Komenda a Radek
Maly). Kniha o 639 stranach, je prevedena do formatu
pdf; uzivateli se otevie na monitoru, kde si ji mGze
listovat podobné jako realnou knihou (lpéni na knizni
podobg v3ak nenf funkni, spiSe znesnadiiuje orientaci;
smysl postrada pritomnost klasickych rejstiikd, nebot
DVD nabfzi fulltextové vyhledavan). Text lze zvétsit

a samoziejmé kopfrovat; libovolné misto si je mozné
oznatit & si na n&j pridat vlastni poznamky. Specifikem
elektronického média jsou moznosti hypertextu: jména
autorl & nazvy dél po stranach funguji jako odkazy na
biograficka hesla (jichz je 900), resp. ukézky filmovych
verzi &i dramatizaci danych dél. Text tak mazeme &ist
klasicky, po vykladovych pasazich, nebo jej kombinovat
s multimedialnimi odkazy a slovnikovym aparatem,
nebo prochazet jen tento aparat (DVD samoziejmé
obsahuje té7 soupis sekundarni literatury). Jako studijni
pomticka je DVD wyte¢né — vyZaduje ovsem opravdu
rychly potitac.

Pavel Sidak

UNISEK - poukazky na kulturu a vzdélani

~ od Cheque Déjeuner. www.seky.cz

inzerce
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Michal Viewegh
Roman pro muze
Druhé mésto 2008, 160 s.

Vliewegh jako Kundera povrchnosti? Pro¢ ne. Jedno mu
pfeci jen zadny kritik upfit nemdze, tenhle autor ma
cit pro dobry produkt. Jeho knihy jsou marketingové
vypiplané, struktura déje i téma plni pfesné
spolecenskou poptévku. Co vic, v Roméanu pro muze
sam autor tuto svoji schopnost zfetelné tematizuje

a ironizuje. Pisici macho, ktery dostane vyhlédnuté
Ctenéfské subjekty do postele. Vi jak, vi pro¢ a neboji
se o tom psat, jakkoli t&m, ktefi jsou k jeho sex
appealu imunnf, bude jeho roman pripadat jako sntiska
Sestakové zapletky, krotkého politického moralizovéani
a povrchniho Zvanéni o sexu, smrti a tak vibec. Hravé
rozvrzeni d&je do dvou rovin (roviny, Feknéme, autorské
sebereflexe a roviny isté fikce, v niz se prvnf zrcadli)
funguje dobfe, nabizi ¢tenafi laciny pocit uspokojeni

z pohledu do zékulisf kouzelnika, ktery odhaluje
podstatu svych poutovych magickych trikd. Mariaskové
divadlo, v ném? autor rozehréva ploché postavy podle
partitury vlastnich pfiznanych choutek a dilemat
vlastn& svou primitivnosti mize dobfe pobavit. Je
nutné ale pristoupit na to, Ze v3ichni v dostfelu
Vieweghova Roménu pro muZe se méni na ohebné
panenky, které akceptujf lakavé Sovinistické gesto
,mozek vypnout a nohy od sebe”. Gesto vyprazdnéné,
ale o to vyraznéjsi. Pokud jste tohoto schopni, bude se
vam autorQv posledni roméan dozajista libit. Pokud ne...
V&3 problém. MUj problém.

Vitek Schmarz

DVACET II ISREEM T
PO MOREMS
L

Jules Verne, Ondiej Neff
Dvacet tisic mil pod mofem
Albatros 2008, 208 s.

XY preklada Vrchlického do dnesni ¢estiny. Pry to
déla pro mlédez, blbec” (lvan Wernisch, Pekafova notnf
ntse). Cernobilé kvase, jimiz Zdengk Burian ilustroval
verneovky, jsou nddherné a na prvni pohled vypadaji
jako brilantni momentky se zavidénihodnou hloubkou
ostrosti. Pro€ je tedy pro jednou znovu nevydat misto
kanonickych rytin nad Gtrzky vét, s nimiz si verneovky
nejcastéji spojujeme? Asi nejznaméjsi Vernedv roman
byl v3ak za timto Gcelem prevypravén Ondrejem

nez v jakém kniha vznikla... a také proto, aby se opravily
Verneovy védecko-technické nepfesnosti. Na to druhé
by, myslim, stacil doslov, Gprava pro mladez je

jednim slovem pfiserna. Kapitan Nemo neutika pred
celym svétem, ale Fe3i si jakési osobni Géty. Nautilus
nepohanf elektfina, ale nespecifikovana tajemna sila.
A tak dale. Neff patrné poklddé deseti az ¢trnactileté
kluky za idioty nechapajici, Ze knihy vznikaji v rGznych
dobéch, pracuji s nadséazkou a hyperbolou a jejich
hrdinové zkratka nemuseji byt z masa a kosti. Zd4 se,
Ze spisovatel zapomnél, Ze ztotoznit se s hrdinou knihy
lze i v pripadé tak nepravdépodobnych matoh, jako
jsou Vinetou a Rychlé $ipy a Ze takové hezké chvilky
nikdy nikomu neublizily. Radka literarnich przniteld

s dobrymi tmysly — vzpomefime Plevova Robinsona

a Gullivera ¢ Johnova Dona Qujiota — ziskala posilu.
Petr Ferenc

Cinepur 59

Podzimni ¢islo Cinepuru prinasi v nékolika textech
zamysleni nad konceptem ,kinematografie atrakci”,
ktery je uz vice nez dvacet let populérni ve filmové
teorii, konkrétné u teoretikd nové filmové historie.
Obvykle se takto oznatuji snimky, které stavéji na
exhibici obrazu a efektd, pripadné na 3oku, vyvolaném
jejich stfetem, jak to €inil ve svych filmech Sergej M.
Ejzenstejn. Timto pojmem prehodnocujf teoretici jak
rané obdobi kinematografie, tak sou¢asné hollywoodské
&i hongkongské blockbustery, v nichz se klade diraz
na specialni efekty a vizualni podivanou. Atrakce se

v d&jinach filmu klade obvykle do protikladu s filmy,
jeZ stavi na vypravén, tedy naraci. Hlavni téma
dopliiuje pohled Pfemysla Martinka, jenZ upozoriiuje
na to, jak se v poslednich letech z filmu &m dél vic
stava produkt, jehoZ Gspé3nost zavisi na marketingové
strategii producenta ¢&i distributora. Zjevné odhleteni
Cisla predstavuje prednaska Quentina Tarantina,

jiz prednesl na letosnim festivalu v Cannes a v niZ

se Ctendr docte, Ze se reZisér vechno nenaudil jen ve
videoptij¢ovné. Posledni Cinepur pFinasi samoziejmé
i tradi¢ni davku recenzi na nové filmy, TV serial (Top
Gear) a potitatovou hru (Mass Effect) & rozhovor

s danskym filmafem Jergenem Lethem o prekazkach
jako nezbytném procesu tvorby.

Kamila Bohackova

John Cornwell

HitlerGv papeZ — tajny pfib&h Pia XII.
PreloZila Zdena Marec¢kova

BB art 2008, 398 s.

Eugenio Pacelli, od roku 1939 papez Pius XII.,

je zvl&3tnim zplsobem kontroverzni postava: jeho
rozdilna hodnoceni nevyplyvaji z rtznych ideologii

a hodnotovych systém( posuzovateld, ale spise

z rizného odhadu moznosti, kterou za vlady nacistt pro
pomoc svym bliznim mél. Jak ¥ika autor v predmluvg,
zatal na knize pracovat s nadéji, ze detailni
prezkoumani papezovy &innosti jej otisti od podezient,
Ze neutinil, co mohl, zavérem zkoumani vsak byla jesté
t&Z31 obvinéni. Pacelli nebyl podle autora zistny ani
zbabély, nesympatizoval s Hitlerem a s rizikem dokonce
podporoval spiknuti proti nému v roce 1939. V jeho
jednani v3ak prevazovala snaha posilit vliv katolické
cirkve a od¢init jeji minula ponizeni. V komunismu,
ktery cirkev oteviené pronasledoval, vidél vétsi
nebezpedi neZ v nacismu a osudy nekatolikd & Zidd
nebyly v centru jeho zdjmu. Dojednénim konkordatu

s Hitlerem znemoznil G&inny odpor némeckych

katolik( proti nacismu, podporoval bez vyhrad sice
ohavny, ale katolicky a antikomunisticky Paveli¢tv
rezim v Chorvatsku, nepostavil se disledné proti
deportacim Fimskych 7idt po obsazenf Rima nacisty.
Kniha je zaloZena na rozsahlém studiu pramend,

je plisobivé literdrné zpracovana a plisobi hodnovérnym
dojmem. Pfesto bych si rad pfetetl i stanoviska
papezovych obhéjct.

Jan Novotny

odjinud

Bibliografii dila Karla Klostermanna, kterou
zpracovaly Tamara Pr$inova a LibuSe Stra-
kova (Karel Klostermann 1848-1923. Ces-
ké Budéjovice, Jihoceska védeckd knihov-
na 2008), kladné ohodnotila Jitina Kadnero-
véa v Ctenéfi ¢. 10/2008.

Konferenci o ,zprostiedkovateli mezi kul-
turami” Pavlu (Paulu) Eisnerovi, jezZ probéh-
la s podporou ¢eskych, némeckych a rakous-
kych instituci 3. - 5. 11. t.r na Univerzité
Jana Ev. Purkyné v Usti nad Labem, vénoval
v Praze vydavany ¢trnactidenik Landeszei-
tung (Zeitung der Deutschen in B&hmen,
Mihren und Schlesien) v ¢isle 22/2008 samo-
statnou Ctyrstrankovou prilohu. Pripravil ji,
s pouzitim Eisnerova fejetonu v Prager Pres-
se z roku 1938 a Eisnerova dopisu Willy Haa-
sovi z 8. 7. 1946, Michael Wogerbauer.

O australském vydani her Karla Capka
R U. R. a Loupeznik (The Robber), jez pofi-
dil prekladatel, nakladatel a knihkupec v jed-
né osobé Vojen Korejs (Brisbane, Booksplen-
dour Publishing 2008) informovaly Zpravy
Spolec¢nosti bratti Capku ¢. 90 (zaFi 2008).

Vztah prekladatele kompletniho Shakespea-
rova dila FrantiSka Nevrly (1898-1982)
a shakespearologa-anglisty Otakara Vocad-
la (1895-1974) poucené, s odkazy na ve své
dobé neottesitelné postaveni Erika A. Saud-
ka (1904-1963), osvétlil Pavel Drabek v Roz-
razilu ¢. 5/2008.

Nazory Vaclava Cerného na strukturalis-
mus a psychoanalyzu pftiblizil Jifi Pechar
ve studii ve Svétu literatury ¢. 38 (2008).
- Tamtéz i nékolik dalsich stati o V. Cerném,
napt. Petra Kylouska o Cerného studiich
v brnénském Hostu (vCetné bibliografie).

Na néavstévu u Jakuba Demla vzpominal ve
Véstniku Spole¢nosti Anny Pammrové ¢. 46
(zari 2008) Jiri Kubéna.

S Petrem Kralem, ktery v Tvaru ¢&. 18/2008
recenzoval vybor z basnického dila Hermo-
ra Lilii Osamély chodec (dybbuk 2008), pole-
mizoval v nasledujicim ¢isle Tvaru pod titul-
kem Nejsem sabotér dila Hermora Lilii edi-
tor Rudolf Matys. Ve své obrané se odvolal
mj. na nevydany, strojopisny vybor z Lilio-
vych basni, ktery v roce 1966 pripravil pro
nakladatelstvi Mlad4 fronta Jiri Kolar.

KniZku Jana Hostané jak Voloda premo-
hl krutého cara (Statni pedagogické nakla-
datelstvi 1970), jez v edi¢ni sfére predzna-
menala obdobi nastupujici tzv. normalizace,
aktudlné (vpredvecer bolSevického svatku)
piipomnél Jakub Sofar v pfiloze Préva Salon
¢. 593 z 6. 11. 2008.

Zaznam besedy ¢lent Spolku ¢eskych bib-
liofild s Bohumilem Hrabalem, jez pro-
béhla 12. 5. 1989 u prilezitosti Hrabalovych
75. narozenin, otiskl Nymbursky pabitel
& 31 [2007].

Zidovstvi Leonarda Cohena je ndmétem
¢lanku Marka Boudy v listopadovém disle
Ros chodes.

FrantiSek Knopp

T. Coraghessan Boyle

Reéi Feci

Napiste ndm, ve kterém roce dostal T. C. Boy-
le Faulknerovu cenu?. Jeden ze ¢tenait, ktefi
spravné odpovédi, knihu ziska. Uzavérka sou-
téze je 10. 12. 2008. Piste na adresu redakce,
nebo na e-mail soutez@tydenikA2.cz.
—mam-—
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Appleseed

Appurushido

ReZie Shinji Aramaki, 2004, 105 min.
Mirax 2008

Japonské animované filmy neboli anime se v nasi
distribudi pFilis neobjevuji. Predpokladam, Ze problém
bude stejny, jako u japonskych komikst — nés trh je
prili§ maly. Nicméné s filmy je to o néco jednodussi:
na DVD nacpete rtizné zvukové a titulkové verze a tak
se dd diskd vylisovat vic. Appleseed se neohlasen
objevil na novinovych stancich v papirové posetce

za 39 K. Bez predchoziho upozornéni ho vydala
spole¢nost Mirax, nicméné uz obal je viditelné
odflaknuty. V poutati ,od tvarcd filmu Ghost in the
Schell” se v anglickém nézvu objevilo némecké slovicko,
v nastaveni si mizete vybrat zvuk v jazyce ,japonky",
popfipadé verzi ,no titulky”, k bonusovym materialtim
se dostanete jen pfes madarské menu. | tak je tfeba
tento potin ocenit. S Ghost in the Shell méa film
spoletného autora predlohy (komiksu) Masamune
Shirowa a stejné jako ve jmenovaném snimku se
dostavame do budoucnosti, kde spolu koexistuji lidé
a stroje. Hlavni hrdinka tu ma zachranit Zemi pred
Bioroidy, ktefi chtéji zase planetu ochrénit pfed lidmi.
Napadité to pfilis neni, scény jsou v3ak dostatetné
akén{ (nap¥iklad zpomalené pohyby & la Matrix)

a kombinace 2-D a 3-D technologie tGchvatna. K tomu
pripottéte par mech( (tedy obfich robot() a pokud
vés bavily snimky jako GITS, Akira nebo Metropolis
(ne ta Langova), ocenite i Appleseed... Jen se stéle
vkrada my3lenka: ,Tohle jsem uZ nékde vidél”.

Ji¥i G. Ruzicka

Zavrazdéni Trockého

The Assassination of Trotsky
Rezie Joseph Losey, 1972, 100 min.
Ritka Video 2008

Koprodukéni zapadoevropsky projekt amerického filmare
Josepha Loseyho se fadi do kategorie politickych
thrillert. ReZisér v ném voli téma z novodobé historie
a nekoncipuje sv(j film jako ryze Zivotopisny s po sobé
néasledujicimi udalostmi. Zaméfuje se na posledni

dny a na smrt politika a zobrazuje klitové momenty

v jeho profesni dréze i v ideologickém uvédomovani.
Losey chtél film natacet jiz dive, ale po rtiznych
komplikacich pristoupil k realizaci projektu

v neklidném obdobf pokratujici globalni revolty; v dobé
politizace soudobych — zejména zapadoevropskych

— kinematografii. Snimek tehdy proslul predev3im
chladnym aZ odmitavym pfijetim levicovych kruha,
zpUsobené nejednoznatnym, kontroverznim pojetim
Trockého osobnosti. Paradoxem zlistava skute¢nost,

Ze timto snimkem reZisér prehodnotil sv{j predchozi
negativni postoj ke zvolené postavé ruskych déjin.
Alain Delon v roli Jacksona — ndjemného vraha politika
— spolupracoval s reZisérem o par let pozdéji na dalsim
politicky koncipovaném filmu Pan Klein (zabyvajicim
se otazkou holocaustu — a dvoji identitou Gstfedni
postavy). Disk obsahuje anglické znéni s volitelnymi
eskymi titulky i ¢esky dabing.

Jan Svabenicky
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Obyvaci pokoj
ReZie Josef Bolf, 2008, 10 min.
artycok.tv/lang/cz

Ze wytvarnik Josef Bolf €asem nato¢i film, se dalo
Cekat. Jeho predchozi malba tihla ke storyboardovému
vypravéni a Cerpala inspirace z hororovych filmu

i komikst. Spojeni détské naivity s Eistou hrlzou

a s lehce ironickym podténem pokracuje i v jeho prvnim
animovaném filmu, kde najdeme i typické ,bolfovské"
motivy: osamélého ply3aka s néZzné smutnyma ocima
¢i kombinaci €erné a ostfe rizové. Postavy jako by se
nachazely ve stavu pfed apokalypsou &i sebevrazdou,
kdy v3ak jesté neni v3e ztraceno. RiZova asociuje krev,
objevuje se tu i ¢asty motiv gazy a obvazu. Napéti
snimku vytvaii kromé zlovéstné hudby i nejasny symbol
zviteci hlavy v géze, jakasi vyhrezla bolest, kterd se
neda nikam schovat. Bolest z lhostejnosti. Extrémné
zpomalené tempo a zavéretna pointa filmu v3ak
nechavaji prostor skryté ironii. Tento desetiminutovy
vtip nenf laciny a maloktera Ceska animace je tak
vyrazné vytvarné ladéna. Mozna naznatuje, Ze z malby
do animovaného filmu mdze prijit naprosto nefilmova
inspirace, jez zlom{ pFetrvavajici stereotypy kresby

a predevsim vypravéni. Obyvaci pokoj si prehrajete ve
streamu na webu artycok.tv, ktery informuje o dénf na
soucasné vytvarné scéné.

Kamila Bohackova

Enslaved
Vertebrae
Indie Recordings/Nuclear Blast 2008

Enslaved st v ramci nérskej blackmetalovej scény istym
3pecifikom: ich ¢lenovia maja na konte spolupracu

s re3pektovanymi menami z inych Zanrovych kongin,
pritom pod menom Enslaved sa — na rozdiel od

takych Ulver — nikdy metalu nevzdali. Naopak: pod
hlavi¢kou Trinacria k nemu pritiahli eklektickd Maju
Ratkje (jej diela n&jdete v katalégu Rune Grammofon)
& hlukového démona Lasse Marhauga (v ramci
Jazzkammer). Charizmaticky Viking Grutle Kjelsson
vedie v roku 2008 Enslaved do boja s este zvlastnejsou
faziou blackmetalu a artrocku. Pomalé tempo odhaluje
typické disonantné gitarové riffy, ¢isty spev prebera
hlavn rolu (miestami sa posluché¢ pristihne, Ze by

bol rad3ej, keby Kjelsson blackmetalovy skrekot odloZil
Gplne). Podobny pristup si na svojom aktualnom
albume zvolili americki kolegovia Nachtmystium:
zasnené pasaze podkreslené syntezatormi sa striedajd

s vzdudnymi poloakustickymi skladbami, nasledovanymi
metalovym pritvrdenim. Existencia takychto albumov
je potvrdenim konjunktdry, ktord tvrda hudba zaZiva

v aktudlnej dekade. | nezriedka nevkusna 3picka ladovca,
ktora pojmom ,metal” zaplita mainstreamové hitparady,
sa podpfsala pod postupny navrat tohoto zanru medzi
tie ,akceptované”. Je prijemné vidiet, 7e aj zabehnuté
kapely dokaZu stav veci vyuZit na vydanie poCinu
ukazujlceho, Ze metalista nemusf nutne znamenat
tvora obmedzeného. Ide to dokonca s vikingskymi
runami na obale.

Juro Olejnik

Heiner Goebbels
Landschaft mit entfernten Verwandten
ECM New Series / 2 HP 2008

Co jsme to tenkrat v Berliné spolu s kolegou
Pasmikem vlastné vidéli? Pocit, Ze na premiéfe
Krajiny se vzdalenymi pitbuznymi jsem byl pritomny
perfekcionistickému, nakladnému, desitkami zbrani
Gtoticimu eseji ve formé hudebniho divadla zlistava.
Konkrétné si toho tolik nevybavuji: ¢leny Ensemble
Modern, jak vylézaji z orchestfisté na scénu, aby
pokracovali ve hte jako hraéi a herci zaroven; dlouhou
tabuli, na niz se stoluje, Cte, rysuje, je svédkem
konverzace i hudby, zivym centrem otazky, &im maze
byt stdl; vysoka okna, tapety, atmosféru perského
dvora i s dervisi; pitoreskni countryové finale; a také
si vybavuji pocit, Ze Heiner Goebbels serviruje Zanry
v tak efektnich tvarech a stfizich, aZ to plsobf jako
obava o pozornost laického publika. Tlusty booklet alba
pripoming, ze Goebbels sem vybral texty od Gertrudy
Steinové, Giordana Bruna, Henri Michauxe, T. S. Eliota
a Nicolase Poussina: jazyky originald se prolinaji
drsng, jako by ¢lovék mél byt jednim z renesan¢nich
vzdélancl na scéné. Stfida se nova hudba, pochod

a fvani, shory, barovy lounge, arabska pisefi, trocha
noisu... Bez akce nemé hudba zfejmost divadla, navic
je tu nemaly podil textu: toto album je soundtrack,
kterému chybf celistvost Goebbelsovych skladeb a dél
pro radio. Kdyby tak nékdo preloZil knihu jeho textd
o inscenovan{ hudby.

Pavel Klusak

Jarboe
Mahakali
End 2008

Americka zpévatka Jarboe (znama i jako The Living
Jarboe), které se na hudebni scéné zjevila v 80. letech
coby ¢lenka newyorskych Swans, pokracuje ve svém
arodéjnickém sélovém tazeni. Po nékolikero nedavnych
hostovanich pfichazi se svou jedenactou sélovou
nahréavkou, pojmenovanou podle indianské bohyné,

L matky valetnice”. S ohledem na vizuélni podobu

a hlasové indispozice je jasné, Ze tohle je pro Jarboe
role $it4 na télo. Dvaasedmdesatiminutovy epos
ukryvé patnact skladeb, jejichZ priibéh je pro tvorbu
umélkyng priznacny. Skladby plsobi spis jako modlitby
s extrémnim, naléhavym hudebnim doprovodem:
vrstvené ambientni plochy, tFsténé smycci, samply,
elektronikou a ,samanskym" bubnovanim, netradi¢ni
a nerozpoznatelné néstroje nebo jejich ozvény...
Zpévactin hlas mutivé septa, chropti, chréi, spila

i hystericky je¢i, ale kupodivu, a nejednou, nastavi

i svou privétivéjsi tvar. V lehtich polohach doprovazi
zpév jen jemnd akusticka kytara a ve skladbé
Overthrowh také Phil Anselmo, zpévak Pantery;
blackmetalovyjch Mayhem a Stephena O'Malleyho ze
Sunn0))), v pisni The Soul Continues. Stfedobodem
alba je ale postava Jarboe. TéméF z kazdého odlesku
jejtho magického vyrazu jde mréz po zadech — a téch
vyrazli jsou na albu desitky. Jarboe napsala dal3i
tarod@jnickou knihu a tentokrat maji jeji kouzla
obzvlast silné acinky.

Karel Kocka
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Cestovani casem

Posmutnélé kralovstvi Veroniky Bromové

Prazska prubézna retrospektiva
znamé Ceské umélkyné poukazuje
za nutnost diléiho autorského
bilancovéani generace, ktera
nastupovala na ¢eskou uméleckou
scénu v 80. a 90. letech.

JOSEF CHUCHMA

Cas bézi a Veronika Bromova (1966), véera
jesté vyrazna predstavitelka mladé nastupu-
jici generace devadesatych let, je dnes umél-
kyni ve stfednim véku. Jestlize tedy nyni
obsadila Diim u Kamenného zvonu na Sta-
romeéstském nadmésti v Praze vystavou Krd-
lovstvi, kterou lze povazovat za svého dru-
hu retrospektivu, neni to nic pred¢asného
a nemistného. Neni totiZ na¢ cekat.

Dokonce se da tict, ze nékteli o néco star-
§i vytvarnici, nez je ona, promarnili $an-
ci na takovou ,prabéznou” retrospektivu.
Na mysli mam treba ¢leny nékdejsi vytvar-
né skupiny Tvrdohlavi Jaroslava Rénu c¢i
Jittho Davida. Obéma panlim je dnes pres
padesat a prestoze kazdy z nich se nachazi
nékde jinde - Roéna je cele vnoren do svych
krajin, bytosti a barev a David bez ustani
téka, intervenuje a zkousi -, spole¢nd jim
je absence vaznéjsi bilance a bytelnéjstho
ohlédnuti. Zfejmé se tedy bude cekat, az
panové vstoupi do diichodového véku. Ale
to samé lze ¥ici naptiklad o Jifim Kovando-
vi, jehoz ,podotykani” formou rady dil¢ich
vystav je sice milé, ale ¢as nazrdl k zasad-
ngjsi vystavni inventure (véetné prislus-
né objemného katalogu). Asi neni naho-
dou, ze obdobnou velkou vystavu, kterou
lze povazovat za ,pribéznou“ retrospek-
tivu, mél z domacich autord, ktefi prekro-
¢ili ¢tyricitku, v neddvné dobé vlastné jen
Ivan Pinkava (1961), jenz pred Ctyrmi lety
vystavoval v prazském Rudolfinu. Pinkava
se stejné jako Bromova vyjadiuje fotogra-
fif a u tohoto média je pochopitelné jedno-
dussi dila nashromézdit, nové je nazvétso-
vat nebo natisknout, nez k zaptjceni dolo-
vat platna ¢i plastiky z riznych sbirek.

To uz se dostavame k produkénim moznos-
tem a schopnostem pti potradani retrospek-
tiv autorim jesté prili§ ,zivym“ a pohybli-
vym, ne zcela zarucenym. Tyto moznosti
Uzce souviseji s pozici, kterou vytvarné umeé-
ni v ¢eské spolec¢nosti ma, s ocividnou ten-
denci 3ir3i verejnosti chodit jen na vytvar-
nou ,klasiku“, na jméno, které uz davno zna
a uz moc nekouse.

Autorka vs. kuratorka vs. minulost
Kdyz tedy takto zeSiroka a principialné vita-
me pritomnost Veroniky Bromové v Domé
U Kamenného zvonu, nelze se vyhnout otaz-
ce, zda na zaplnéni téchto prostor autorka
opravdu m4, zda se ji podarilo vystavni saly
zmoci. A zde musime konstatovat, Ze Gspés-
na byla jen ¢astec¢né, ale nikoliv proto, Ze by
svym dosavadnim dilem na ,Zvon“ nemé-
la, nybrz proto, Ze vybér exponatli nebyl
optimalni.

Jak lze vyrozumét z rozhovoru, ktery
poskytla listopadovému ¢islu mési¢niku
Art & antiques, vystavu zamyslela posta-
vit na pracich vzniklych po roce 2000, ale
kuratorka Olga Maléd tam chtéla mit i expo-
naty starsi a zndméjsi. Tak se zrodila sesta-
va, kterd sice akcentuje dila z poslednich
let, a podle jednoho takového cyklu, Krd-
lovstvi, byla nazvana i celd vystava; nicmé-

né starsi prace se pripominaji jednotlivost-
mi, a to vesmés vyraznymi, jako jsou dvé
digitalné upravené velkoformatové foto-
grafie autorcina téla s anatomickymi pru-
fezy (Pohledy, 1996). Tak dochézi ke kva-
litativni disproporci: z davnéjsi autorciny
tvorby byla u ,Zvonu“ uskute¢néna pfis-
néd a vlastné nespravedliva selekce, zatim-
co novéjsi prace jsou zastoupeny nadmeér-
né, respektive leccos je v nich receno vice-
krat, v neplodnych variacich. Stoji ptitom
ovSem za povSimnuti, Ze jednotlivé sdly
jsou barevné vyladény a prace v nich moti-
vicky volné propojeny.

V koZeSinovém plasti v galerii

Bromova prehlidku Krdlovstvi koncipova-
la jako cestu svym dosavadnim Zivotem,
a to spiSe zivotem emoc¢nim a psychickym,
nez tviréim (tvorba je tu vlastné médi-
em pro prenos obsahd, které autorku zaji-
maji vice neZ uméni samo). Proto tvodni
partii vyhradila snimk@im s détmi, ale jiz
zde se potkdvame s nefunkénim zmnoZzo-
vanim: napftiklad dva vedle sebe povése-
né snimky Spdnek na zemi I - II (2001)
jsou témér identické profily détské tva-
fe, u nichZ nepatrnd vzajemna odlisnost
nechce a nemtiZe byt rafinovanym posu-
nem, nybrz zfejmé ma posilit urcity pocit,
rozeznit jisté emocni a silové pole. Ale
atmosféru instalace jako celku ucinnéji
tvaruji a domixovavaji tti pohyblivé objek-
ty a nékolik videi se sugestivnim hudeb-
nim doprovodem neZ obrazové variovani.

Veronika Bromovaé: Pararadays, Krélovstvi / Kingdom, 2003-2005

Bromové pritom podtrhava nohy jinak
sympaticky princip, ktery pro ,Zvon*“ zvo-
lila - relativné stfidmy pocet exponatd,
neptrepliovani sald; tim spiSe je potom
dvojnasob patrné a zranitelné vse nad-
byte¢né. Plati to kuptikladu pro soused-
ni prace Zdreni a Prochdzeni z cyklu Krd-
lovstvi - ta druha je vyloZenym odvarem
prvni. Dvakrat se béhem expozice objevu-
ji snimky, na nichZ ma umélkyné na tva-
fi vyraznou zelenou masku, ale pokazdé
je to pouhé barevné a aranzérské ozvlast-
néni, bez dalsiho vyznamu. Nékolik vyni-
kajicich zabérti ze souboru Auto-biograf

(zejména ten, na némZ Bromova zamys-
lené sedici v koZeSinovém plasti v jakési
galerii) je ruSeno dovétky k nim (priklad:
v téze galerii Bromova poézuje jako caro-
déjnice s kostétem v rozkroku).

Pro¢ a ¢i vinou to kolisani vizudlni kva-
lity a dokonce nékdy i povazlivd prazdno-
ta obrazu a obsahu? U Veroniky Bromové
yporad jeste” plati, Ze tam, kde nejpromys-
lenéji pracuje se svétlem a s digitalni post-
produkci, kde zapasi se svou zna¢nou inkli-
naci k pocitovosti a ponékud Gsmévné éte-
ri¢nosti, tam je vysledek nejlepsi. Existuji
na domaci scéné tvirci, kteri sice naklada-
ji s fotografickym médiem, nicméné tradic-
ni predstavy o fotografickém obraze u nich
zkratka nehraji roli, kdezto Bromova - at
jakkoliv s obrazem manipuluje - nemtiZze
své zakladni fotografické nastaveni popfrit,
ze sebe setrast.

Nakonec bude viechno jinak

Pres rusivé signaly se ovSsem da zaslechnout
zékladni melodie Krdlovstvi Veroniky Bromo-
vé. Neni to zrovna vesela pisen. Nenaplnéna
touha, samota. Nahota jako volani bez koke-
térie. Nevystavni realita téla, které podléha
proménam a vadnuti. Pfitom v ,pouzivani®
télesnosti Bromova muze byt ani ne v pili se
svou pouti: jestli se takto fotografuje zatim
néjakych patnact let, miize v tom pokracovat
dalsich tticet let a teprve se ptibéh sceli, uza-
vie v pomyslném kruhu a dostane jesté zcela
jiné dimenze. Tato ,krutd“ cesta mtze byt ve
skute¢nosti pro Bromovou velmi milosrdna

a Ucinn4, protoze prirozené potlaci respekti-
ve zUro¢i i ta obdobf, kdy se autorce ¢i publi-
ku bude zdat, Ze se ji umélecky nedafti; jenze
v zavérecné bilanci to muze byt Uplné jinak
- a to, co bylo odsouvédno stranou, mtize se
vyjevit coby stfedobod.

A kde tedy lezi né€jaka nadéje? Myslim, Ze
neustane-li Veronika Bromova v tvorbé,
s postupujicim ¢asem budeme stale jasn€ji
prichazet na to, Ze ten vyzkum obrazem, kte-
ry na sobé podnika, je v dusledku vic o nas,
nez o ni, Ze publikum nad jejimi dily nebu-
de koukat ani tak na ni, nybrz hlavné na sebe
a do sebe.

Autor je redaktor MF DNES.

Veronika Bromova: Kralovstvi.
Kurétorka Olga Mala. Galerie hl. m. Prahy

— Dam U Kamenného zvonu, Staroméstské namésti 13,
Praha 1, 31. 10. 2008 - 11. 1. 2009.
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RYCHLA AKCE

Predplatte si A2 béhem nékolika vteFin!

objednavka pres SMS / platba prevodem / ve stiedu A2 ve schrance

Obratem obdrZite potvrzujici sms s informaci o platbé pfevodem.

(PFiklad: komplet roéni méa kéd K3, zprava tedy bude znit)
ADVA K3 JOZKA LIPNIK NA ZTRACENCE 5 PRAHA 111000

TYP PREDPLATNEHO CENA A KOD

noviny do elektronické noviny Etrtletni pulroéni rocni

schranky a archiv 13 é&isel 26 éisel 52 &isel
KOMPLET | ] 312 Keé KI 611 Ke K2 1196 K¢ K3
KOMPLET STUDENT ] ] 221Ke S1 429 Ke S2 832 K¢ S3
TISTENE m 280 Ke T1 520Ke T2 988 K¢ T3
ELEKTRONICKE ] 195 K¢ El 364 Ké E2 650 K¢ E3
SPONZORSKE (roéni) stiibrné 2600 K¢ M1 [ zlaté 5200 Ké M2 [ platinové 10400 K& M3

DALSI MOZNOSTI OBJEDNANI
internet tydenikA2.cz
e-mail send@send.cz
telefon 225 985 225
fax 225 341 425
pisemné — viz kupon
nas. 2

Kniha
VD 2z nakladatelstvi
¥N, Mlada fronta
nebo Akropolis
pro prvnich
300 SMS
predplatitelt

Objednavky pfijima jménem vydavatele firma SEND.

Provozovatelem SMS systému je Agmo cz, s.r.o, cena SMS
je 8 K& vé. DPH. Tel. 234 718 555, e-mail distribuce@tydenikA2.cz
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MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA UVADI

HOVORY Z REZIDE
SCHLECHTFREU

L D Nakonec se teda hlavouni shodli, }
Ze muj vosmisvazkovej romdn
n v NDR miZe vyjit.

Ovs$em vyskrtali z toho
viecky vulgarismy!

Avjakém
nakladu vysel?

iy

A co asi tak podle vas
mélo vyjit, Sajse?!
Holy stranky?!

o
<
v
D
3

Zijeme v parlamentni demokracii? Ano, pfi-
zZndvam, ze je to Cisté recnicka otazka. Nékdy
se mozna muzeme domnivat, Ze ano. Jindy
bychom takovy nazor mohli tézko obhajovat.
Tteba v tomto piipadé. Uz jsme v A2 psa-
li (¢. 41/2006), Ze na zakladé dohody mezi
Evropskou komisi a vlddou Spojenych statti
jsou predavany do USA osobni Udaje letec-
kych cestujicich. Bez ohledu na to, Ze se pro-
ti této dohodé stavi Evropsky parlament
(pravé minuly tyden k tomu vydal usnesent)
a Cesky parlament takové predavani nikdy
neschvélil (ma o ném ale jednat na konci lis-
topadu). O tom, ze dohoda porusuje pravi-
dla ochrany osobnich tdaj, jsou presvédce-
ny prislusné evropské urady, vétSina evrop-
skych i mnoho ¢eskych poslanct a senatort.
Udaje jsou ale preddvany dal. A bude jich pre-
davéno jesté vice. I kvili tajnym smlouvam,
doprovazejicim zavedeni elektronickych viz
do USA, které s takovym nadSenim privita-
li ministti ¢eské vlady 17. listopadu. Poslan-
cim jejich obsah ministr vnitra samozrejmé
neukazal. Pro¢ také. Patfi to snad k parla-
mentni demokracii?

Filip Pospisil

Hamburk, divadlo Kampnagel, projekt Zipp,
jehoz néazev mluvi o cili propojit (pevnym
zdrhovadlem) ceskou a némeckou kulturu
prostiednictvim nejraznéjsich dvounarod-
nostnich projekttl. Téma série vecer®: Cechy,
Némecko, 1éta 1968 a 1989, velkoryse napla-
novano. Dvojice divadelnich predstaveni Alles
wird anders a Exit 89 (A2 ¢. 46,/2008) do vel-
kych sala byvalé tovarny ptitdhne cca 40 diva-
kt. Prvni kus misty opravdu mrazivé, jindy
trochu Skolometsky konfrontuje svét némec-
kych hippie dvojcat - a celebrit - Gettyovych
se svétem priblizné stejné starého Cecha Vac-
lava Trojana; druhé konverzacka ukazuje, jak
se pod prislibem grantu do vypravnych pro-
jektt nasilné roubuji pozadovana témata. Tro-
chu mi to pripomnélo statni umélecké zakaz-
ky k mésici Ceskoslovensko-sovétského pra-
telstvi, snad jen organizatori zde vypadali
nadSené a presvédceni o své praci. Evropské
granty v touze po tvorbé umeéni asi plodi stej-
na monstra jako pozadavky socialistického
svéta. O¢ 1épe dopadly koncerty. Cteni Pavla
Zajicka doprovazené némeckymi hudebniky
bylo velmi dobré i proto, Ze nemuselo mnoha
slovy obhajovat sebe sama. Divacky nezajem
odrazel umélost tématu a k jediné kulturni
vyméné doslo po jednom z veceri mezi mnou
a némeckym kolegou v blizké hospodé.

Petr Ferenc

Obc¢anské sdruzeni Iuridicum Remedium
14. 11. zverejnilo vysledky 4. ro¢niku soutéze
o Cenu Velkého bratra (Big Brother Awards),
ktera upozoriiuje na porusovani soukromi sli-
dénim statl a firem. Mezinarodnim slidilem
se potreti staly Spojené staty americké (letos
za visa waiver program pro kontrolu navstév-
nik{), arednim slidilem prazsky magistrat za
¢ipovou kartu Prazana, firemnim pak AQER.
CZ se softwarem monitorujicim vas pocitac.
Pozitivni cenu prevzala némeckd iniciativa
AK Vorrat za kampan proti zavadéni smérni-
ce o uchovani elektronickych komunika¢nich
dat. Slidéni osob ¢i skupin neni nic nového,
stale nebezpecnéjsi jsou ale metody a medial-
ni masaz, které mohou vyvolat pocit ohrozeni.
Aby se Ucastnici vyhlaseni vysledkti riznych
mutaci slidilt tolik nebali, provedl je veCerem
herecky soubor Kratkého a uderného diva-
dla z Liberce. Jeho zbrani je ironie, absurdi-
ty a nezodpovézené otazky. Na patém rocni-
ku bych na rautu ale opravdu koneéné uvital
néjaky ten vegansky pokrm po vzoru soirée
na Ropédkovi. Tam vitéze nezvou a ropacky
dort snédi sami ucastnici akce. Ceny Velké-
ho bratra bych podobné rozdaval jen za pti-
nos ochrané soukromi a na $miraky, co stejné
neptijdou, bych neplytval ¢asem. Zbude pak
vice prostoru na zabavu.

Miroslav Patrik

Po ne tak davném ttoku na reklamni plochy
na dalnici D1, jemuZ se vénovalo celé jedno
hlavni téma tohoto Casopisu (Krotitelé rekla-
my, A2 ¢. 39/2007) se spisovatel Ludvik Vacu-
lik nechal ve svém poslednim slové v Lido-
vych novinach slyset, Ze akt podporuje a ,tési
se na dalsi naSe takové ¢iny”“. Nemusel se tésit
dlouho. Minuly patek se podobné cti dosta-
lo dal$im reklamam (i kdyZ ne v takvém roz-
sahu jako na délnici D1), které pro zménu
hyzdi dalnici D5 z Prahy do Plzné. Vaculik asi
v zadné ze skupin uto¢nika v tom straslivém
pocasi nebyl, ale jako by tam byl - po prvnim
utoku se k véci postavil s pochopenim tak-
tka aktivistickym; zminény kus jeho sloupku
byl jednim z mala vyznamnych hlasi. Indian-
ské vypravy jsou preci jeho zédlibou. Uvidime,
jak zareaguje verejnost a hlavné média, ktera
si prvni prileZitost vyjadtit se k problematice
reklamy u ¢eskych délnic (coZ je v takovém
mnoZstvi evropska rarita) nechala v naprosté
vétsiné ujit nebo ji pohibila v bezmyslenkovi-
tych fecech o vandalstvi. Po minulé akci pred
dvéma mésici dotéeni pronajimatelé billboar-
dt vypsali na udani aktérti az palmiliénovou
odménu. Nyni jim asi jim nezbude nic jiné-
ho, nez ji navysit nebo se této hry na Divoky
zapad po predeslém neutspéchu vzdat tGplné.
Strilet se doufejme nebude.

Lukas Rychetsky
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